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This little book is intended to meet the requirements, 
not so much of Beginners in Preparatory Schools, as 
of that large and ever-growing class of pupils whose 
aim is to learn to read a Latin author rather than 
to become proficient in Latin composition, i.e. whose 
object is to pass the Oxford and Cambridge Local 
Examinations rather than to learn to write Latin 
verses or elegant Latin prose. It is hoped, however, 
that the clearness and symmetry which characterise 
the arrangement of the matter in this book will 
render it acceptable to many schools, as a suitable 
stepping stone to more complete treatises. 

The Syntax (compiled chiefly from Notes on Latin 
Grammar by A. M. Curteis, M. A., and the Eev. 0. W. 
Tancock, M.A., Head-master of Norwich Grammar 
School) will be found of great service, inasmuch as 
it gives a very clear view of the use of Cases, in the 
Latin Declensions. Case terminations or Suffixes of 
various forms originally expressed all the circum- 
stances of possession J location, motion to or from, etc., 
which, later, have been further defined by the help 
of prepositions ; what we caU now " Locative Geni- 
tives " are instances in point (see note, p. 34). In 
this sketch of Latin Syntax the Prepositions are 
considered, not as governing cases, but as defining 
the nature of the particular abl. or aco. into which 
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has become merged an older suffix, sufficient of itself. 
Thus 6y, vnth, from were originally each expressed 
by suffixes, and the use of the prep, a, ah, which we 
find appended when the agent is a person, was re- 
sorted to when the suffix ceased to express this 
particular condition. 

The "Ablative Absolute" comes properly under 
the head of " Abl. of manner, time when," etc., and 
will be found here in its proper place; and the 
verbs fungor, fruor, etc. and other verbs, which have 
been formerly described as governing an Abl., are 
here shown to be practically intransitive with a limi- 
ting Abl. This view is extended to the datives 
after verbs of obeying, persuading, etc., where the 
obedience or persuasion, etc. is limited by the dative 
of the person affected, i,e. by the indirect object. 

The severance of the Exercises from the Grammar 
portion of the book, and the Synoptic arrangement, 
which restricts each subject to its own page, and 
provides a page of Exercises for every corresponding 
page of Grammar Bules, will, no doubt, commend 
itself to all school-masters ; while the cheapness of 
the book will make it welcome to all who have 
hitherto complained of the deamess of Elementary 
class books. 

The Exercises are built on the lines of those in 
"Smith's Principia Latina" and "Bennett's First 
Latin Writer." 

A. C. Clapin. 

SBERBOBmS, 

FAruary, 1883. 
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2 etymology. 

Definitions. 

Thti VarU of Speech or words are of three kinds : — 

(I) SouM (2) VerU (3) Particles. 

Thii Nounu and Verbs change their endings ac- 
(UfrdUni; U) their meaning, but the particles always 
rttnmUi the same. The changes made in a word to 
vary iU meaning are called Flexions or Inflectwns. 

( I ; Nouns are either : — 

(a) Bubttantiyes naming an object or objects 

(b) Ad}ectiY(i§ qualifying „ „ 
(o) PionovaxB standing for „ „ 

(2) Verbs state what things are, do, or sttffer, 

(3) Particles are either — 

(a) Adverbs showing where, when, how, 

(b) Prepositions showing the relations of one word to another. 

(c) Conjunctions joining words or sentences together. 
\d) Interjections expressing emotion. 

The stem is that part of a word on which the 
changes of flexion are based ; the last letter of the 
stem is called the character ; the changeable part of 
the word is called ending or suffix. 

There are five Declensions of Substantives, distin- 
guished by their character (generally the last letter 
after casting off rum or urn from the gen. plur.). 

First Declension character a 

Second „ „ o 

Third „ » consonant or i 

Fourth H }> ^ 

Fifth „ >» d 

There are two Numbers : Singular and Plural ; 
three Genders: Masculine, Feminine and Neuter; 
six Cases: Nominative ("answering the question 
Who?), Vocative, Accusative (answering the ques- 
tion Whom ?), Genitive, Dative, Ablative. 



ETYMOLOGY. 



Declensions. 



First Declension (character A). 



Sing. 

Nom. Xensa, (a or the) table 
Voe. Kenfla, table 
Ace. KenBam, (a or the) table 
Gen, Meiun, of a table 
Dai, MenssB, to or for a table 
All, Xensft, by, toith or from 
a table 



Plur. 

Mexu», (the) tables 
M enssB, tables 
M ensas, (the) tables 
Hensiriim, of tables 
Xensis, to or for tables 
Menf^, by, toith or 
tables 



from 



N.B. Dea (goddess) makes dai and abl. pL Deabus, Sub- 
stantives of the First Dec. are Feminine, except a few denoting 
males, as a>griedla, auriga, nauta, poeta, and a few Greek words 
in Off, es ; see Appendix p. 35. 



Second Declension (character O). 
(a) Masculine. 



Nom, 

Voc, 
Ace, 
Gen, 
Dot, 
Abl, 



SiQg. 

D5mXnttB, 

lord 
DdminS 
DSminnm 
D5minl 
D5min5 
BSmInd 



Plur. 
D5mln!, lords 

DSminX 

D5mIno8 

D5min5ntm 

DSmXnIs 

DSmXnIs 



Sing. 

Ptifir, boy 

Ptt&r 

PUSnun 

Fiifirl 

Filer5 

PiiSro 



Plur. 
P&9r!) boys 

P&SrI 

PtlftrSB 

Ptt&rOmm 

PiiSriB 

PUSriB 



N.B. FtUUs (son) and all Proper Names in l^s simply drop 
the us for the voc. sing. ; D&is (Gk)d) does not change tor the 
Yoc. ; its plural is generally contracted into nom. and voc. Di, 
gen. Diumf dat and abl. Dis, Substantives of the Second Dec. 
in us are generally masc., but names of plants are fern. ; also : 
almts, arctus, carbasus, colus, humus, pamplnus, vannuSy and 
names of jewels as sapphirus, — Pelagus and virus are neuter. 



(5) Neuter. 



Sing. 

Nom, Voc. Ace, Bellnm, war 
Gen. Belli 
Dat. Abl. Bello 



Plnr. 

BeU& wars 

BellOmm 

Bellls 
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DECLENSIONS. 



Third Declension (character consonant or I). 
(a) Consonant character. 



sing. Plur. 

N. V. Jndex, Jftdlo^i, judges 

Judge 

Ace. Jlldloem Jtldlofii 

Oen. JQdloIi JftdlCum 

Dat Jfldlol Jfldlolbili 

AhL JlldloS JUdioIbtts 



Sing. 
JBtfti, age 

JSt&tem 
JEt&tIs 
JBt&tl 
MtM 



Fern, 



Plur. 
JBt&tSi» ages 

JBt&Tum 
iSt&tlbiUi 
2t&ti[bii8 



N, V, Aeo. Opii, vaork 
Oen, OpSrli 

Dat dpM 

Abl. i^irS 



Neuter, 



Plur. 



0p9r&, vx>rk8 
SpiSum 
OpfirlbtLfl 
(^rlbils 



(6) Character I. 



Maeo, 
Sing. Plar. 

N,V, Deni, tooih DentSi, e^et^ 
Ace, Dontmn Dentfii 
Gen, Dentid Dentlnm 
Vat, Bentl Dentlbtts 

.46/. Donti Dentlbtti 



^ Sing. 
Ovil, sheep 
5yem 
Ovla 

Oy6 



Fern, 



Plur. 

drSs 

Oylnm 
Svlbfii 
iMbib 



N. V, Ago, H&r8, sea 
Oen, H&rli 

DatAU, M&rl 



.ATeuter (all ending in e, aZ, or). 
Sing. Plur. 



M&rlnm 
M&rlbiiB 



N.B. The following : tusslst sXtXs, TtbffrlSj vis, form ace. tm, 
abl. {. The pi. of vt< is n. v. aeo. vires, g. virium, d. and abl. 
virilms. 

To Division (a) belong all nouns that increase in the genitive, 
except moot monosyllables. (Words like pater, pair is, are eoa- 
sidorcd as increasing in Gen.) 

To Division {h) belong (1) Mdst monosyllables, except : cms, 
crux, dux, &x, flos, fraus, Cur, grex, gras, gryps, laus, lex, lynx, 
mos, nux, pes, press, Phryx, rex, ren, sus. (2) All nouns in is 
and es tliat do not inoreaoe, except : canis, apis, panis, volucris, 
juvouis, vatee, senex. (3) All neuter nouns in e, a2, or. 



DECLENSIONS. 



Fourth Declension (character U). 

(a) Masculine (a few Feminine). 



Hnr. 

Or&dfis, ttepa 
Or&dtUi 
Oradt^iiiii 
Gradibfts (flbOs) 
eradibns (abfls) 



N.V. OOMm, step 
Aee, Or&dimi 
Gen. Gr&dfls 
Dat Gr&dlil 
Ahl Gr&dll 



(5) Keuter. 



Sing. 

N. F. Ace. GSnUk, knee 
Gen. OSufls 

Dat. Ahl. OSnIl 



Hur. 



OSniiS., knees 
OSnOnm 
OSnibtts (ttbtts) 



N.B. DifmUSf house, makes sing. dat. domui and domo, abL 
domOf pi. ace. domes (us)j gen. dmiuum (orum) ; a few other 
nouns take forms from two declensions, as laurus (bay-tree), gen. 
i and iis ; these are called Heierodite nouns. 

The Substantives which prefer ubUs to tbUs in dat. and abl. pi. 
are Dissyllables in cus ; e.g. arcus, a bow. 

Substantives of the Fourth Declension in us are mostly mascu- 
line, except trees and the words tribwj aeus, porticus, domuSf 
nwruSt soorus, anus, Idus, manus. 



Fifth Declension (character E). 



Sing. 


Plnr. 


N.V. Diss, day 
Ace. Diem 
Gen. DiSI 
Dat. Di6I 
Abl. Die 


Dies, days 

Diss 

DiJBmm 

DiSbUs 

DiSblif 



Substantives of the Fifth Declension are all feminine, but dies 
in the singular is common (Le. masculine and feminine), in the 
plural it is masculine. 
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Adjectives. 

(«) 

Adjectives of three endings us, a, um or er, o, win 
are declined after the second and first declensions. 

B5niis^ — a, — ^um, good. 

Sing. Plnr. 



m. 



f. 



n. 



m. 



f. 



Nom. Bdnils B8n& B5niim 

Voc. BSnS B5n& BSnum 

Ace. B&mm B5iLam BSnnm 

Gen, B5nl B5iiflB B5iiX 

DcU. B6iLd B5ii» B5n5 

Abh B5il5 Bdnft Bono 



BSnX BosflB BSid 
B5nl BonsB B5xia 
BSnoB B5ii&8 B5na 
BSndnim Bdn&mm Bonomm 
BSnls B5iil8 BSxilB 
BSnls B5nl8 B5iil8 



TSnSr, — a^ — um, tender. 

Plnr. 



Sing. 

1 n. 

TSnSra TSnSnun 
T9nSr& TSnSmm 
Ace. TSnSnunTSnSramTSnSmm 
(xen. TSnSrI TSnSne TSnIrl 



m. 

iVom. TSnSr 
Voc. TSnSr 



Dat. TSnSrS TSnSnB TSnSrS 
^52. TSnirS TSnSr& TSnero 






m. 


t 


n. 


tSnSiI 


TSnSrfB 


TSnSr& 


TSngn 


TSnSns 


TgnSr& 


TSnSroB 


TSnSr&8 


TSnSr& 


TSnSro- 


TSnSr&- 


TSnSro- 


mm 


mm 


nun 


TSnSrIs 


T6n«rls 


TSnSrls 


TSn&iB 


TgnSris 


TSnirls 



Similarly : rag&r, nigrd, nigrum ; sSeifr, tacrcL, eaerum, Ac 

K.B. The e of the termination er is elided whenever the pre- 
ceding consonant can coalesce with the r, and be pronounced 
with it. 

Oen. iVlBj Dat. i. 

Some Numeral and Pronominal adjectives form 
Gen. ittir, Dat. i. 





Sing. 






Plnr. 




N<m. 9nil8 


Vn& 


9nnm 


9nl 


9n8B 


9n& 


Ace. 9niim 


^TiAm 


^niim 


9nta 


Vnfts 


9na 


C^en. Vnliis 


trmtis 


tnliis 


'OnSmm 


^nftnim 


Vndmm 


Vat. 9nl 


9nl 


tnl 


Vnis 


VnXs 


Unl8 


AU. 9n5 


tTna 


9n5 


9nXs 


9nXs 


fills 



Similarly : iUiiis, ull&$, nuUlU, dUer^ aUfr, neutifr and the com- 
^nnds aterqui, iUervtSt iUereumque. 
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etymology. 7 

Adjectives. 

Adjectives of two endings are declined after the 
third declension. 



MSliSr, mSlitiB^ better. 



Sing. 



m. f. n. 

N.v, icsinr nmtM 

Ace. XSlX9rem HSlXlii 
Gen. KSOMm 

Dat MSUdrl 

Ahl MSUdrS (or I) 



Plur. 

m. f. iL 

M8]I5rS8 H81I5r& 

MiUdres M81XM 

MSUSmin 
MSUSzXbiU 
MSUdzXbUi 



Tiistis, tristS, sad. 



i^.F. Tristis TrifM 
iloe. Tristem TriitS 
Gen. TriBtibi 

Dat. Ahl TristI 



JV. F. FOix 

^cc. FiUoem FSliz 
(Ten. FtUds 

Da^. FSUoI 

ii6Z. FSUd (or 8) 



Tri0t§i 
TriitSs 



Triitift 
Triitm 

Triftitnm 

TrisObtts 



Felix, ^oppSf. 



FeUoSi 
FSUoSf 



FSUoX& 
F81Id& 



FOIoInm 
FSlIoIblis 
FSUeXMbi 



Ingens, vast. 



N.V. Ingens 


IngentSf IngentXE 


Ace. Ingentem Ingeni 


IngentSB Ingratift 


Oen. Ingentib 


IngentXnm 


Dat. Ingentl 


Ingentin)fiB 


AU. Ingentl (or 8) 


IngentXbiii 



X.B. A few adjectives of this declension have three termi- 
nations in the sing. nom. and voc. ; e.g. ed&r^ cdSris^ eiUSrS; 
dcir^ aerU, aori; also Sldoifrf iqueatSr, v^Ucir, c^U^ir. 

The numeral adjective dud, dux^ duS, makes in the dat. and 
abl. duobiU, duabiU^ dvkobiU. Tres^ trld, is declined like the 
plural of trUtU. 



8 ADJECTIVES. 

COMPASISOK. 

There are three degrees in the comparison of 
adjectives : the Positive, as duriia hard ; the Compara- 
tive, as dunor harder ; the Superlative, as durimmus 
hardest, or very hard. 

The comparative and superlative mav h© formed 
from the Ative by changing i or t. of the gen. 
into tor, iasimus respectively. 

DtLrftfl, hard (gen. dfLrl) d1lrI5r dftxindmiLs 

BrSvXi, short (gen. brSvIs) br6vI5r brgyindmiis 

Feliz, happy (gen. fglXoXs) fSQoXSr fSUoiMSmiU 

Adjectives in er form the superlative by adding 
rimua to the nominative. 

FnlohSr, heautifid pnlohrXSr pnloherrimiiB 
OSlSr, mmft oilSriSr ofiLerrXmtU 

N.B. VStiiB, andentj makes vStSriSri vSterrimoB. 

. The foUowing form the superlative by changing 
is into Itmvs : — 

F&oHXb, easy fiSmXlXs, like Or&dUs, slender 

DiffioIUs, difficult DissImiUB, unlike HibnXIlB, lowly 

Superl. : F&oilUmilB, BimilUmiU, &c. 

Irregular comparison, 

BdntLs, good mSlIdr optlmiis 

M&ltls, had pejdr peBsImtls 

Magnus, great majdr maximtta 

Parviis, small mindr mlalmfls 

Multtls, much plus (n*) plurXmtts 

Nequam, worthless nequXdr nequisslmtis 

Dives, rich divUIdr or ditldr ditisslmus 

SSnex, old sSnldr (natti maximtts) 

JtlvSals, young jtinI5r (natti mlnlmtts) 

EztSrtls, outu>ard extCrldr extremtla and extlmtts 

Inf^riLs, low infSrlOr inflmus and imtls 

SttpSrtls, high stlpSrldr sflpremus and summtts 

PostSrtis, next after postfirldr postremils and postOmtts 

N.B. Many adjectiyes are not compared at all ; some have 
a comparatiye without a Buperlatiye, many a superlatiye with- 
out a comparatiye. 
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Pronouns. 
(a) PeraanaL 

1. First Person. 



sing. 

Aoc. M§, me 
Oen, Uel, of me 
Dot. JSOaLt to or f(yr me 
AU, MS, by or with me 



Flar. 
V5l, toe 
N5s, U8 

Nostrl, or K oitmm, of us 
N5bls» toorforus 
KdblSt by or loith w 



2. Second Person. 



N,V, Tfl, thou 

Ace. Te, thee 

Gen. Txdiofthee 

Dat. TIbi, to or for thee 

AU. TS, hy or unth thee 



Vds,ye 

V5s» you 

Vestii, or Veitnun, of you 

Vdbls, to or for you 

Vdbis, hy or with you 



8. Third Person. 
(Used also as a Simple Demonstratiye.) 

Is, fia, Id ; he^ she, it (ulso that). 



N. Is 


E& 


Id 


n 


E8B E& 


Ace. Enm 


Earn 


Id 


Eds 


Efis E& 


Gen. lyils 


]Byii8 


Ejiis 


Eomm 


Eftrum Eomm 


Dat EI 


EI 


EI 




lis or Els 


AU. E5 


E& 


Eo 




IIsorEIs 



(h) Beflexive Pronouns. 

Singular and Plural. 

Nom. Wanting. 

Aoc. S§ (sesd) himself, herself f itself , or themselves. 

Gen. SnI 

Dat. SIbl 

AU. Se (Sese) 

N.B. Possessive adjectives are formed from the personal 
pronouns : these are : — 

Metis me& meum NostSr nostiiL nostrum 

TutLs tu& tuum Yester vestill yestrum 

Sutts 8U& suum Gujtts cuj& cujum 

Meu$ has yoc. masc. mi, Tuus, suus, have none. 
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PRONOUNS. 



(c) Demonatrative. 

Hie, h»Oy hoe, this (near me). 
Sing. Plnr. 



N. mo 


HSBO 


Hoo 


HI HsB 


HSBO 


Ace. Hnno 


Hano 


Hdo 


Hl8 S&8 


Hne 


Gen. Kf^ta 


Hflj&8 


Htijiis 


Hos H&mm 


HSmm 


Dat. Hmo 


Hnio 


HuIo 


Hdmm His 


HXb 


Ahl Hoo 


H&o 


H5o 


His His 


HiB 




IU8, iim, iU&d, that (yonder). 






Sing. 


Plur. 




isr. IU8 


IU& 


lUiid 


mi lUsD 


nm 


iloe. niQm 


Xllam 


mu 


nioB mas 


Tim 


Gen. Bliils 


IIITliR 


IllTlis 


nidmrn niftnun 


nidmiii 


i)a«. TUT 


lUI 


Tin 


nils niis 


TllTfi 


Ahl T116 


lUa 


lUo 


iuis nils 


niiB 



Iste (that of yours), is declined like illS, but 
IpsS makes neut. sing, ipsum in nom. and ace. 

Idem, ^Mlem, idem, the same. 



Sing. 

Nom. idem E&dem Idem 
Ace. Eundem Eandem Idem 
Gen. ^'usdem ^usdem ^uBdem 
Dat. Kdem ZSdem Eldem 
Ahl. £5dem Eadem Eodem 



Plur. 

ndem EoBdem Eadem 
Eorundem l^irundem Edrundem 
EoBdem E&sdem E&dem 
Hfldem or JSlsdem 
Ilsdem or £lBdem 



(d) Belative. 

Qui, quBB, quod (who or which). 

Plur. 

Qui QuflB QuflB 

Qu5b Qu&b Qu8B 
Quorum Quftrum Qudrum 
QuIbUB or Quels 
QuIbtUi or Quels 

The Interrogative Quis, quee, quid is declined like 
the relative, and is often identical with it, i.e. Qui, 
quae, quod are used for Quis, quse, quid. This is 
always the case when a subst. follows, e.g. Quod 
animal f 





Sing. 




N. Qui 
Ace. Quem 
Gen.Cuju8 
Da^.CuI 
Ahl Qu5 


QU8B 

Quam 
Cujus 
Cul 
Qu& 


Qu5d 

Qu5d 

CiguB 

Cul 

Qu5 



etymology. 11 

Verbs. 

The Latin Verb has two Voices — ^Active and 
Passive ; as, amo^ * I love ' ; amor, * I am loved.* 

A Deponent verb is Passive in form, but Active 
in meaning ; as, hortor, ' I exhort.' 

Active and deponent verbs are either (a) Transi- 
tive (acting on an object), as, amo eum, * I love him ' ; 
or (h) Intransitive (not acting on an object) as atOy 
• I stand.' 

The verb has two parts (i.) Finite^ (ii.) Infinite. 

i. The Verb Finite has three moods — 

(1^ The Indicative ; as, Smo, * I love.' 

(2) The Conjunotive or Sabjnnotiva ; as, dmem, ' I may love/ 

(3) The Imperative ; as, Smd, * love thou/ 

There are seven Tenses — four Primary and three 
Historic. 

Primary. — Present ; as Smo, * I love.' 

Future Simple ; as, dmahoy * 1 shall love.' 
Future Perfect /as, Smdvifro * I shall have loved.' 
Perfect ; as, amdvi, * I have loved.' 

Historic. — Imperfect; as, Smabam, *I was loviDg.* 
Aorist ; as, Amdm^ * I loved.' 
Pluperfect ; as, &'mdv&ram, ^ I had loved.' 

N.B. There is only one form for the Perfect and Aorist; 
so, amavi either = I have hved, or I loved. 

There are in the Tenses three persons — First, 

Second and Third, and two numbers — Singular and 

Plural. 

ii. The Verb Infinite consists of Verb-nouns ; 

(1) Infinitive, with the gerunds and supines which act as 
its eases. 

(2) Participles, declined as Adjectives. 

There are four conjugations, distinguished by the 
terminations of the Infinitive. 

1. £rg. 2. £rS. 3. firS. 4. Ire. 

Before Conjugating these it is necessary to conju- 
gate the verb Sum, which lends its forms to com- 
plete the conjugation of other verbs. 
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VERBS. 



First Conjugation (character A). Active Voice. 

Verb Finite. 



INDICATIVE MOOD. 



Sing. Plur. 

I lovCf or am loving, etc. 
&md &mamtis 

&mas &inatl8 

&m&t ftmant 



CONJUNCTIVE MOOD. 

Present Tense. 

Sing. Plur. 

I may tove^ etc. 
amem ainemus 

ames ametis 

amet ament 

Impebfect. 



Ivoas loving, or used to love, etc. 
&mabam &mabamtLs 

&mab&s &mabatl8 

ftmalAt B.mabant 



I might love, etc. 
&marem ftmaremtls 

&mares ftmaretls 

&mar6t &mareiit 



I shall love, etc. 
&inabo ftmablmtts 

&mabls &mabltls 

&mablt ftmabunt 



Futube Simple. 

I may he about to love, etc. 
&m&tartls sim, etc. 
N.B. This is called a peri- 
phrastic tense. 

Pebfect. 



I have loved, or I loved, etc. 
ftmavi &mavlm1is 

ftmavisti ftmavistls 

&maYXt ftmayerunt or 

ftmaveiS 



I may have loved, etc. 
&mav6rim « &may6rimtis 
&mav6rls ftmavSrltls 

ftmavSrlt ftmavSrint 



I had loved, etc. 
&mav6ram &mavSramns 
ftmavSras {tmaySratls 
&maver&t ftmavSraut 



Plcpebfeot. 

I might have loved, etc. 
{Lmavissem ftmavissemtls 
8,mavisses ftmavissetls 

amavissSt ftmavissent 



Futube Perfect. 



I shaU have loved, etc. 


I might he aJbout to love, etc. 


ftmavSro ftmavSiimus 


ftmaturtls essem, or fbrem, etc. 


ftmaySrls ftmavSritls 


(Periphrastic conjugation.) 


&mavMt &mav6rint 




IMPERATIVE MOOD. 


Verb Inpinite. 


Sing. Plur. 


Inf. pres. and imperf. &mare 


Pbesbnt. 


„ perf. and plup. ftmavissS 
Gerund$>. ftmandi, &mandd, 


&ma &mate 


Fotube. 


ftmandum 


&mato &matdt£ 


Supines, ftmatum, &mata 


ftinfttd &mantd 


Part. pres. ftmans, ftit. ftmatnrOs. 



^ 



YSEBS. 
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Second Conjugation (character E). Active Voice. 

Verb Finite. 



INDICATIVE MOOD. 



CONJUNCTIVE MOOP. 



Peesent Tense. 



Sing. Plur. 

/ advise or am cutvisingy etc 
mdneo mdnemfis 

mones mdnetls 

mdnSt mdnent 



Sing. Plur. 

I may advi$e^ etc. 
mdn&m mdn6amu8 

mdnSas mon^tls 

mdnS&t mdnSant 



Imferfect. 



I was advising or %ued to advise, 

etc. 
mdnebam mSnebamfis 

mdnebas mdnebatls 

m5neb&t mdnebant 

FOTUBB 

I shaU advise^ etc. 
indDcbo mdnebimfls 

mdnebts mdnebltis 

mdneblt mdnebunt 



1 might advise, etc. 



mdDeremfis 

mdneretXs 

mdiierent 



mdnerem 

mdDeres 

mdnerSt 

Simple. 

I may be about to advise, etc. 
mdnlturtts sim, etc. 
(Periphrastic oonjugatiun.) 



Pbbpbot. 



mdnflSrls 
mdntlSrlt 



I have advised, or I advised, etc. 
mdniii mdnttlrntts 

mdniiisti mdnttistis 

m^ntllt mdnflerant, or 

ni5ntler6 

Plufkbfegt. 
/ had advised, etc. 
mdntlSrnm nidnti&umfls 

mdniieras iDdniieratls 

mdntlSr&t mdntt&rant 



I m>ay have advised, etc. 
mdQtl6rim mdntierlmtls 



mdntlSrItIs 
mdutlSrint 



I might have advised, etc. 
m5nttissem mdDtlissemfis 
mdntlisses mdntlissetis 
mdntiisBet mdnttissent 



Futdbe Perfect. 



I shall have advised^ etc. , 
mdntiSro mdntlSrimtls 

niOnfiSrls muntlSritls 

mdnliSrlt mdnflSrint 



I might he about to advise, etc. 

mdnlturtts essem, or forem, etc. 

(Periphrastic conjugation.) 



IMPERATIVE MOOD. 




Present. 


Sing. 


Plur. 


mdne 


munetS 




FUTIRK. 


mdneto 


mdnecotS 


mdneto 


mCnentd 



Verb Infinite. 

Inf. pres. & imperf. mdneiS 
Inf. perf. & pluperf. mdnaissg. 
G^unds. mdnendi, mCnendo, 

mdneiidum. 
Snpines. mdnltum, monltu. 
P. pres. mCnens, f ut. mdnlturOs. 
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VERBS. 



Third Conjugation (Cons, character). Active Voice. 

Verb Finite. 



INDICATIVE MOOD. 



CONJUNCTIVE MOOD. 



Present Tense. 



Sing. Plur. 

I rule, or am ruling, etc. 
rggo rSglmtls 

rSgls r6gltls 

r6glt rSgunt 



/ teas ruling, or used to rule, etc. 
rggebam rSgebamtLs 

rSgebas rSgebatIs 

rSgeb&t rSgebant 



I shaU rule, etc. 
r6gam rSgemtts 

r6ges rSgetIs 

reg6t regent 



Sing. Plur. 

I may rule, etc. 
r6gam rSgamus 

rSgas rSgatls 

r^gat rSgant 

Imfebfbot. 

I might rule, etc. 
rSgerem regSremtls 

regSres regSretls 

rSg^ret regSrent 

Future Simple. 

I may he about to rule, etc. 
recturils aim, etc. 
(Periphrastic conjugation.) 



Perfect. 



I have ruled, or I ruled, etc. 
rexi rexlmtls 

rexisti rexistis 

rexit rexernnt or 

rexer6 



I may have ruled, etc. 
rex€rim rexSnmtLs 

rex6rls rexSntls 

rexSrlt rexSrint 



I had ruled, etc. 
rexSram rexeramtis 

rex6ras rexSratls 

rexSr&t rexSrant 



Pluperfect. 

I might have ruled, etc. 
rexissem rexis&emtis 
rexispes rexissetis 

rexissSt rexissent 



Future Perfect. 



/ thaU have ruled, etc. 
rexSrd rexSrimtls 

rexSrls rexSntls 

rexSrlt rexSrint 



I might he about to rule, etc. 
reoturtLB essem, or f5rem, etc. 
(Periphrastic conjugation.) 



IMPERATIVE MOOD. 


Verb Infinite. 


Present. 

sing. Plur. 
r6g6 i6glt6 
Future. 


Inf. pres. and imperfect, rggSrC 

„ perf. and plup. rexisfifi 
Gerundu. rggendi, rSgendd, 
rggendum 


rCglto rggltote 
rSglto rSgunto 


Supines, rectum, rectu 

P. pres. rfigens, fut. recturtts. 



VERBS. 
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Fourth Conjugation (character I). Active Voice. 

Verb Finite, 
indicative mood. conjunctive mood. 

Present Tense. 

Sing. Plur. _8lng. Plur. 



I heart or am hearing. 
audio audimtLs 

audis auditis 

audit audlunt 



/ may hear, etc 
audlam audlamtLs 

sudlas audlatis 

audl&t audlant 



Iioas hearing f or used to hear, etc. 
audiebam audiebamfls 
audiebaa audiebatis 

aadieb&t audiebant 



Imperfect. 



I might hear, etc. 
audirem audiremOs 

audli-es audiretis 

audirSt audirent 



/ thaU hear J etc 
audlam audlemOs 

audies audietis 

audiSt audient 



FuTUBB Simple. 

I may he about to hear, etc 
auditurtls sim, etc 
(Peiiphrastic conjugation.) 



Perfect. 



/ have heardj or I heard^ etc 
auriiYi audivltntls 

audivisti audivistXs 

audlvit audi\eruntor 

audivere 



I may have heard, etc. 
audivSriiu audivSriinda 
audivCrls audivSriils 

audlvSrlt audlvSrint 



I had heard, etc. 
audivSram audiveramOs 
audivSrad audivSratId 
audlv6i&t audivSrant 



Pluperfect. 

I might have heard, etc 
audividsem aufiiviusemtis 
audivisses audivisfaetld 
audivis&6b audivisbent 



Future Perfect. 



I shall have heard, eto. 
auriivSid audivSnmtid 

audiv6rl9 audi v Sri tis 

audivSiIt RudivSriiit 



I might he about to hear^ etc. 
auditurtLs essem or forem, etc. 
(Peripbrastic conjugation.) 



IMPERATIVE MOOD. 


Verb Infinite. 




Present. 


Inf. pres. and imperfect, audirS 


Sing. 


Plur. 


„ perf. and plup. andiviHsS 


audi 


audits 


Gerunds, audleudi, do, dum 




Future. 


Supines, auditum, auditu 


audito 


audi tots 


Participles, pres. audlens fut. 


audi to 


audluuto. 


auditurOs. 

C 
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VERBS. 



Passiv E. 



Xmi5r, I am loved. 


M5]i85r, 


, I am advt 


sed. 


INDICATITE HOaD. 




Singular. 




Plural. 






1. 2. 3. 


1. 


2. 


3. 




1. 4m-6r arte* atttr 


amtlr 


amfnl 


antttr 


c 


2. m6n-«Jr erte etttr 


emftr 


emini 


enttir 


£ 


3. r«g-6r Crls !tttr 


ImflT 


Imlni 


untflr 




4. aud-Iidr f^ itur 


Imttr- 


fmlnl 


luntflr 


1 


1. &m&-b&r barls*b8tiir 


bamiir 


bamlnl 


banttir 


2. m6nd-b&r barls batlir 


bimiir 


bmnkil 


banttir 


A 


3. r$ge-b&r barte batdr 


bamtir 


bamiuX 


banttir 


a 

l-H 


4. atldle-bftr b&ris batlir 


bamtLc 


bamlnl 


banttir 


• 

a> 
ft 


l.&mi-b6r b€rte*Mtar 


bimiir 


bXmlnl 


buntiir 


a 


2. m5ne-b6r Mrls bftttr 


bimfir 


blmliil 


buntttr 


• s 


3. rfg-Sr erte ettir 


emfir 


emlni" 


entttr 


1 


4. audl-&r erte ettir 


em4r 


emIni 


entttr 


• 

43 


1. iim&t- ) 








& 


2. mdnlt-ltis tts Us 


I 


1 


1 


t 

OJ 


3. reot- (Bumf ds est 


sfimtts 


estte 


sunt 


jS 


4. audit- ) 








"sr 


1. ftmat- ) 










2. m5nlt-lfts As tls 


i 


I 


i 


• 


3. rect- fftro erte erlt 


erlmfis 


erXtte 


erunt 


£ 


4. audit- J 








' 1 


1. ftmat- ) 








"g 


2. m5nlt-(tts tts te 


1' 


i 


1: 


a 


3. rect- (dram eras er&t 


eramus 


eratte 


erant 


3 


4. audit- ) 








PW 










IMPEBATH 


H MOOD. 






Present. 


Future. 




S. 2. PI. 2. S. 2. 


S. 3. 


PI. 3 




1. &m&r« ftm&mlni ftm&tdp 


ftmatdr 


ftmaiitdr 




2. mdneni mdnemlnl mdnetd 


r m6n§tdr 


mdnentdr 


3. r^Srfi r^glmlni r£glt5r 


reglt6r 


reguntdr 




4. audird audlmini anditdr 


auditdr 


audluntdr 


* The second person ringnlar may ak 


K> end in i Inst 


«ad of U. 




f In the compound tenses (periphra8< 
for frO.f Hiram for iram,f'airim for 


}s) fHi te often written for sum,faird 


sim,fiti8Mem for etiem and 


faUii for 


essi. 
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Voice. 










BSg5 


r, I am ruled. 


AndlSr, lam 


"heard. 




SUBJUNCnVB MOOD 


 






Singular. 




Plural. 




1. 


2. 3. 


1. 


2. 


3. 


ftm-dr 


erls* Sttir 


emtir 


emXni 


entttr 


mdnd-&r 


srls atOr 


ami&r 


amlnl 


antiir 


r6g-4r 


arls atllr 


amOr 


amiDi 


anttir 


aucU-&r 


Irte attir 


amiir 


amlni 


antikr 


ftma-rdr 


reris retftr 


rSmtir 


remlnl 


renttir 


mdne-rdr 


reris ret&r 


remttr 


remlnl 


renttir 


r«g6-r6r 


rerls retar 


remUr 


remlni 


rentiir 


aa(U-rdr 


reris rettlr 


reinlir 


remlnl 


renttir 



&mat- \ 












m5nlt-(ti8 


tis 


tis 


I 


i 


1 


rect- (sim 


Bis 


Bit 


Blmtis 


Bitls 


Bint 


audit- J 













l\. 



&mat- 
m5nlt-^tis 
rect- jessem 
audit- j 



tis 
esses 



tis 
esset 



essemus 



i 

es^etls 



1 

essent 



Pres. and Imperfect, 
imari 
m5n§rl 
rfigi 

audirl 



Verb Infinite. 

INFINITrVB. 

Perfect and Pluperfect, 
ftmattis essd 
m6nltti8 essd 
recttis essd 
audittis essd 



Future. 
&matum iri 
mdnltum iri 
rectum iri 
auditum iri 



Participle Perfect, 
im&ttis 
m5nlttts 
rectus 
audi tis 



Gerundive, 
ftmandtis 
m&nendtis 
rdgendtis 
audlendtis 



c 2 
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VERBS. 



Deponent Verbs, Passive in Form, Active in meaning. 
1. EortSr, I exhort, like &m5r. 2. VSreSr, I fear, like mSnSSr. 



I. 









Pres. Hort-5r, { 

} 






Tmperf. 

Fut.'Him. 

Per/. 

Pluperf. 

Fut. Perf. 



Hort-aris 
(arfi) 
sc. 
HoTt-&b&r, 
Hort-abftr, 
Hort-atiis 

sum, 
Hort-atfis 

Hort-ftttlB 
6ro, 



I exhortt or am 
exhorting. 

thou exhortest. 

dhCt 

f was exhorting. 

JsJiaU exhort. 
\I have exhorted, 
1 or / exhorted. 



\I had exhorted. 



\I shall have 
\ horted. 



ex- 



» < 



6 



Pres. 

Imperf. 

Perf. 

Pluperf. 



Hort-«r, 

Hort-arfir, 

Hort-atiis 

sim, 
Hort-attis 

essem. 



J may exhort. 

I might exhort, 
'il may have ex- 
] horted. 

}I should have ex- 
horted. 



i j 



Pres. 
Fut. 



Hort-ftrS, 
Hort-at5r, 



exhort thou, 
(thou Shalt or 
I m%M exhort. 



Pres. A Imp. Hort-a'I, to exhort. 
I j Perf. A Plup. Hort^-attts y^ ^^,^ ^^^^ 

FiU. Hort-atarils ito he aJmut to 

ess^, i exhort. 



tu (Pres. 

£ Y^f- 

St \ Gerundive. 



Hort-Ans, exhorting. 
Hort-atfirfls, aJbout to exhort. 
Hort-at&s having exhorted. 
TT^-*. .«<iM« imeet to he ex- 



SuFiiras. 
Gbrttm). 



Hort-&tnm, 

Hort-ita, 

Hort-andl, 



to exhort, 
to he exhorted, 
nf exhorting. 
Ac. 



Vfir-gftr, 

V«r-eri8 
C«r8). 
&c, 
V6r-eb&r, 
V6r-ebftr, 
V«r-ltft8 

sum, 
Vfir-lttis 

dram, 
V6r-!tiis 

dro, 



f 



n. 

il fear, or am 
I fearing. 

ythoufearest, 
cbc, 

1 was fearing. 
I shall fear. 
I have feared, 
or 1 feared. 

I had feared, 

I shaU have 
feared. 



} 



V«r-€»r, 

VSr-erfir, 

V8r-lt1iB 

sim, 
V6r-Itti8 

essem. 



I may fear. 
I might fear. 
If may have 
] feared. 
\l should have 
) feared. 



V6r.«r«. 

V«r-et5r, 



fear thou, 
(thou Shalt or 
\ must fear. 



to fear. 

\to have feared. 

VSr-Itilrtbs )to be alwut to 
) fear. 



V«r-€rl, 
V«r-lttis 
esse. 



esse. 



V6r-ens, fearing. 
Vfir-Iturtts, about to fear. 
V6r-Ittks, having feared. 



Vfir-Xtum, 

VSr-Ita 

Vfir-endi, 



to fear, 
to be feared, 
of fearing. 
Ac. 



VERBS. 
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Deponent Verbs, Passive in Form, Active in meaning. 
3. L5qii5r, I speak, like rSgSr. 4. FftrtXSr, I divide^ like audXSr. 



Pra, 



Imperf. 

FtU.'Sim. 

Per/. 

Pluperf. 

Fut-P&rf. 



ni. 

Ldqu-ftrls 

(«r«). 
&c. 
Ldqu-eb&r, 
L5qu-&r 
L5cfi-t«8 

sum, 
Ldcii-ttiis 

dram, 
Ldca-tfls 

6to, 



I ipeaJCf or am 
, speaking. 

thou speakest. 
dtc. 

I wot speaking. 
I thaU speak. 

}I have spoken^ or 
J^ke. 

\l had spoken. 

}I shaU havk 
spoken. 



Pres. 

Imperf. 

Perfect. 

Pluperf, 



Lfiqu-ar, 

Ii6qu-£rdr, 

Ldca-ttto 

sinit 
Ldca-ttts 
essem. 



I may speak. 

I might speak. 
1/ may have 
} spoken. 
\I should have 
) spoken. 



Pres. 
Put. 



L5qu-£r8, speak thou. 

TJo,« v*x,. ftftott shaZt 
L6qu.Xt6r. [ ^ust speak. 



or 



Pres. dk Imp. Ldqu>I, 
Per/, dt Plup. L6ca-t1i8 

FvJt. L5cti-tfir1is 

essd. 



to^peak. 

\to have spoken, 

Uo he about to 
} speak. 



Pres. L6qii-ens, speaking. 

Put. Ldcu-tortts, aboui to speak. 

Per/. Ldcfi-ttts, having spoken. 

Gerundive. LSqu-endfis, meet to l)e spoken. 



SVTDSEB, 

Qbsund. 



Ldcfi-tum, 

Ldcti-tO, 

Ldqu-endl, 



to speak, 
to be spoken, 
of speaking. 
dbe. 



Part-ifir, 
Part-Iris 

kc. 
Part-iebSr, 
Part-i&r, 
Part-ittts 

sum, 
Part-ittts 

£ram, 
Part-Ittts 

dro. 



IV. 

(7 divide^ or am 
dividing^ 

thou dividest. 
dx. 

I loas dividing. 
I shaU divide. 
\I have dividedt 
t or / divided. 

^I had divided. 

il shall have di- 
I vided. 



I 



Part-i&r, 

Part-irfir, 

Part-ittts 

sim, 
Part-itfts 

es»em, 



} 
} 



/ ma,y divide. 

I might divide. 

I may have di- 
vided. 

I should have 
divided. 



I 

M 



Part-ir« 
Part-itdr, 



divide thou. 

{thou Shalt 
must divide 



U or > S 
fvide. ) p 



Part-irl, to divide. 
^^«,^ } to have divided. 

Part-itorlis \to he about to 
essd, / divide. 



3 






Part-iens, dividing. | >^ 

Part-itorllBy aibout to divide. I ^ 

Part-lttls, having divided. I ^ 

Part-lend.s,}"'^ *« "*- p 



Part-ftum, to divide. 

Part-itO, to be divided. 

Part-iendl, qf dividing. 
Ac. <ftc. 



22 VERBS. 

Verbs in to of the Third Conjugation. 

These verbs drop the t before another t, short 
er and e at the end of the word. So : capi5^ cepi, 
captum^ cSperg^ to take. 

1. Active Voice. 

^ 

Ind. Fres. c&pYo, c&pla, c&pit, c&pYmtIs, c&pItXs, c&plnnt. 

Imperf, c&plebam, etc. 

FuL c&plam» c&ples, c&pISt, etc. 

Ferf, cepi, etc. 

Flup. oepSram, etc. 

Fut F. cepSro, etc. 
Stibj. Fr. c&pXam, c&pl^ c&pl&t, etc. 

Jmperf, c&pSrem, (ApSres, c&p^t, dip&emtts, etc. 

Ferf. cep^rim, cepSrIs, etc. 

Flup. cepissem, etc. 
Imperat, Fres. c&pS, c&plt& 

Fut. c&ptto, c&plto, (ApItotS, c&plunto. 
Inf. Fres. c&pSrS ; Ferf. cepifis6 ; Fut. capturtls essS. 
Farticip. Fres. c&plens ; JBhU. capturtUi. 
Supines, eaptnm, captu. 
Gerund, c&plendi, <ApIend5, (Aplendum. 

2. Pcusive Voice. 

Ind. Fres. c&pI5r, c&pSiIs, dlpltttr, c&plmtir, c&pImXDi, c&pl- 
nnttir. 

Imperf. c&plebar, etc. 

Fut. c&plar, c&plerls, c^pIettLr, c&pISmtlT, dipISmXni, c&plentttr. 

Ferf. captiiB sum, etc. 

Flup. capttis Sram, etc. 

Fut. Ferf. capttis Sro, etc 
8t^. Fres. e&pl&r, c&plarls, c&p&ttlr, etc. 

Imperf. cftpSrSr, c&pergilg, cftpSrettlr, c&pSremtir, dLpSrgmlni, 
c&perentilr. 

Ferf. capttis sim, etc. 

Flup. capttis essem, etc. 
Imperat. Fres. c&pSr6, c&pYminl. 

Put c&plt5r, c&pltdr, c&pluntor. 
Inf. Fres. c&pi. Ferf. oapttts es8& Fut. captum izi. 
Fartic. captus. Gerundive. c&pXendtl& 



VERBS. 



23 



Anomalous Verbs* 



Indicative Mood^ 



1. Possum 

2. V61d 

3. Nolo 

4. Maid 
ft. F«rd 

6. Flo 

7. Ed 



p6t«s 

vis 

nonvis 

mavis 

fers 

fis 

Is 



I)6te8t 

vult 

nonvnlt 

maviflt 

fert 

fit 

It 



possttmlis 

v51iimfts 

nol&mtks 

malUm&s 

fdiimtbi 

fimtia 

imtks 



pdtestis 

vultls 

nonvultis 

mavultls 

fertis 

fitis 

itis 



possunt 

vdlunt 

ndlunt 

malunt • 

ffirunt 

fiunt 

Sunt 



1. P5teraxn 

2. Vdlebam 


qi«t«r» 
v51am 


p6tM 
vOlfii 


pidtiidram 
vdliidram 


pdtft&rd 
vdlfidrd 


3. Nolebam 


nolam 


noliil 


nBIMram 


ndlttSrd 


4. M&lebam 


malam 


malU 


malUram 


milUro 


S. Ffirebam 


fSram 


tUi 


tiUdram 


tUdrd 


6. Fidbam 


fiam 


£actu8 8tim 


facttts dram 


factus 6rd 


7. Ibam 


Ibo 


Ivl 


IvSram 


ivSrd 






Subjunctiffe Mood. 




1. Possim possis 

2. y«lim v«lls 


poasit posdmlis posslds 
v611t. be. 


possint 


3. Nolim, &c. 










4. MUim,.&c. 
6. F«ram fSr&s 


fSttt fSr&m&s fSr&tIs 


•fSrant 


«. Flam f las 


fi&t, fte. 






7. «am dis 




d&t, ftc 






1. Possem 

2. Yellem 




p6ttldrim 
vdlttdrim 


pdtfiissem 
vdlfiissem 


3. NoUem 




ndlftSrim 


ndlttissem 


4. Mallem 




m&lMrim 


mftlttissem 


6. Ferrem 


^ 


tftlflrim 


tftliBsem 


6. Fl6rem 




fiactussim 


factus eseem 


7. Irem 




IvSrim 


Iviflsem 






Imperative. 






Sing. 
Pret. 3. Ndli 


PI. 
ndllt« 


Sing. PI 
Fut-nolltA ndlltd nSlItOtd 


[. 

ndluntd 


6. Ffir 


fert« 


ferto fertd 


fertdtd 


fSruntd 


6. n 


fit« 








7. I 


It« 


ltd ltd 


Itdtfi 


tuntd 



Infinitive. 

Pret. 1. Poesd 2. velM 3. ndan 4. mallS 5. ferrfi 6. f iSrl 7. IrS 
Per/. PdttUs8« vdltUssd ndltUsed malJUM« tttliss« factum Iviss« 



Sup. 






l&tum, 
Ifttu 


Itum 
Uu 


Part. Pdtena 


Tdleas 


nolens m&lens 


ftrens, 
Ifttiis 


lens 
(fiuntis) 


P^rt.FuL 






UttLrus 


ItOrJLg 
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Derived Verbs. 

Verbs ending in /o, «o, t/o, Uor express repeated or 
more vigorous action ; they are called Frequenta- 
tive ; as, 

canto^ * I sing out,' from eSno * I sing.' 
Inceptive Verbs express beginning of action; 
they end in sco ; as, 
paUeseOy * I turn pale/ from paXiSo ^ I am pale.' 

Desiderative Verbs express desire of action; 
they end in urio ; as, 
esUrio^ * I am hungry/ from ido * I eat.' 

Quasi-Passive and Semi-Deponent Verbs. 

Verbs that have an Active form with a Passive 
meaning are called Quasi-Passive; as vapildy *I 
am beaten.' 

Semi-Deponent Verbs have tense-forms belong- 
ing partly to the Active and partly to the Passive ; as 
avdeo^ * I dare,' auma aum, * I dared.' 

Defective Verbs. 

Incomplete Verbs are called Defective. 

(a) coepi^ ' I have begun,* odi, * I hate,' mSmini, 
'I remember,* have only the Perfect and the tenses 
formed from it. {Mendm has besides Imperative me- 
mentOy mementote.) Novty *I know,' from nosed, is 
similarly used. 

(6) Aio, ' I say,' has only : 
Ind. Pres, aid ftXs &Xt aiunt 

Imperf. aiebam (complete) 
Subj. Pres. aias aiat aiant 

(c) Inquam^ * I say,' has only : 

Lid. Pre», inquam mqiiXs inqiiXt inquImDS inqnlunt 

Imperf. inquieb&t inqulebant 

Fut. iiiqules inquSSt 

ImperaL inqufi mquXtfi 

(d) Quseso^ * I entreat ' ; Ist pers. pi. qusesumus. 
(c) Fari, 'to speak,' has: fatuvj 'he speaks'; 

faboTy ' I shall speak ' ; fdrey ' speak thou/ and the 
participles fdtiUy, fandus. 
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Impersonal Verbs. 

Impersonal Verbs are oonjiio;ated only in the 
third person singular of the Finite Verb, and in the 
Infinitive. 

They are principally of the Second conjugation. 

DSeSt, dSofiit, dMrS, it is seemly ; dedSoSt, it i$ unseemly. 
IXbSt, Ubfiit and EbXtam est, libSrS (with dat), it pleases. 
LXoSt, Uoftit and IMtmn est, HoerS (with dat), it u lawftd. 
ICbSrSt or misSret&r, mXiSritiuii est, mlsSrSri, it excites pity. 
Sportet, Sp&rtiiXt, 5porterS, it behoves ; (one ought). 
FXgSty ]^(fiffilt and pXgXtnm est, pIgerS, it vexes, it irhs. 
PtniXtSt, poBnXtfiXt, pcnilterS, it repents, it causes sorroia. 
F&dSt, pildiiit or pftdXtnm est, pildirS, it shames. 
TasdSt (pertaBsnm est), tSBdSrS, it disgusts, it wearies. 

The persons are expressed by the cases following 
the Verb, as : 

Oportet me, te, eum, nos, tos, eos, it behoves me, thee, him, us, 
you, them ; or I ought, you ought, etc 

Licet mihi, tibi, ei, nobis, Tobis, ils, it is lawful for me, for 
thee, for him, eto., or I may, you may, etc. 

Some Impersonal Verbs express changes of season 
and weather ; as 



Fnlgftr&t, it lightens. 
Ningit, it snotos. 
nttXt, it rains. 



T5xi&t, it thunders. 
LtLeeseXt, it daums. 
Yesp&asdt, it gets late. 



Intransitive Verbs may be used impersonally in 
the Passive, as lOditiir, it is played. The persons 
are expressed by an Ablative with the Frepobition a, 
ab, following the Verb, as, 

Ludltttr a me, it is played by me, or I play. 

The Neuter of the Gerundive Participle is used 
impersonally in the same way with a Dative ; as, 

Ludendam est mihi, it is for me to be played, or I must play. 
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Prepositions. 



The following accompany the Accusative Case. 
Ad, to, dt, &c. 



Ants, he/ore. 

Aptld, at, in, among, with, 

Circum, around. 

Circa, circItSr, about 

Cis, citra, on the near Me of. 

Contra, against, over against, 

Erga, towards. 

Extra, outiide of, vnthouL 

Infra, helow. 

IntSr, between, among, ■anUdst 

Intra, within. 



Juxta, adjoining to, beside. 

Ob, over against, by reason of. 

PSnSs, in the power of. 

P6r, through. 

PonS, behind. 

Post, after, behind. 

PraetSr, beside. 

Pr5p€, near prGpIfls, proxime. 

Propter, nigh, on account of. 

S^undum, along, according to. 

Supra, alove. 

Trans, across. 

Ultra, b^ond. 

Vtrstts, Versum, towards. 



The following accompany the Ablative Case. 

Ex, e, out of, from. 



A, &b, abs, by, from. 
AbsquS (rare), without. 
Clam, without the knowledge of. 
Coram, in the ^presence of. 
Cum, toith. 
De,/rom, concerning* 



P&lam, in sight of. 

Prae, before, compared vjith. 

Pro, before, for, instead of. 

STnS, without. 

T^Dtts, reaching to, as far as. 



N.B. Cum is attached to the Personal, Reflexive, and Relative 
Pronouns ; as, mecum, nobiscumf tecum, vobiscum, secum, qulbus- 
cum. 

The following accompany both the Accusative 
(motion to) and the Ablative (rest at). 

Iny into (Acc.)f in (Abl.), siib and subtffr, under. 
sHjpir, over, upon. 

Conjunctions. 

Conjunctions are : — 

(1) Co-ordinaiive, as, it, sid, which join words and sentences 
without affecting the Mood of the verb. 

(2) Subordinative, as, tUj guum, which may influence the 
Mood. 
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Syntax. 

§ 1. Syntax teaches the relations and right 
use of the different Parts of Speech, and of 
their Inflexions. 

§ 2. Parts of a Simple Sentence. 

Every sentence contains, at least, two ideas, viz. : 

(a) The person, or thing, about which we speak, 
i.e. Subject. 

(V) What we say about the subject, i.e, the Predicate. 

The subject is (strictly speaking) a Subst. in the 
nom. case. 

The predicate is (strictly speaking) a Finite Verb. 
EqaiiB (subject) cnrrit (predicate). 

§ 3. Both the Subject and Predicate are 
often expanded. 

1. The Subject^ by the addition of attributes, 

(a) Adjectives in agreement, e.g. 

EqnnsoZ&utf. 

(&) Substantives in agreement (apposition), e.g. 
Urb0 Boma* — ^Equns albnt Vict^nr, 

(c) Qenitive cases of Substantives, e.g. 

Csuarit eqiiiis albnfl. 

2. The Predicate, by the addition of 

{a) An Ace. case ei^ressing the immediate object, 

CsBiej' ferit equwn* 

(h) A Dat. case expressing the remoter object, 

Paer dat libram /raM. 

(c) Oblique cases or adverbs expressing "time," 
" place," " cause," " manner," etc., of a thing, action, 
or state. 

Cteiar ferit eqntim baeido. 
Sexta hora Julius moritnr jUacide, 
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(d) If the verb expresses *' being " or " state " or 
sometimes even " action," a noun may be added to 
complete its meaning; and this is called "the 
secondary predicate," 

Pii orant taciti (i.e. Pii orant et tacent). 

(e) Sometimes an Infinitive mood or a Noun is 

added to an oblique case, especially the accusative, 

to assert something additional concerning it; this 

is called " the oblique (tertiary) predicate," 

Fabins consul Papirium inimicnm snum dixit tacitus 

dictatorem. 



EULES OF AOREEMElSPr. — CONCORDS. 

§ 4. (1) A Verb Finite agrees with its Subject 
in Number and Person. 

Equus currit — Libri Uguntur — Dueere est utile. 

§ 5. (2) An Adjective^ whether used as an 
Epithet (attribute) or a Predicate, agrees with 
its substantive in Gender, Number, and Case. 

Terra dura — Terra est dura — Scit terram esse duram — ^Licuit 

Themigtodi esse otioto, 

§ 6. (3) A Substantive, used as an Epithet 
agrees with the principal Substantive, and 
used as a Predicate agrees with its subject in 
Number and Case. 

Urbs Soma — ^Hsbc urbs est Boma — Vita est somnium — Te faoi- 
miis, Fortuna, Deam — Puero datur nomen Egerio, 

§ 7. (4) A Relative agrees with its antece- 
dent in Gender, Number and Person : but in 
case follows the rules of its own clause. 

Adsum, qui fed. — Sio valeas, qum jaoeB. 

Vidi vexatioDem fofuli qui est in .^Igypto. 

HUt qui nos creavit, cujfu sumns, cui parent omnia, quern non 

cemimns ooolis, a quo tamen pendemns, letenms est 
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Cases of Substantives. 

§ 8. The Nominative expresses the subject of the 
sentence ; it answers the question Who ? or What ? 

Cxsar decessit. 

§ 9. The subject of an Infinitive is put in the 
accusative (vide § 13); aiunt viiam esse somnium, 
*• They say (that) life is a dream." This construc- 
tion is called " enunciatio obliqua." 

§ 10. The Vocative expresses the name of the 
person (or thing) spoken to : 

Mum, yeni. 

§ 11. The Accusative expresses properly the space 
over which a person (or thing) moves, and the object 
towards which he directs his movement. It answers 
the questions " How far ? how long ? to what extent ? 
whither ? whom? what ? " Hence it has two divisions : 

§ 12. (1) The Accusative of extension ; expressing 

a) the space over which ; (6) the time during which ; 

c) the extent to which the action reaches. 

(a) Abest sex miUia ^^issuum. 
(6) QuaUuor annos yUH. 

(c) MuUum nocet. — Duram servit aervitutem. — Tu posce 
Deos veniam. — Tremit artus. 

§ 13. (2) The Accusative of the immediate object ; 
expressing (a) the place towards which a person 
moves ; (b) the object affected by the action of the 
subject. 

(a) Venit Bomam. — Domum redibimns. 
(In proee the Prepoeition ad or in is generally prefixed, ezoep 
to names of towns and small islands, and to the aoc. of domus, rue. 
(6) Ferit equum, — Pudet regem facti. — Cupit scire, — Tu 
posce Deos veniam. 

N.B. To this belongs properly the construction of the Ace. 
and Inf., which two may together be regarded as one aoc. case, 
the object of the verb. Vide § 9. 

§ 14. Certain Prepositions are used with the ace. 
1 1 render its meaning more precise. See p. 26. 



[ 
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§ 15. The Dative expresses the Eemoter Object, 
with reference to which anything exists or is done. 

It answers to the questions " to or for whom ? " 
'* to or for what ? " Hence it has two divisions. 

§ 16. (1) The Dative of the Person or Thing 

interested. 

Dat libmm tibi. — Cut bono est ? — Est mihi pater. 
Exitio est mare nautis. — ^U tills reipubUcx est 

N.B. Sometimes the Dative is used with Passive verbs to 
express the ngent, e.g. H»c mthi dicta sunt — ^Honesta UmU 
viris qusBruntur. 

§ 17. (2) The Dative of the Purpose. 

(Dui "bono eat ? — Exitio est mare nautis. 
Propugnacula heUo tuta parant. 

§ 18. The Ablative expresses any circumstance 
which qualifies an Action, Thing or State adver- 
bia ly. 

It answers the qiiestions " Whence ? where ? when ? 
how much ? how ? " and has three divisions : 

§ 19. (1) The Ablative of Separation or Origin, 
expressing (a) Place from wiiich, (6) Person or thing 
from which. 

(a) Boma proficiscitur. — ^Pellit loco milites. 
(b) Fdope natus. — Yacat ciiZpa.— Orbus omnibut rebus. 

AehiUe major. 

§ 20. (2) The Ablative of Position or State, ex- 
pressing (a) Place at or in which, (h) Time at which, 
(c) Amount at or by which. 

(a) Tabemae tota urbe clauduntnr.— Terra marigue, — BabyUme 

habitat — ^Yixit Atkenis. 
N.B. If the name of the town be of the 1st or 2nd Dec. and 
Sing, it stands in the genitive case — " Quid Bomss faoiam ? " 
(h) Sexto die venit — Imperante Augxuto natns est Christus. 

Me ptiero. 

e) Aste camm est. — liibemia dimidio minor est qnam Britannia. 

Yir patre, avo, majoribus suis digniesimns. 
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§ 21. (3) The Ablative of the Means, expressing 
(a) cause, (6) manner or condition, (c) instrument. 

(a) PalliduB ira, 

(&) Summa ssquitate res constituit. — Te duee^ tutas ero. — 

Agesilaus Btatura fuit humili. — Major natu, 
(c) KijacultBt illi certant defendere mzxm. — Auotoritate tua 

mi hi opus est. 

N.6. To thia refer the use of the Abl. with the Deponents 
/ungor = *^I busy myseir* with; fruor^^l enjoy myself" 
with*; xdor = "I employ myself" with ; potior, ** I make myself 
powerful " with,, etc., where it appears to be, but is not, the 
object of the verb. 

§ 22. Sometimes a Subst. in the abl. case has a 
participle, adjective or substantive added as (oblique) 
predicate. This construction i« called " Ablative 
Absolute ;" but all such Ablatives may be referred 
to one or other of the foregoing rules, since they 
express some attendant qualifying circumstance, as 
time, cause, manner, condition, e.g. 

Time. Imperante Auguvtb natus et Christus. 

Cause. Yectoriis non intermisao remigandi labore navium 

cursum adsBqu&runt. 
Manner or Condition. Tu, eecundo Ca8are,'TegneB, 

§ 23. Certain Prepositions are frequently used 
with the Ablative to render its meaning more pre- 
cise. See p. 2&. 

N.B. The abl. of the agent, when a person, is preceded by a 
ab, e.g. Laudantui ab his, culpantur ab illis* 

§ 24. Idiomatic usage has introduced some confu- 
hion in the use of the gen., dat., and abl. in Latin. 
The forms domi, humi, rurif militim, belli, are really 
Locatives which have found their way into Latin 
through Sanskrit, its sister language. In *' Quid 
Bomse faciam? D«»cebat pueros Corinthi" the woids 
JiomsB and Corinthi are not really genitives, but cor- 
ruptions of the old locative forms Boma-i, Corintho-i, 
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§ 26. The Genitive is us^d to qualify the force of 
the word to which it is joined, and thus very nearly 
resembles an Adjective in expressing a quality, pro- 
perty, and the like. 

It answers the question "Whose? of what? of 
what kind ? " and is (1) Subjective and (2) Objective. 

§ 26. (1) The Subjective Genitive expresses the 
Person (or thing) in whom a quality or property 
resides (Subject), and signifies, 

(a) Possession, e.g. Cxsaris horti. — Peons est MeUbcBi. 

Est honijudicia scire. 
(6) Quality, Price, Description, e.g. Fossa centum pedum. — 

Ingenui vvltu^ puer. — Tanti est taoere. 
(c) Partition, e.g. Pars militum. — Elephanto pulla heUuarum 

pnidentior e8t.~Quod operiB in Uteris ponis. 

§ 27. (2) The Objective Genitive expresses the 
person (or thing) whom a quality, feeling, state or 
action aflfects (Object). 

Amor patrias, 

Amans reipuhUcsR clvis. 

Est natura hominum novitatis avida. 

Potitur voti. 

Miseret me tut. 

The Verb. 

§ 28. The Verb has two parts : 

Finite, expressing action limited by Mood, Tense, 
Number, Person. 

Infinite^ expressing action not limited by relations 
of Person. 

§ 29. The Finite Verb has three Moods : 
(1) Indicative, used in direct narration, negation, 
question. (2) Subjunctive, used in indirect narration, 
negation, question ; i.e. when we speak of an action 
or event not as a fact, but as a purpose or conse- 
quence, as possible, desirable, conditional, etc. (3) 
Imperative, used in command and entreaty. 
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§ 30. The Infinite Verb has two forms: 

(1) Infinitive Mood = Verb used substantively, as 

(a) Subject: 

Vivere est valere. 

Dulce et decorum est pro patria mor'i, 

Dicunt vivere ease yalere. 

(V) Predicate: 

Vivere est valere, 
Dicunt Tiyere esse valere. 

(c) An expansion of the meaning of a Verb or 
Noun: 

Magnum ibi numerum versuum ediacere dicuntur. 

(d) Object : 

Cupit scire, 

ItUrare intra prmMia periculosum putabat 

N.B. The supines in urn and u are practically ace. and abl. 
cases of the Infinitives: e.g. Lusum it Mec»nas. — Mirabile 
dictu. 

(2) Participles = Verb used adjectively. 

TranegreesuM munimenta. 
Ad pacem petendam venit 

§ 31. Primary Tenses denote time, heforCy aty after 
the time during which we are speaking. 

Historic Tenses denote time, before, at, after the 
time of which we are speaking, and which we say is 
past. 

§ 32. In dependent clauses, the tense of the Sub- 
junctive is regulated by the tense of the Verb on 
which it depends. 

Primary Tenses (Present, Perfect, Future) are 

followed by Present (of same time) or Perfect (of 

time before) : 

Yenio ut te videam. 

Historic Tenses (Imperfect, Aorist, Pluperfect) 
are followed by Imperfect (of same time) or Pluper- 
fect (of time before) : 

Yeni ut te videiem. 

D 
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Note on the Genitive. 

It is to be noticed that idiomatic usage lias intro- 
duced confusion in the use of the Genitive, Dative, 
and Ablative in Latin. Thus while in Sanskrit, the 
sister language, there are distinct cases to express 
" Instrument " and " Location," in Latin the former 
has been wholly and the latter partially merged in 
the Ablative. There are, indeed, a few traces of the 
original Locative remaining in such words as " Domiy^ 
''Humi," ''Bur%:' ''MiUti»;' ''Belli;' and the so- 
called genitives of the first and second declensions are 
no doubt really Locatives, distinguishable from the 
Genitive by an examination of their contracted forms. 

Locative Bonue, at Borne = Bomai. 

Genitive Boms, of Borne = Boma(8)t(oi»). 

Locative Corintht, at Corinth = Gorinthoi. 

Genitive Corinthi, of Corinth = Coimtho(jB)i(p7n), 

The term " Casus Genitivxis " is in reality a mis- 
translation of the Greek term 17 ycvuc^ m-Sxri^f and 
ought rather to have been '* Casus Gteneralis," i.e. 
the case which defines the genus, class, character of 
the word to which it is joined. 

Genitives of Limitation and Partition may practi- 
cally be thus distinguished. 1 f the word in the Geni- 
tive case narrows the force of the word which it qualifies, 
and on which it is said to depend, so that it limits its 
application to a particular person, thing or class — or 
distinguishes a person or tiling from others of the 
same class — or, with an epithet, describes a quality or 
characteristic peculiar to any person, thing, or class 
— it is a Genitive of Limitation. But if the "Word in 
the Genitive case is itself narrowed in force hy the word 
which it qualifies, and on which it is said to depend, so 
that of the whole number, dass, or thing, which it 
expresses, a certain part or individual only is referred 
to, it is a Genitive of Partition. 
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FiKST Declension. 

The old Genitive ending in as remains in f ami- 
lias: as 

pater- (mater-) fiunilias, * father (mother) of a family.' 
Nouns like Dea, with Dat. Abl. PL abus, are 
those which correspond to masc. nouns in its : as 

iilia, nata, Uberta, equa, etc. 

Second Declension. 

Nouns declined like filius are genius^ ' familiar 
spirit,' and Latin proper names in ins, as Mer- 
curiuS; Virgilius. The Gen. n was often con- 
tracted into i and the genitive pi. in urn for orum 
is occasionally found. 

Greek nouns in os^ m. and f. have ace. on or um : 
as, DeloB ; aoc. Delon or Delum. 

Third Declension. 

Greek consonant-nouns from Ace. Sing, in & or 
em ; Ace. pi. usually in &8. 

GKgae, giant, m, gigant- &, em &8, es 

Laaipas, torch,/. lamp&d- &, em &8 

Oratfoi howl, m. oratSr- &, em &8 

A8r, air, m. aSr- &, em &s 

Fourth Declension. 

The Nouns which prefer ftbtLs to ibiis in Dat,. 
and Abl. PI. are Dissyllables in cus, as arcus^ * bow ' : 
also : tribus, ' tribe,' partus^ * birth,' artus^ * limbs.' 

Poets often contract ui into u : as, Parce metu, 
Virgil. 

Fifth Declension. 

Dies, * day,' and res, * thing,' are the only Nouns 
which form the increasing cases in the plural. Most 
have no plural. 

Poets contract ei into e. 

Fidel generally has e short : so rei, spei. 

d2 
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Irregular Substantives. 

1. Bos, m., ox; Ace. bovem, Gen. bovis, ete. 
PL N. V. Ace. boves, Gen. boom, Dat. Abl. bobus 
and bubus. 

2. Jupiter, m., Jupiter; Gen. Jovis, etc. 

3. Iter, n,, journey. Gen. itineris, etc. 

4. Supellex, f., furniture. Ace. supellectilem. 
Gen. supellectilis, etc. 

5. Jecur, n., liver. Gen. jecinoris or jecoris, etc. 

6. Paterfamilias, m., fctiher of a family, Ace. 
patremfamilias. Gen. patrisfamilias, etc. 

7. Jusjnrandum, n., oath, Gen. Jurisjurandi, 
Dat. jurijurando, etc. 

8. Respublica, f., state. Ace. rempublicam. Gen. 
reipublicse, etc. 

Nouns which vary their meaning in the Plural. 



sing. 

fl&des, f., a temple 

auxilium, n., hdp 

career, m., a prison 

castrum, n., a fort 

copia, f., plenty. 

finis, f., end 

gratia, f., favour 

impedimentum, n., hindrance 

littera, f., letter of the alphabet 

Indus, m., play 

lustrum, n., spa^ of Jive years 

opera, f., labour 

sal, m., salt 

vip, f., poicer 



Plur. 

sades, a house 

auxilia, auxiliary forces 

caroeres, starting-j^lo/Ge 

castra, camp 

copisB, forces 

fines, boundaries 

g^ti», thanks 

impedimenta, baggage 

littered, epistle 

ludi, public games 

lustra, dens, lairs 

operse, work-people 

sales, wit 

vires, physical strength. 
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Arabic 
Symbols. 


Cardinals. 


OrI)INAL8. 


Roman 
Symbols. 


I 


Onus 


primus 


I 


2 


dii5 


sdcunduB w altdr 


II 


3 


tres 


tertlus 


III 


4 


qnattftdr (qu&tft5r) 


quartus 


IV 


5 


quinquS 


quintus 


V 


6 


sex 


sextus 


VI 


7 


septem 


Septimus 


VII 


8 


octd 


octavuB 


Vill 


9 


nSvem 


nonus 


TX 


10 


dteem 


dAcimuB 


X 


11 


andddm 


nndddtmua 


XI 


12 


dudddcim 


duddficlmus 


XII 


13 


trMSclm 


tertlus dtelmos 


XIII 


14 


quatuordScim 


quartus dftclmus 


XIV 


15 


quind^dm 


quintus dfidmus 


XV 


16 


Bddfcim 


sextus dScImus 


XVI 


17 


Beptemdteim 


septitmus ddcImuB 


XVII 


18 


duddSvIgintl 


duddevlcfislmus 


XVIII 


19 


unddvlginU 


undSvicdsImus 


XIX 


20 


viginti 


viceslmus 


XX 


21 


Qnus et viginti <yr 


primus et viceslmus, or 


XXI 




viginti iinus 


viceslmus primus 




22 


du6 et viginti w 


alter et viceslmus, or 


XXII 




viginti du5 


vIcdsXmus alter 




23 


trSs et viginti or 


tertlus et vicdelmus, or 


XXIII 




viginti trds 


viceslmus tertlus 




28 


duddetrlgint& 


duddetrlgeslmus 


XXVIII 


29 


unddtrlgintft 


undetrlgeslmus 


XXIX 


30 


trigina 


trigSsImus 


XXX 


40 


quadrigintft 


quadrage^tmns 


XL 


50 


quinqu&ginti 


quinquageslmus 


L 


60 


sex&ginta 


sexagtelmuB 


LX 


70 


septtiftgintft 


septtiage^bnus 


LXX 


80 


octoginta 


otdgeslmus 


LXXX 


90 


ndn&gintft 


nonageslmus 


xc 


100 


centum 


centSsImus 


c 


2<>0 


dticenti, ae, ft 


dncenteslmus 


cc 


300 


trfcenti, ae, ft 


trdcentdslmus 


occ 


400 


quadringenti, ae, ft 


quadringentesImuB 


cccc 


500 


qningentl, ae, ft 


quingentdslmus 


Dor ID 


600 


sexcentl, ae, ft 


sexcenteslmus 


DC 


700 


septingentl, ae, ft 


septingenteslmus 


DCC 


800 


octingenti, ae, ft 


octingentSsImuB 


DCCC 


900 


nongentl, ae, ft 


neugentdslmua 


DCCCC 


1,000 


mill« 


milleslmus 


M or CIO 



Distributives : SinffiAi, ^Aikiy temt, <{tf atemi, etc. 
Adverbs : StrnA^ 6if, Ut, gwUer, ^inqmes, etc. 
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The Boman Calendar. 

The Boman Calendar agreed with onr own in the 
number of months and in the number of days in 
each ; but the manner of dating was different. 

Each month had three distinctive days, viz. : 
Kalends (kalendae) which fell on the 1st. 
Nones (nonaB), which usually fell on the 5th. 
Ides (idus), which usuaUy fell on the 13th. 

In March, May, July, October the Nones fell on 
the 7th and the Ides on the 15th. 

The day of the Kalends, Nones, Ides was denoted 
by the AbL, with the name of the month added in 
agreement (Kalendis Januariis = 1st of January). 

The day before the Kalends, Nones, Ides was 
denoted by pridie with the Ace. (pridie Idus Mar- 
tias = 14th of March). 

AU other days were denoted by reckoning back 
from the next ensuing Kalends, Nones, or Ides. 
The reckoning included not only the day reckoned 
from but the day reckoned to (ante diem tertium 
Kalendas Januarias = 30th December, abridged 
into A.D. m. Kal. Jan.). 

In leap year the 24th of February (ante diem 
gexium Kalendas Martias or a. d.vi. Kal. Mart.) was 
reckoned for two consecutive days. Hence this day 
was called dies biwextus, and leap year itself annua 
Inssextus. 

Examples : 

Blay 2 = ante diem seztuin Nonas Maiaa. 
11= „ '„ quint am Idus MaiflB. 
29 = „ „ quartum Kalendas Juntas. 
SO = „ „ tertium (a. d. in.) Kal. Jun. 
81 = pridie Kalendas Juntas. 



M 
l» 

M 
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EXEBCISES. 
Firit Bedefimon, 

1. — 1. Britannia ut* insula. 2. Britannia est in- 
sula Europee. 3. Incolas Gallise mmt * agricolfle. 4. In- 
sula est patria nautarum. 5. Amicitia est gloria 
vit83. 6. ruella est filia feminsB. 7. Incolsd Britan- 
nia sunt nautaB. 8. Britannia est regina insularum. 
9. Italia est patria poetarum. 10. Ihigna est causa 
gloried. 11. InoolsB insularum sunt nautee. 12. In- 
imicitia est causa pugnad. 

1. Britain is tne native-land of glory. 2. The 
enmity of the inhabitants is the cause of battle. 3. 
Girls are the daughters of women. 4. The queen of 
the islands is a woman. 5. The daughter of the 
woman is a girl. 6. Glorjr is the cause of the battle. 
7. The inhabitants of Britain are husbandmen. 8. 
Sicily is an island of Europe. 9. The girls are the 
daughters of the goddess. 10. An island is the native- 
land of sailors. 11. Money is the cause of battles. 
12. Glory to the sailors of Britain. 

2. — 1. Insula incola8Aa6e<.t 2. PuelleB coronas ^- 
hent.^ 8. Femina coronam habet. 4. FilisB feminarum 
rosashabent. 5.Beginainsulashabet. 6. Filia feminee 
pecuniam habet. 7. Insuks rosas habent. 8. Bri- 
tannia incolas habet. 9. Femines filias habent. 10. 
Fuellse insidarum rosas habent. 11. Insula) incolas 
habent. 12. Incolse insularum pecuniam habent. 

1. The women have roses. 2. The daughters of 
the women have crowns. 3. The island haB inhabi- 
tants. 4. The women of the island have crowns. 
5. The husbandmen have money. 6. The girls have 
friendship. 7. The queen has a crown. 8. The 
doves have wings. 9. The islands have shores. 10. 
The women have dauehters. 11. The sailor has 
money. 12. The poets have glory . 

* E9t^ is. (N.B. The thing that it is is Nom.) Bmtt are. 
t habet^ ha«. (N.B. The thing bad is Ace.) habenU ha^e. 
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Second Declension. 

3. — 1. Filius domini equos habet.* 2. Hortusrosas 
habet. 3. Agricolse hortos habent. 4. Filii domino- 
rum gladios habent. 5. Horti insulsD rosas habent. 
6. Filii agricolarum sunt agricolae. 7. Dominns 
servos habet. 8. Magister librum habet. 9. Pneri 
libros habent. 10. Filius magistri libmm habet. 
11. Feminaa pxiellas et pueroB habent. 12. Filii 
magistrorum sunt poetsd. 

1. The sons of the lords have horses. 2. The 
gardens have roses. 3. The friends have books. 4. 
The masters have sons and daughters. 5. The boys 
are the sons of sailors. 6. The boys and the girls 
have books. 7. The lords have horses and slaves. 
8. The son of the master has money. 9. The Ehone 
and the Ehine are rivers of Gaul. 10. The friends 
of the master are poets. 11. The sons of the slaves 
are sailors. 12. The lord has a son. 

4. — 1 . Magister librum puero dat.i 2. Pueri libros 
puellis danL^ 3. Amici rosas pueris dant. 4. Tern- 
plum dona habet. 5. Eegina oppida habet. 6. Domini 
prsamia incolis dant. 7. Amicitia est donum Dei. 8. 
Discipuli sunt gaudium magistrorum. 9. Magister 
praemia pueris dat. 10. Templa GrsBciae dona habent. 
11. GraBcia et Sicilia templa habent. 12. Oppida 
muros et portas habent. 

1. The boys give roses to the girls. 2. The master 
gives a reward to the boy. 3. Temples are the glory 
of Greece. 4. The sons are the joy of the lord. 5. 
Friends are the gift of God. 6. The lord gives gold 
and silver to the temples. 7. The town has walls 
and gates. 8. The queen gives rewards to the in- 
habitants. 9. The boys and girls have gifts. 10. 
The sons have rewards. 11. Money is the cause of 
war. 12. War is the cause of diseases. 

* N.B. Transitive verbs elegantly oome last. 

t dat, gives (N.B. the dative shows to wJunn), X i^^j) gi^®* 
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Third Declension, 

5. — 1. Bex leges incolis dat. 2. Puer patrem et 
matrem habet. 3. Miles comitem gladio occidit* 
4. Milites custodes gladiis occidunL* 5. Mors est lex 
naturae. 6. Equites et pedites gladios habent. 7. 
Puer oomitem hab^t. 8. Pedites custodes lapidibus 
occidunt. 9. Puellse fratres el sorores habent. 10. 
Eex eivibus prsemia dat. 11. Nautae retia habent. 
12. Equites calcaria habent. 

1. The king gives laws to the citizens. 2. The 
boy has a brother and a sister. 3. The soldier kills 
the leader with a stone. 4. The king has foot- 
soldiers and horse soldiers. 5. The citizens have 
gardens. 6. The soldier kills the lion with a sword. 
7. The kings give nets to the sailors. 8. The chiefs 
give laws to the inhabitants. 9. The girl has a 
father and a mother. 10. The citizens kill the 
judges with swords. 11. The queen gives rewards 
to the soldiers. 12. The girl has brothers and sisters. 

6. — 1. Hortus sBstate] flores habet. 2. Agri asstate 
flores habent. 3. Avee vere nidos habent. 4. Domini 
hieme aves occidunt. 5. Bex pacem hostibufi dat. 
6. Arbores auctumno poma habent. 7. Nauta piscem 
reti capiL^ 8. Pueri pisces retibus capiunH 9. Horti 
auctumno flores habent. 10. Pueri hieme aves capiunt. 
11. Ira causa scelerum est. 12. Puei^avem lapide 
occidit. 

1. The boys kill birds with stones. 2. The gar- 
dens in summer have flowers. 3. The sailors catch 
fishes with nets. 4. The fields in spring have 
flowers. 5. Anger is the cause of the crime. 6. The 
boy catches the fish with a hook. 7. The trees in 
spring have flowers. 8. The tree in autumn has 
apples. 9. The cold kills the flowers. 10. The sea 
is the abode of fishes. 11. The disease is the cause 
of death. 12. The birds have nests. 

* Occiditt kills (obs. Abl. of instr. with which), occidunt^ kill, 
t Abl. of time when. X CapHj catches ; oa^unt, catch. 
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Fourth and Fifth Declenaiona. 

7. — 1. Milites arciis et sagittas habent. 2. Puer 
avem manu habet. 3. Arbores folia et fnictus ha- 
bent. 4. Rex exercitum babet. 6. Puella acum 
babet. 6. Tauri comua babent. 7. Miles leonem 
manu occidit. 8. Mater acum puellae dat. 9. Oculi 
sunt instrumenta visus. 10. Magister comu puero 
dat. 11. Bex est dux exercituB. 12. Quercus aestate 
folia fructus^ue* babent. 

1. The trees in autumn have fruit. 2. The frost 
in winter kills the flowers. 3. The girls have 
needles. 4. The mothers give needles to the girls. 
5. The town has a harbour. 6. The ears are the 
instruments of hearing. 7. Animals have knees. 
8. The chiefs are the leaders of the army. 9. The 
king has cavalry and infantry. 10. The magistrates 
are the guardians of the laws. 11. The women have 
needles. 12. The foot-soldiers have bows. 

8. — 1. Dux spem victoriaB habet. 2. Exercitus twf 
planitie est. 3. PrsBmium spei initium est. 4. Mi- 
lites spem glorisB habent. 5. Spes gloried est causa 
belli. 6. Pedites in alcie sunt. 7. Dona sunt praemia 
fidei. 8. Servi fldem habent. 9. Dux spem militibus 
dat. 10. Fortuna est domina rerum. 11. Segnities est 
causa malorum. 12. Mater spem puellee dat. 

1. The leaders have hope of victory. 2. The king 
gives hope to the army. 3. The slothfulness of the 
boy gives grief to the master. 4. The cavalry is in 
the plain. 6. Glory is the reward of fidelity. 6. The 
number of days gives hope. 7. God is the lord of 
things. 8. The soldiers have fidelity. 9. The eyes 
are the ornament of the countenance. 10. The 
fidelity of the soldiers gives hope to the leader. 11. 
The daughter has the face of the mother. 12. The 
cavalry is in the line-of-battle. 

* Qtie, and (placed after the word which it unites to the 
preceding), 
t in, in (defines the AbL of the place tehere). 



exercises. ^3 

Adjectives. 

9. — 1. Leones sunt validi.* 2. Leones sunt valida 
animalia. 3. Mors hominibus certa est. 4. Pericula 
nautarum sunt magna. 5. Magnus est numerus die-* 
rum. 6. Magister librum bono puero dat. 7. Alb® 
rosea sunt pulchrss. 8. GrsBcia multa templa liabet. 
9. Virgo pulchram vestem habet. 1 0. Clades hostium 
magna est. 11. Odores florum sunt variu 12. Labor 
SBstate molestus est. 

1. The colours of the flowers are various. 2. 
The heat of the sun is great. 3. The cities are 
beautiful. 4. The town has many gates. 5. The 
master gives rewards to the good boys. 6. The 
Bhone is a great and rapid river. 7. Anger is the 
cause of many crimes. 8. The seas are deep. 9. 
The slaughter of the enemies is great. 10. Elephants 
have large heads and small eyes. 11. The deep sea 
is the abode of fishes. 12. The leaders of the army 
are skilful. 

10. — 1. Consuetude altera natura est. 2. Nubes 
atras sunt causa tempestatum. 3. Sidera nautis grata 
sunt. 4. GrsBcia valles angustas habet. 5. Labor 
asstate molestus est. 6. Magna est msf conscientisB. 
7. Querous Jovi sacraa sunt. 8. Canes domuum boni 
custodes sunt. 9. Dis sacrum est monumentum. 10« 
Boves magnas vires habent. 11. Puella pulchram 
faciem habet. 12. Dies asstate sereni sunt. 

1. Virtue alone gives true pleasure. 2. Life is 
troublesome to no good man. 3. The honours are 
the reward of good men. 4. The army is in a great 
plain. 5. Many things are hurtful to man. 6. The 
number of calm days is small. 7. The eyes of the 
elephant are small. 8. The whole city is the booty of 
the soldiers. 9. Tempests in the winter are great. 10. 
The soldiers have sharp swords. 11. Gaul has many 
towns. 12. The strength (pl.J of the ox is great. 

* Obs. Adjeottyes agree with their substantives in gender^, 
number, and case. /^ 

t Vis (pi. vires), strength, is irr. ; so is Jupiter (gen. /q^). 
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Adjectives. 

11. — 1. Omne initium difficile est. 2. Tempus 
humanse vitsB breve est. 3. Vetiis vimim est bonum. 
4. Leges hominibTis utiles sunt. 5. Di sunt immor- 
tales. 6. Animalia rapacia sunt velocia. 7. Arma 
sunt utilia militibus. 8. Eegina ingentem numerum 
navium habet. 9. Gonsilia ducis audacia sunt. 10. 
PrsBmia militum ingentia sunt. 11. Sagittee sunt 
acres et celeres. 12. Vis fluminis ingens est. 

1. Hands are useful to men. 2. Hearing and see- 
ing are useful* to men. 3. The king has faithful 
citizens. 4. The ships of the enemies are swift. 6. 
the beginning of the song is difficult. 6. Labour is 
difficult in the summer. 7. The plans of the leader 
are prudent. 8. Lions are rapacious animals. 9. The 
wounds of the soldier are light. 10. The arrow is 
swift. 11. The ships of the enemies are swift. 12. 
The songs are easy. 

12. — 1. Homo habet unum 6s, duas aures, duos 
oculos. 2. Alii sunt docti, alii indocti. 3. Aliusf (gen,) 
vires, alius {gen,) divitiae sunt magnea. 4. Alter est 
GrsBCUS, alter Bomanus. 6. Alteri {dat) laudem, 
alteri (dat.) culpam dant (they give). 6. Utri dat 
(does he give) laudem ? Neutri. 7. Vetera vina sunt 
bona. 8. Tota urbs est prsBda victoris. 9. Pater tres 
filios habet. 10. Cams est tribus amicis. 11. Neuter 
hominum laudem habet. 12. Neutri inimicus est. 

1. Virtue alone gives true honours. 2. The king 
gives the whole booty to the soldiers. 3. The one 
IS rich, the other poor. 4. To which of the two does 
he give the blame ? 5. The riches of one, the virtues 
of the other are great. 6. Anger is short madness. 
7. God is lord of all things. 8. The head is the seat 
of all senses. 9. The rain-bow has various colours. 
10. The women have sharp needles. 11. Of all good 
things (there) are three. 1 2. Neither is learned. 

* Utilia (obs. to things without life the Neuter is often attri- 
buted). 

t The gen. sing, of idiUs is itUHs, that of aU&r is alUfrlUa. 

A.Uer=** the one, the latter/' and also '* the other, the former." 
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Comparatives and Superlatives. 

13. — 1. Lepores timidiores sunt quam* canes. 2. 

Nihil est melius quam sapientia. 3. Nihil est ama- 

bilius quam virtus. 4. Hieme dies sunt breviores 

quam noctes. 6. Ferrum utilissimum est metallorum. 

6. Ehenus est rapidissimus fluvius. 7. In bello miser- 
limi sunt agricolae. 8. Suavissimi sunt odores florum. 
9. Itinera hieme difficillima sunt. 10. Badices ar- 
borum longissimee sunt. 11. Lux est velocior quam 
sonitus. 12. Aquilas vis maxima est. 

1. The sun is larger than the earth. 2. In summer 
the days are longer than the nights. 3. Iron is more 
useful than gold. 4. The scent of flowers is very 
sweet. 5. In winter the Hght is feebler than in 
summer. 6. The eyes of the eagle are very keen. 

7. The moon is smaller than the earth. 8. Nothing 
is more excellent than virtue. 9. Journeys are more 
difficult in winter than in summer. 10. The oldest 
wines are the best. 11. The hare is a very timid 
animal. 12. The eagle has very great strength. 

14. — 1. CelerrimsB sunt sagittae. 2. Simulatio 
amoris est pejor quam odium. 3. Maxima animalia 
sunt in mari. 4. Optimi homines non 8emper\ sunt 
potentissimi. 5. Optimus orator non semper est opti- 
mus civid. 6. Odium est melius quam adulatio. 
7. Veterrima vina non semper stmt dulcissima. 8. 
Terra minor est quam sol. 9. Filia est simillima 
matri. 10. Asperrimi sunt montes. 11. Pessimares 
est bellum. 12. Optimse sunt leges. 

1. Better is peace than war. 2. Sicily is a smaller 
island than Britain. 3. The earth is larger than the 
moon. 4. War is the greatest evil. 5. In summer 
the nights are very short. 6. Nothing is better than 
virtue. 7. Eome is a very renowned city. 8. The 
son is very like the father (dat). 9. The legs of the 
stag are very slender. 10. Flattery is worse than 
hatred. 11. The work is very difficult. 12. Men 
are stronger than women. 

* Than after the comparative is translated hy quam. 

t Non semper^ " not always *' (adv. generally precede the verb). 
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Peonouns. 

15. — 1. Mea patria mihi carior est qnam vita. 2. 
Labor ipse mihi jucundus est. 3. Nostri parentes 
nobis cari sunt. 4. Pater mihi libram dat. 5. Tua 
consilia nobis utilia sunt. 6. Memor est sui. 7. 
Tester amicus memor est vestri. 8. Mihi mea vita 
cara est. 9. Tibi tuus pater cams est. 10. Tui amici 
memores sunt tui. 11. Memoria tui nobis grata est. 
12. Qui* color pulcherrimus est ? 

1. Thy plans are known to us. 2. Our friends are 
mindful of us. 3. The memory of you is pleasing to us. 
4. The better part of thyself is immortal. 5. Our 
native land is most-dear to us. 6. My father is dear 
to me, thine to thee. 7. To us the victory is most 
joyful. 8. What* leader is the best? 9. The girl 
is mindful of herself. 10. AU our plans are known 
to you. 11. We are mindful of thee. 12. This our 
life is short. 

16. — 1. Hi montes alti sunt. 2. Cujus est illud 
carmen ? 3. Hae puellaB pulchree sunt. 4. Hie homo 
doctus est, ille indoctus. 6. Memoria harum rerum 
nobis grata est. 6. Nomen illius poetse clarum est. 
7. Memoria illius diei nobis cara est. 8. Istud carmen 
mihi jucundum est. 9. Hseo vita brevis est. 10. 
Libri illorum puerorum pnlchri sunt. 11. li sunt 
beati qui sunt boni. 12. Quis est dux? 

1. This man is rich, that one poor. 2. Who gives 
the book to thee ? 3. What animal is larger than the 
elephant? 4. Those who are contented are rich. 5. 
The source of all pleasures is in ourselves. 6. What 
poet is the sweetest ? 7. To whom does-he-give f the 
praise ? 8. The memory of those days is dear to us. 
9. The master gives the same books to me. 10. 
Whose is the horse ? 11. What animal is the strongest? 
12. Those are the happiest who are the best. 

* Qui and quod are used with, quis and quid without a sub- 
stantive. 
t Does-be-give, dat. 
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Yebb Sum and its Compounds. 

17. — 1. Si "boniiB es, felix eris. 2. Pner erat in 
doctus, nunc est doctus. 3. Tua consilia inntilia 
fuerant. 4. Divites eramns, nunc pauperes sumus. 

5. Si estis docti, pauperes non estis. 6. Fuerant 
indocti, nunc sunt docti. 7. Dux vester ero ; victores 
erimus. 8. Estote boni, ut* beati sitis. 9. Multi 
erunt pauperes qui nunc divites sunt. 10. Erant 
diligentes ut docti essent. 11. Arbor virga fnit. 12. 
Puer erit senex. 

1. If we are contented we are ricb. 2. Tbe good 
men will always be happy. 3. Many are rich who had 
been poor. 4. If thou wilt be diligent, thou wilt be 
happy. 6. Be ye good, and you will be happy. 6. 
The native-land must be dear to us. 7. Ye must be 
diligent in-order-that ye may be learned. 8. Friends 
must be faithful. 9. If thou wilt be our leader, we 
shall be victorious. 10. Be contented and thou wilt 
not be poor. 

18. — 1. Bonus homo prodest amids-f 2. Dux 
prseerat exercitui. 3. Consilia tua mihi non profue- 
runt. 4. Bex multis prsBliis interfuit. 6. Frigus 
floribus non prodest. 6. Ira multis obfuit. 7. Animus 
superest oorpori. 8. Bono homini non deerunt amici. 
9. Fortis dux omnibus adest periculis. 10. Adesto 
amicis, ut prosis iis. 11. Dux exercitui non defait. 
12. Hoc nantis illius classis profuit. 

1. A good king will be-serviceable to the citizens. 
2. Anger is-hurtful to all men. 3. Various desires 
are-in the mind. 4. A brave soldier will-be-present- 
in all dangers. 6. The soul will survive the body. 

6. To good men friends are not wanting. 7. The 

cold has injured the flowers. 8. The king was-at- 

the-head-of the cavalry. 9. Thy brother had-been- 

serviceable to me. 10. My help will not be-wanting 

to thee. 

* Ut^ in order that (with snbjanctive). 
f Obs. dot. with compounds of turn. 
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First Conjugation. 
19. — 1. -^difioo domum, habitabo in ea. 2. Multi 
homines eedificant domos in quibns non habitabiint. 
3. iEdificamns domos nt in iis habitemus. 4. jEdifi- 
cabant domos ut in iis habitarent. 5. Omnes homines 
amanto Deum. 6* Bonos homines semper laudabo. 

7. Quum exercitus agros vastaverit, urbem oppngna- 
bit. 8. Bomani dabant maximos honores bonis civibns. 

9. Milites vastaverunt agros et oppngnaverunt urbem. 

10. Ego te laudaveram, tu me vituperaveras. 

1. I was building a house that I might dwell in it. 
2. Love thou all men. 3. The Eomans wpre assaul- 
ting the city. 4. "When the army will have laid- waste 
the fields the leader will assault the city. 5. Thou 
must love (thy) father and mother. 6. If thou wilt 
love virtue all good (men) will love thee. 7. The 
master chastises the boy that he may improve him. 

8. Ye must praise the good (men). 9. The orator 
got for himself a renowned name. 10. My father 
had got for himself many friends. 

20. 1. Non est dubium quin * parentes ament filios. 
2. Nemo dubitat quin puella amet matrem. 3. Quis 
dubitat quin dux milites laudaverit? 4. Non erat 
dubium quin dux milites laudavisset. 5. Exercitus 
pugnat ut servet urbem. 6. Nostri milites pugnant 
ne hostes expugnent urbem. 7. Nemo dubitabat quin 
hostes vastavissent agros. 8. Pugnamus ne hostes 
vastent nostros agros. 9. Errare humanum est. 10. 
Naturam mutare difficile est. 

1. No one doubts that he has praised me. 2. Who 
doubts that mothers love (their) children? 3. Ye 
must love all men. 4. By fighting we shall save 
(our) native land. 5. We shall fight that we may 
save the city. 6. The soldiers were fighting that 
they might get to themselves glory. 7. Love thou 
honour. 8. It is easy to err. 9. Let the soldiers 
fight bravely. 10. No one changes (his) nature. 

* Obs. QciK comes ^ith expressioDs of doubt used negatively 
or interrogatively. Ut = in order that, kb = in order tLat not 
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Secmd Conjugation. 

21. — 1. Arbores vere florent. 2. Multum iis debe- 
mus, qui nos recte momierunt. 3. Virtus prsebet 
honores. 4. Coerce tuam iram. 5. Non est dubium 
quin debeamus coercere iram. 6. DivitisB multis 
hominibus* nocuerunt. 7. Temeritas ssepe nocuit 
ducibus. 8. Preebe bonum exemplum. 9. Non erat 
dubium quin ego puerum recte monuissem. 10. Quis 
dubitat quin virtus preebeat honores ? 

1. It is difficult to curb anger. 2. The flowers in 
spring afford great pleasure. 3. Who doubts that 
anger has hurt many ? 4. To have curbed anger is 
very great praise. 6. No one doubts that we owe 
much to our parents. 6.' Obey the laws (dat.) of 
your country, citizens. 7. Eiches often do-harm. 
8. I advise thee that thou curb (thy) tongue. 9. I 
have advised thee that thou wouldst curb (thy) 
tongue. 10. Ye must curb your rashness. 

22. — 1. Net prsebeat malum exemplum. 2. Ne 
prsBbueris malum exemplum tuis fratribus. 3. Grsecia 
omnibus artibus floruit. 4. Monui te ut pareres 
legibus. 5. Ne parueris malis consiliis. (>. Non 
dubito quin duces iram coercituri sint. 7. Quis 
dubitat quin dux temeritatem militum coerciturus 
sit? 8. Multum olim habebam. 9. Miserum est 
habuisse, et nihil habere. 10. Pare legibus virtutis. 

1. The trees will bloom in spring. 2. Let not the 
master afford a bad example. 3. Do not (thou) obey 
bad counsels. 4. Eiches have often dono-harm. 5. 
Whom will you obey if you obey not youi* parents ? 
6. Injure not thy brother. 7. Advise him that he 
curb (his) anger. 8. The songs of birds afford plea- 
sure. 9. Eome had flourished in all arts. 10. All 
men must obey the laws. 

* Obs. dat. with noceo, pareo. These and similar verbs are 
really intransitive, e.g. noceo is " I am hurtful " rather than "' I 
hurt," etc. 

t Obs. in forbidding the perf. subjunctive of the second persou 
is used, and the pres. subjunctive of other persons. 

£ 
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Third Conjugation. 

23. — 1. DetU3 mundum regit. 2. Quis dubitat quin 
Dens mundum regat? 3. Nonne* duz exercitum 
ducit ? 4. Num milites regunt ducem ? 5. Legisne ? 
6. Utrum legis an BcribiB? 7. Semper dicam quod 
verum est. 8. Dum ego scribebam tu legebas. 9. 
Diflcite, pueri. 10. Non est dubium quin debeamus 
semper discere. 

1. While you were reading, we were writing. 2. 
The king will lead the army. 3. No one doubts that 
he may say what is true. 4. Were you reading or 
writing? 5. Does not the king rule the city? 6. 
Were you writing ? 7. The fire had consumed the 
whole city. 8. The general has led a great army. 
9. The state defends us. 10. We were defending 
the city and the temples of the gods. 

24. — 1. Bex misit exercitum in Italiam. 2. Ad 
JoTis templum ducit fiatrem. 3. Scipio in Africam 
copias suas duxerat. 4. Ad urbem pueros duxit. 5. 
Num libros amisisti, mi fili? 6. Aegyptii multos 
deos colebant. 7. Nonne hostes aciem instruxerunt? 

8. Non est dubium quin Hannibal exercitum in 
Italiam duxerit. 9. Ad urbem copias ducebat. 10. 
Gastra ad oppidum posidt. 

1. HannilMkl had led a great army into Italy. 2. 
I was writing while thou wast reading. 3. Have 
you not lost your books? 4. Caesar arranged his 
line of battle. 5. I shall lead you to the temple of 
Jupiter. 6. No one doubts that the Egyptians may 
worship many gods. 7. I shall send the book to 
you. 8. When I shall have written, I shall read. 

9. We shall defend the city. 10. Do you say what 
is true? 

* In asking questions, nonne is nsed if "yes" is the expected 
answer ; num^ when the answer is to be ** no " ; ne, if merely 
iuformation is required. 

t The place whither is in the ace. (generally with in or ad) 
There is no preposition with the namoof a' town or small island 
or the words dUmum^ ru$. 
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Fourth Conjugation. 

25. — 1. Qui deo obedit, etiam hominibus obediet. 

2. Mors finit nostram vitam. 3. Liberi parentibus 
obediunto. 4. Cicero domuin suam mtmiverat. 5. 
Nihil scire turpe est. 6. Ptmire non est erudire. 
7. Non est dubium quin pater filios diligenter eru- 
diverit. 8. Quis dubitat quin mors nostram vitam 
finiat? 9. Nonne me audivisti? 10. Dormisne 
totam noctem ?  

1. Death will finish all the hopes of this life. 2. 
My son, obey thy father (dat.). 3. The master was 
punishing those pupils who had not obeyed. 4. When 
the soldiers will have fortified the town they will 
sleep. 6. Have you slept all the night ? 6. I do not 
doubt that you may have obeyed. 7. There was no 
doubt that they had-heard (plup. subj.) me. 8. Punish 
(thou) the wicked. 9. He has slept all the day. 
10. The enemies were coming to the city. 

26. — 1. Num hue venies ? 2. Biduo f hsec sciemus. 

3. Duas horas dormiverat. 4. Venio, auditurus quid 
frater scripserit. 5. Magister puniet eos discipulos 
qui non obediverunt. 6. Obediendo felix eris. 7. Hi 
pueri totam noctem dormient. 8. Audiendo disces. 

9. Nuntius ad ducem decim& fere hor& noctis venerat. 

10. Nonne maxima multitude in Gapitolium con- 
venerat ? 

1. Will he not come hither? 2. We come about- 
to-hear what vour father has written. 3. To hear 
is one-thing (aliud), to understand is another. 4. 
The boys were-sleeping all the night. 6. Labour 
nourishes noble souls. 6. Scarcely had the soldiers 
fortified the town when the enemies came. 7. The 
leader had come at the tenth hour of the night. 

8. A great multitude will assemble in the Capitol. 

9. Who has heard me? 10. A great number of 
captives had come into the power of the victors. 

* Obs. the aoo. expresses the duration of time (also dimentions), 
t The abl. expresses the time when, within which, hf*w long 
before, how long after, E 2 
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Passive Voice, i. il 
27. — 1. Boni pueri a * magistris amantur. 2. Oppi- 
dum oppugnatum est. 3. Pater curat ut filius bene 
educetur. 4. Multi milites in prselio vnlnerati sunt. 

5. Mater curabat ut filia bene educaretur. 6. Fugari 
non semper est superari. 7. Non est dubium quin 
puer bene educatus sit. 8. Exercitus noster pugnat 
ut urbs servetur. 9. Non erat dubium quin pueri 
bene educati essent. 10. Arma parantor. 

1. The good boy is praised by the master. 2. The 
town was-being -assaulted by the enemies. 3. A good 
father will take care that his sons be well educated. 
4. There is no doubt that the town has-been-cussaulted. 

6. Our soldiers have been overcome. 6. We were 
fighting bravely that the city might be saved. 7. 
Boys must be well educated. 8. Well educated boys 
are loved by their parents. 9. Let not the fields be- 
laid-waste. 10. Let the city be saved. 

28. — 1. Puer a magistro docetur. 2. Pater curat ut 
filii bene doceantur. 3. Puella a matre bene monita 
est. 4. Milites subito periculo territi sunt. 5. Non 
est dubium quin cives adventu hostium territi sint. 
6. Magna res est bene doceri. 7. Fortes milites non 
subito terrebuntur. 8. Muri delebantur. 9. Nobis f 
monendi sunt pueri. 10. Omnibus timendus est 
Deus. 

1. The town was destroyed by the enemies. 2. He 
takes care that (his) son be well taught. 3. A brave 
soldier will not be frightened by danger. 4. It is 
a great thing to be well advised. 6. Who doubts 
that God is to be feared by all?f 6. The citizens 
were terrified at the arrival of the enemies. 7. Let 
boys be well taught. 8. The leader was feared by 
the whole army. 9. The whole town had been de- 
stroyed by the soldiers. 10. You had been warned 
that you should be more prudent. 

* The Abl. of the person with a Passiye verb is preceded by 

ab. 

t The agent of the gerundive is expressed by the dot. (by the 
\.bl. with a, ab, when the verb leqnires a dat to avoid oonfosion). 
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Passive Voice, hi. — iv. 

29. — 1. Equites Eomani hostium copias fadisse 
diciintTir. 2. Muros et porta falmine icta* stint. 
3. Aedui victi Seqnanis obsides dare coacti sunt. 4. 
Filiis et filiabus a nobis consnlendum est. 5. Multi 
hostium telis repelluntur. 6. MultsB epistolas scriptsB 
erant. 7. Maxima dona missa erunt. 8. Galli, gens 
fortissima, devicti sunt. 9. Magna pars urbis igne 
consumpta est. 10. FoetaB nobis legendi sunt. 

1. This world is ruled by God. 2. The Komans 
are said to have routed the enemies. 3. The letters 
were-being-read. 4. The house has been struck by- 
lightning. 6. The enemies will-be-repelled with 
darts. 6. A part of the city had been consumed by 
fire. 7. Who doubts that the world (may) be ruled 
by God ? 8. Bome used-to-be-ruled by consuls. 9. 
Great gifts will be sent by us. 10. The letters have 
been read by the consuls. 

30. — 1. Improbi homines a Deo punientur. 2. 
Pater curat ut filii bene erudiantur. 3. Quis dubitat 
quin pueri diligenter eruditi sint? 4. Quum urbe 
munita erit, cives defendent eam. 5. Omnes dolores 
morte finientur. 6. Urbs a militiWs custodietur. 
7. Auctores horum flagitiorum puniti sunt. 8. Judex 
improbos cives vinciri jussit. 9. Omnia t in hac 
urbe custodienda sunt. 10. Nutritur vento, vento 
restinguitur ignis. 

1. The boys are trained by the masters. 2. The 
city held been fortified by the citizens. 3. All-things f 
are ended by death. 4. A good mother will take 
care that (her) daughter may be carefully trained. 
5. The city had been fortified with walls. 6. Who 
doubts that wicked men may-be-punished by God ? 
7. Well-trained boys love (their) master. 8. The 
judge ordered the men to be punished and to be 
bound. 9. The fire was fed by the wind. 10. The 
discourse of the orator was heard by all the citizens. 

* lata iurUj have been struck. See Note, Ex. 11, p. 44. 

t Omnia f all things. (Obs. the adj. is neater with thing or 
thingi understood.) 
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Deponent Yebbs. 

31. — 1. Puer solatur aegrum amicum. 2. Arbi- 
tramur carmen philomSlaB palcherrimum. 3. Poetss 
venerantur te, Dea. 4. rrecamur regem pacem.* 
5. lis, qui peocata confitentur, veniam dabimus. 6. 
Hortabor puerum ut veneretur Deum. 7. Confitere 
vera, puer. 8. Fortis dnx mortem aspematus est. 
9. Imitamini exemplum bonomm hominum. 10. 
Intuebimur has res diligenter. 

1. Our friends will comfort us. 2. All men wor- 
ship God. 3. I shall exhort the boys that they (may) 
confess the truth (true things). 4. We consider him 
happy. 6. He prays the judge (for) pardon. 6. The 
brave soldiers will despise death. 7. Admire ye the 
virtues of good men. 8. Who doubts that all admire 
the song of the nightingale ? 9. The girl has com- 
forted her sick mother. 10. They were hunting the 
stag in the woods. 

32. — 1. Lux, qu&t fruimur, datur a sole. 2. Flu- 
vius partitur sHvam agro. 3. Auto et argento ute- 
bantur. 4. Virtutis viam semper sequimini. 5. 
Locutus est pauca. 6. Lacte vescebantur. 7. Bellum 
gerimus ut pace fruamur. 8. Magnos yiros virtute 
non fortuna metimur. 9. li punientur, qui mentiti 
sunt. 10. Milites urbe potiti erant. 

1. The river separates the forest from the plain. 
2. Use ye time diligently. 3. All animals enjov the 
light. 4. We shall always follow the path of virtue. 
5. Many (men) measure all (things) by fortune. 6. 
Ye will be punished if ye lie. 7. We shall enjoy true 
pleasure if we speak the truth. 8. The enemies took- 
pos86ssion-of the city. 9. The ancient Britons used- 
to-feed-on milk and cheese. 10. Speak little. 

* Faeem, for peace. (Obs. the double aoc. with verbs of <uk' 
ing and teciehing, also of oonoealing.) 

t Qudy which. (Obs. fruor, vetoor^ potior^ utor, /ungor are 
construed with the Abl.) 
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Verbs like Capio and Capior. 

33. — 1. li, qui bene facient, preemia accipient. 2. 
Pisces capiuntur hamis. 3. Princeps rem suscipit. 
4. Magno dolore afficiuntur. 5. Quid EomeB * faciam ? 
6. Maximum flumen trajectum erat. 7. Ne captivi 
interficiantur. 8. Te facimus, Fortuna, Deam. 9. 
Turres oonfecerant quinquaginta pedes altas. 10. 
Annulum aureum in mare conjecerat. 

1. The prisoners liave slain (their) guards. 2. The 
enemies flee, many are slain. 3. They have received 
great rewards. 4. The king had undertaken war and 
crossed the river. 6. Let not the soldiers flee. 6. 

« 

The hare will soon be caught by the dog. 7. Hast 
thou not accomplished the whole work ? 8. Birds are 
caught by the boys. 9. Many soldiers received wounds 
in the battle. 10. What were you doing at Eome ? 

34. — 1. Jucundiorem faciet libertatem servitutis 
memoria. 2. Sapiens divitias minimi j faciet. 3. 
Avis ab accipitre capietur. 4. Nonne voluptatem 
virtus parvi f facit ? 5. Hostem fugientem dux seque- 
batur. 6. Iter mox facturus haec mihi dedit. 7. 
Urbem ditissimam expugnat diripitque. 8. Nostri 
milites magnum numerum hostium interfecerunt. 9. 
Gallorum ducenti a nostris interfecti sunt. 10. Nemo 
omnibus horis sapit. 

1. The enemies were plundering the city. 2. Many 
citizens were killed in that war. 3. We have made 
a journey into Italy. 4. Be wise and make riches 
of little (account). 5. Our soldiers were following 
the fleeing enemies. 6. They had slain a large 
number of the captives. 7. (He) is not wise who 
desires riches too-much. 8. They have received gifts. 
9. Time flies, the wise (man) will make time of great 
(account). 10. We are not always wise. 

* Boma, at Rome. (Obs. gen. of the town wheref when of the 
1st or 2ud Dec. sing.) 

t Minimi^ of yery little ; parvi, of little ; magnif of great 
(aocoant). 
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DEFECnVE AlffD ANOMALOUS YeRBS. 

35. — 1. Pofisumus onmes esse boni cives. 2. Omnia 
scire non possumus. 3. Crassus manere, CaBsar disoe- 
dere noluit. 4. Urbem, inquit, capere non poterimns, 
milites. 5. Poeta nascitur, non fit. 6. NautsB in 
templa eiint. 7. Lupus in silvas, leo in vallem iverat. 
8. Milites in castra eant. 9. Fiat voluntas Dei. 10. 
Eespondere non potuit. 

1. Some wish to have money, others virtue. 2. I 
wish-rather to be slain than* to yield. 3. He has 
borne many dangers. 4. Let them bear the punish- 
ment of their crimes. 5. The soldiers will not be 
able to take the city. 6. We cannot all be rich. 7. 
The citizens were going into the temples of the gods. 

8. I am-more-willing to be wise than to be rich. 9, 
Be unwilling to follow bad examples. 10. Old age 
brings * prudence. 

36. — 1. Quem t Deus vult perdere, prius dementat. 
2. In urbem ire non poterat. 3. Caesar in urbem 
ivisse dicitur. 4. Begulus Garthaginem rediit. 5. Ad 
Jovis templum se contulit. 6. Oderunt scelus boni 
virtutis amore. 7. Lijuria fit duobus modis, aut vi 
aut fraude. 8. Eedire non potuerat. 9. Ille impro- 
bus patriae legibus parere nolebat. 10. Nemo omni- 
bus horis sapere potest. 

1. Who doubts that the leader may be able to 
defend the city? 2. You will not be able to be a 
friend to aU. 3. If you wish to be happy, imitate 
the examples of good men. 4. Who can bear grief 
patiently? 5. No one becomes good by chance. 
6. In winter the days become shorter and ike nights 
longer. 7. The body perishes, the soul will never 
perish. 8. The sailors wished to go to the temple. 

9. The army had crossed the river. 10. Bear all 
things patiently. 

 AfferOf I bring, conjugated like /«ro. 

t Quem, whom. (Ob& The antecedent to quem is understood.) 



exercises. 57 

Impersonal Verbs. 

37. — 1. Virtutem oolere nos oportet. 2. Templa 
Deorum intrare nobis licet. 3. Nonne ducem * tantas 
casdes fecisse poBnitet ? 4. Hunc hominem stultitiad 
suae veliementer pudet. 6. Nonne multos vitae pert»- 
sum est ? 6. Yos tot scelera commisisse poenitebit. 
7. Nonne sceleris istins te poBnitebat ? 8. Sceleris tarn 
nefarii quern non poenitnisset ? 9. Me hoc audire 
tsedet. 10. Nos proficisci oportebat. 

1. I do not repent of having done this. 2. Some 
are ashamed of their poverty, others of their crimes. 

3. What good man is ashamed of poverty? 4. 
This man repents of his folly. 5. It behoves ns to 
worship God. 6. It becomes boys to be silent. 7. 
Will he not repent of having committed so many 
crimes. 8. I am weary of admonishing you. 9. Are 
you not ashamed of your crimes ? 10. Let us repent 
of our folly. 

38. — 1. Nonne te belli et sanguinis taedet? 2. 
Miseret me aliorum. 3. Hos pueros stultitisB poenitet. 

4. Licet nobis f exire. 5. Yesperascit, redeamus ad 
urbem, 6. Oratorem irasci non decet. 7. Hieme 
raro tonat. 8. Dedecet civem decipere consules. 9. 
Improbos homines infamise suss non pudet. 10. 
Oratorem irasci non decet. 

1. In summer it seldom snows. 2. Are you not 
disgusted at your folly? 3. What does it behove 
us to do ? 4. It has rained and thundered all the 
night. 5. It is not pleasing to men to be blamed. 
6. I am ashamed to deceive my master. 7. It is ex- 
pedient for me to be silent. 8. The mother was 
weary of admonishing her daughters. 9. The slave 
will repent of his crimes. 10. Who doubts that it 
be lawful for us to enter this house ? 

* The Impersonal verDs ptget^ pudet, pceniietf tsedet, miseret, 
take a gen. of the thing with an accufiative of the person. 

t The Impersonal yerbs libet, licet, liquet, and placet take the 
dative of the person. 
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Prepositions. 

39. — 1. Inter* plebem et milites certamen atrocis- 
Bimum erat. 2. Per totam urbem silentium erat. 3. 
Dux machinas ad muros promovebat. 4. Circa 
urbem erant agri fertilissimi. 5. Cicero contra 
Catilinam locutus est. 6. Ne hoc attuleris in nos- 
tram domum. 7. Post equitem sedet atra cura. 8. 
Arma ob banc rationem snmpserant. 9. Nihil babeo 
prseter hoc. 10. Trans Ehenum oopias dnxit. 

1. He spoke against us all. 2. The Eomans led 
great forces across the Ehine. 3. Hannibal led his 
army to the gates of the city. 4. The river Bhone 
flows through the lake. 6. Who doubts that it be 
contrary- to virtue to lie ? 6. The queen was remain- 
ing outside the city. 7. The wolves are among the 
sheep. 8. Between these boys there has been a very 
great friendship. 9. I have made this journey on- 
account-of you, friends. 10. The Helvetii live 
beyond the mountains. 

40. — l..Plurimas epistolas a tej accepimus. 2. 
Nihil coram patre dixerat. 3. Pro patri& pugnare 
statuerant. 4. Equites ex urbe in Remorum fines 
ducti sunt. 5. Legates sine ullo response dimisit. 
6. Non est vera gloria sine virtute. 7. Nihil de his 
rebus dixit. 8. Dulce est pro patria mori. 9. Caesar 
Labienum cum tribus legionibus misit. 10. Sine 
vobis, amici, nullum otium habebimus. 

1. lELe determined to speak concerning these things. 
2. The enemy came without cavalry. 3. He has 
read the letter in-the-presence-of his father. 4. We 
are fighting for (our) freedom. 6. No one becomes 
great without labour. 6. A field cannot be fruitful 
without cultivation. 7. The army has been led out of 
Oaul. 8. The master dismissed the boy without any 
answer. 9. Cicero has written a book about old-age. 
10. Glory comes to no-one without virtue. 

* The Prepositions in this exercise accompany the accusative, 
t a, eoram, ex, sine, de, pro, cum, with abl. 
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Syntax (a). 

41.* — 1. Sol falget. 2. Consules pro uno rege duo 
creantur. 3. Arbor virga fuit. 4. Aliud est audire ; 
aliud intelligere. 5. Pueri disoendo fiunt docti. 6. 
Libet omnibus esse otiosis. 7. Divitiarum et formss 
gloria fragilis est : virtus clara setemaque habetur. 
8. Urbem Eomam a principio reges habu§re. 9. Aut 
prodesse volunt aut delectare poetsB. 10. Puero datur 
nomen Alexandro. 

1. Many flowers grow in our garden. 2. The wise 
man never gets-angry. 3. The beginnings of all 
things are small. 4. No one ever was a great man 
without a certain divine inspiration. 5. Poverty 
teaches all arts. 6. Work and rest are equally 
necessary. 7. Hope is the expectation of good things. 
8. It is lawful for us to be idle. 9. To my brother 
was given the name Caesar. 10. Life has given 
nothing to mortals without great labour. 

42.t — I. li, qui in urbe manserant, occisi sunt. 2. 
Eos qui in urbe morabantur, hortatus est. 3. Omnes, 
qui bonos imitantur, laudandi sunt. 4. Nonne tu, 
qui tantas divitias habes, me, qui nihil habeo, mise- 
rari potes? 5. Nos, qui nihil de bello scimus, te, 
qui tot bella vidisti, docere non possumus. 6. Bellum, 
de quo diximus, oonfectum est. 7. Amicus, cujus 
virtutem laudamus, abiit. 8. Puer, cui premium 
datum est, laudabitur. 9. Bis dat, qui cito dat. 10. 
Qui tacere nescit, nescit loqui. 

1. The gifts, which had been sent, have not 
arrived. 2. We worship God who created us. 3. 
I love thee, mother, who lovest me. 4. He is a 
friend whom we love and by whom we are loved. 
6. You have what you desired. 6. The hour that 
has passed can never return. 7. I have read the 
books (that) you gave me. 8. rThey) who follow 
pleasure seldom are happy. 9. Speak (thou), who 
hast done it. 10. The leader, whose virtue we admire. 

* See Rules, p. 27. t See Bulee, p. 28. 
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Syntax (6). 

43. — 1. Nihil me rogavit. 2. Eogatus sententiain, 
nihil respondit. 3. Milites Caium Balutaverimt im- 
peratorem. 4. J^egnlus Carthaginem rediit. 5. 
Erant muri Babylonis ducenos pedes alti. 6. Tem- 
plum iter multonim dierum inde aberat. 7. Ne ibi 
diutius quam sex dies moratus sis. 8. Aiant vitam * 
esse somnium. 9. Ceesarem a Bruto interfeetum esse 
soriptores dicunt. 10. Hos equites non posse fluvium 
transire certuni est. 

1 . We pray God for peace. 2. He annouiices that 
the Gauls have attacked the camp. 3. It-is-well- 
known that Catiline was accused by Cicero. 4. The 
Bomans sent ambassadors to Carthage. 5. He re- 
mained there many years. 6. We see that all things 
are done by the wisdom of God. 7. We know that 
the sun is larger than the earth. 8. Troy was be- 
sieged ten years by the Greeks. 9. Ceres taught the 
husbandmen useful arts. 10. The king asked the 
citizens for money. 

44. — 1. Ad milites recreandos tres dies in castris 
manet. 2. Tres annos pestilentia in urbe seevierat. 
3. Utrum, inquit, domumf an rus ibo? 4. Totam 
hiemem exercitus in Gallia fuerat. 5. Dionysius 
Syracusas navigabat. 6. Hodie discedo : eras domum 
rursus veniam. 7. Multa me garruli rogant. 8. 
Non te celavi sermonem amici. 9. Tu modo posce 
Decs veniam. 10. Quid me ista rogas? 

1. He has taught his son the Latin language. 2. 
They call Antonius a traitor. 3. I shall return 
home. 4. Of what city were the walls two hundred 
feet high ? 6. Did you not remain there two years ? 
6. We know that the body perishes, but that the soul 
is immortal. 7, He confesses that he has not yet 
written the letter. 8. Do you think that J shall see 
the city to-morrow ? 9. He said that Crassus fell 
fighting bravely. 10. Do not ask me my opinion. 

* Vitam esse, that life is. (Obs. subject of laf. in the aoc.) 
^ Domum, home ; rus, in the country. Aoo. of place whither. 



exercises. 61 

Syntax (c). 

45. — 1. Flumen erat impedimento militibus. 2. 
Civium calamitates curse sunt mihi. 3. Ea clades 
dolori nobis fuit. 4. Hsec res auxilio nobis erat. 5. 
Parum sapientiaB tibi est. 6. Quantura pecuniss vobis 
est? 7. Bonis favemus. 8. Crassus militibus imperat. 
9. Militibus a Crasso imperabifur.* 10. Nonne victis 
parcetur? 11. Atbeniensibus, qui nuper a nobis 
defecerunt, faveamus, ne LacedaBmouiis sese ad- 
jungant. 

1. Let us succour the miserable. 2. The gold of 
the captives was (for) a prey to the soldiers. 3. The 
legions are (for) a protection to the city. 4. This 
was most useful to us. 5. Do not sea and land obey 
the commands of God ? 6. The sun and moon shine 
for men. 7. He gave his son the name of Caius. 8. 
This place is suitable for horses. 9. Csesar had 
spared the captives. 10. This girl was very like her 
mother. 11. Let us succour the miserable. 

46. — 1. Sol major est luna.f 2. Eisu inepto res 
ineptior nulla est. 3. Formica sestate sibi parat 
cibum. 4. Sapientia pretiosior est cunctis opibus* 

5. Plura consHio quam vi perficimus. 6. Honesta 
mors turpi vita melior est. 7. Odium melius est 
simulatione amicitia^. 8. K ihil est amabilius virtute. 
9. Quid est leone fortius? 10. Vilius argentum est 
auro, virtutibus aurum. 

1. His letters are more pleasant than yours. 2. 
What is sweeter than honey ? 3. No animal is mor^ 
faithful to man than the dog. 4. Virtue is not 
bought with money. 6. Do not wars rest in winter ? 

6. They hate crime through-love of virtue. 7. She 
is a foot taller than her mother. 8. Are you rich in 
gold and silver ? 9. There has never been a greater 
city than Eome. 10. Women are weaker than men. 

 Verbs which in the Act. Voice are followed by a Dat. are 
only used impersonally in the Passive. 

t The thing compared is often put in the Abl. instead of the 
Norn, or Ace. with quam. 
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Syntax (d). 

47. — 1. Imperante Augusto* natus est Christus. 
2. Eegibus exactis consules creati sunt. 3. Gassar, 
devictis Gallis, Eomam rediit. 4. OmnibTis rebus 
confectis, domum redibimus. 5. Omni spe salutis 
amissa, in arcem se recepit. 6. Castris hostium 
captis, ingens praeda militibus datnr. 7. Te duce, 
tuti erimns. 8. Coena confecta, dormire voluerunt. 
9. Alexander Magnus Babylone mortuus est. 

1 . The Tarquinii being expelled from Borne, the 
citizens were enjoying peace. 2. Hasdrubal having 
been conquered, (jarthage soon perished. 3. Begulus 
was slain, his enemies looking on. 4. The slave 
will go away, his work having been finished. 5. 
Next day Caesar took the town by storm. 6. Hanni- 
bal was bom at Carthage. 7. With Caesar for leader 
the army conquered. 8. Are you not vexed in mind ? 
9. Ennius was a poet great in genius. 

48. — 1. Nesoio quid agas. 2. Caesar Pompeium 
rogavit ut exercitum compararet. 3. Hostes im- 
pediit ne flumen transirent. 4. Cave ne hoc facias. 
6. Vereor ne hoc faciat. 6. puer, metuo ne debilis 
sis, et ut t diu vivas. 7. Hand multum abfuit quin 
Appius occideretur. 8. Quis est qui felix omni 
tempore vixerit ? • 9. Incertum erat qui essent et unde 
venirent. 10. Scribam tibi quid frater tuus acturussit. 

1. Write to me what you may be doing. 2. I fear 
he will not do this. 3. They feared the river would 
impede the soldiers. 4. He asked what they might 
be doing. 6. Not much was wanting that we should 
be conquered. 6. Ask (thou) what they are going to 
do. 7. I know that he was killed in the battle. 8. 
He was asking what I had done. 9. Caesar hopes he 
will conquer. 10. Take care to do well. 

* The Abl. called " Ablative absolute *' comes under the rule 
for Abl. of timef manner, or eondUioUy p. 30. 
t After verbs of fearing ne means *that' and u< means 'that not.' 
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Examination Papers. 
I. 

1. Decline alius, ille, istey alter : giving their exact 
meanings. 

2. State the different sorts of Pronouns, and give 
a specimen of each kind. 

3. *' Adjectives that end in ua pure (i.e. after a 
vowel) form their comparative and superlative by- 
prefixing ma^fia and maadme respectively to the posi- 
tive." Illustrate this rule with examples. 

4. Give the perfect and supine of curro, cano, peUo, 
cado, fugio, qucero. (See Dictionary.) 

5. What is ablative absolute f Give examples and 
translate them into English. 

6. What are the constructions of oportet, miaeret, 
piget, licet, poenitet f 

II. 

1. Decline imber, rUx, palw, myrtua, and also domua, 
boa, via, Dea. 

2. Give the perfect and supine of tundo, mordeo, 
vinco, vindo, haurio, atruo. 

3. *' Adjectives ending in dicua, ficua, volua make 
entior, entisaimua in the comparative and superla- 
tive." Give examples. 

4. '* Atl^enia vixit, Bomae obiit." Explain the appa- 
rent anomaly of these cases. 

5. Distinguish between vereor ut ita ait and vereor 
ne ita ait. 

6. By what cases would you express in Latin point 
of time, duration, aituation, agent, instrument f 
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III. 

1. Decline socer, pater j dexter , duo, and state what 
words prefer ubus to (bus in the dat. and abl. plural. 

2. Compare panmSj maledicus, vetus, nequam, also 
dubius, sequus. 

3. Give the genders and genitive singular oifrons, 
fons, fraus, pecusy domus, mlgus, 

4. Distinguish between magis and majiis; idem, 
idem ; ope, opere, operd, opibua ; jaceo, jacio ; veneo, 
venio. 

5. Give the perfect active and past participle pas- 
sive of lino, pario, aMido, explico, premo, fremo, 

6. Enumerate verbs with which a double accusa- 
tive is used ; and explain what is meant by accusa* 
tive of extension, 

IV. 

1. Decline locus, dies, fides, senex, Deus, Jupiter, and 
also CLcer,' alter. 

2. Give the comparative and superlative of utilis, 
nequam, multua, dives, impius, henevolens. 

3. Give the perfect indicative and present infini- 
tive of nolo, eo, fero, ferio, fio, csedo, occido, cado, 
ohliviscor, morior. 

4. Distinguish between Venus, vena, venum ; haben- 
dum esse, habiturum esse, habitum iri; guo, gua, vbi ; 
sdHtm, situm, dium. 

5. Give all the tenses of the Latin infinitive and 
conjugate the imperative, active and passive, of rego 
throughout. 

6. Give the rules for the sequence of tenses in 
dependent sentences in Latin. 
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V. 

1 Decline bos, mulier, OBlum, locus, in the plural 
only, and give the genitives of telluSf vellus, solus, dbies. 

2. Give the comparatives and superlatives of acer, 
prope, senex, vetus. 

3. Distinguish between the meanings of niteo and 
nitor, sto and sisto, refert and refert, vds and vds. 

4. Write out the following numerals in Latin, 
declining them where possible : 2, 9, 19, 80, 1000. 

5. '' The forms quis, quid of the interrogative pro- 
noun are substantival, and qui, quod, adjectival." 
Illustrate this with examples. 

6. Distinguish between : si velit, si veUet ; y'us 
caput, suum caput; metuit te, metuit tibi ; invidere 
aiicui, invidere aliquid. 

VI. 

1. Give the gender and the genitive singular of: 
pecus, ses, mos, paries, supellex, tndgus. 

2. Compare the adjectives : dives, utilis, nequam, 
rapaac, egregius. 

3. What difference of meaning is there between 
the singular and plural of copia, sedes, vis, littera, sal f 

4. Explain as applied to verbs the terms : fre- 
quentative, inceptive, desideraiive, quasi-piusive, semi- 
deponent. 

5. Give the four rules of agreement called concords. 
State the rule when in a composite subject the per- 
sons and the genders differ. 

6. Account for the different cases used in : venit 
Bomam, manet Bomse, venit Bomd ; giving the rule for 
each. Explain what is meant by " Locative Geni- 
tive." 

F 
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VII. 

1. Dpcline: pedes^ sacer, arbiter, ipse, anceps, and 
give the genders oipoeta, frons, amnis, vulgus, roe. 

2. Give the comparative and stiperlafive of homis, 
malevolus, multua, humilis, inferus, 

3. Give the perfects and infinitives, active and 
passive, of coUigo, lacesso, folio, reperio, tondeo. 

4. Explain the theory of a Donhle Accusative, and 
show by examples what you mean by such explana- 
tion. 

5. Give all the meanings of guum, dum, ut, sij qui, 
when followed (1) by Indicative, (2) by Subjunctive. 

6. "What Prep, are used with two Cases in Latin, 
and what is the difference in meaning in each case ? 

VIII. 

1. ToTBe pledemini, abito, queata, loquere, mavis, and 
distinguish between ovis, ovis ; mane, mane; dOcis, 
duds* 

m 

2. Give the perfect, supine and infinitive of : 
scindo, censeo, consentio, TMndscor, salio, fodio, fido^ 
parco, cupio, deligo, vincio, comperio. 

3. What is the construction required with potior, 
interest, consulo, misereor, suadeo, fruor f 

4. Compound together trans and jacio, cb and csedo, 
ex and fado, in and ratus, cum and rapio, 

5. Distinguish between usquam unquam ; Hie, iste ; 
pareo, pario ; labor, labor ; pendo, pendeo, 

6. Give the rules of Syntax that apply to the 
words in italics in the following : Paero datur nomen 
Egerio, Pudet regem facti. Vacat culpd. 
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IX. 

1. Define the terms : — Stem, Character, Subject, 
Predicate, Transitive and Intransitive. 

2. "With a Composite Subject plural words 
agree"; illustrate this rule and state the rule of 
agreement (a) when the Persons differ, (h) when the 
Oenders differ. 

3. What is the Locative Case and what Nouns 
have one in use ? 

4. Distinguish between the Subjective genitive 
and the Objective genitive, giving examples of each. 

5. " Many verbs which seem from their English 
translation to be Transitive are really Intransitive 
in Latin." Explain this by reference to noceo, 
plaudo, obedio. 

6. What difference is there between a question 
introduced by ne and one introduced by num f Gi>'e 
examples. 

X. 

1. " When the place to or the place from is not a 
town or small island, prepositions are used with the 
Ace. and Abl. respectively." Give examples of this. 

2. Distinguish between licet and libet, duo and 
hint, quadraginta and quadringenta. 

3. Decline anser, visj lepus, gener, and compare 
(user, facilis, vetus, malus, 

4. Parse : filiahu8y hortare^ pam^ odes, mares, 

5. Give the Bules of Agreement that apply to the 
words in Italics in (a) Si tu et Tullia valetis, ego et 
Cicero valemus ; (h) rater mihi et mater mortui sunt. 

6. Illustrate the Bule: "To things without life 
the Neuter Gander is often attributed." 

F 2 
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XL 

1. GiTe the perfects of jwOj jubeo^ metOy metuo^ 
metior, mentior, 

2. Pane : fiU, morerej morerej jk/im, omUj impnL 

3. Turn into the araiio Miquaj prefixing to each 
sentence the word dixit: (a) MeHns est, qnicqnid 
erit, patL (h) Felix qui remm potnit oognoscere 
cansas! 

4. Give the positive degree of: heueficeniiorj exire- 
mu8j veterriimu, infimas, 

5. Translate into Latin : two, two hnndred, two 
thousand, second, two apiece, both, twice. 

6. Ulnstrate the Bnle : ^ A geoitiYe of the thing 
measured follows words of quantity and nenter 
adjectives." 

XIL 

1. Give the cardinal and ordinal numbers in Latin 
&om one to thirteen. 

2. State what eases accompany the verbs pronim, 
fruoTj peemtetj rogo. 

3. Pat into Latin : (a) I will do it if you wish. 
(6) He says he will do it if you wish, (c) He said 
he would do it if you wished. 

4. Decline paterfamiliaSj fiia^ Aeneas^ genUy domusy 
aer. 

5. What Latin nouns of the first declension are 
masculine ? What of the second are feminine ? 

6. Change into the OreUio Beeta : " Hie respondif, 
8i velit Bccum coUoqui, licereJ* 
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agriooU, w., huAandman 

amidtia, /., friendihip 
Britannia,/., Britttin 
canaa. /I, oauM 
oolnmnu/., dove 
corona,/, crown 
Enropa,/., A<rqp« 
femina,/. tootnoii 



1,2. 

flUa, A <iati^iUer 
OalUa,/.. (7ata 
gloria,/., ptorjf 
inoola, m., tfiAobt'tafU 
inimidtla,/., enm«y 
insnla,/., iilafMl 
Italia,/., Italv 
nauta, m., iauor 
on^/.,thiort 



patria,/., iMi<i«»4aiMl 
peennJa,/., money 
poeta, m., poet 
paella,/., airl 
pngna,/., boMe 
refpna«/., ^iMm 
rosa,/., rofe 
SIcUla,/, £^icay 



amicus, m.,yWeiMl 
argentnm, n., tAoer 
aamm, n., gijld 
bellom, n., vtar 
Dens, God 
dlaclpalos, m., pupU 
domlnus, m., Imrd 
donom, n., (^< 



ager, agri, m. 3,/el(i 
arbor, oris,/., (res 
nataa, atia,/., ncwMcr 
auctnmnoa, m. a, oiitiiMift 
avia,/., bird 
calcar, aria, n., ipur 
dvia, la, m., eituen 
comes, itia, «., ooMjNmiM 
cnstos, odia, m., puanUafi 
dux, nda, m., leader 
cqnes, itia, m., AortsMoii 
flos, oris, m., flower 
firatar, tris, m., brottcr 



3,4. 

Alias, m., eon 
gaodlom, n.,ioy 

Sladios, m., eword 
^rsBda,/., Greeoe 
hortos, »., garden 
liber, m., boofc 
magister, w., iiuMfer 
morbus, m., cUseose 



5,6. 

frigos, oris, n., oold 
h^na, m. 2, hook 
hiems, mis,/, untnter 
hoetis, is, m., enemy 
ira,/ 1, anffer 
Joitex, ids, m., ju40« 
lapis, idis, m., ttone 
leo, onis, w., lion 
lex, legis,/, low 
mare^ Is, n., sea 
mater, tris,/., moCAer 
miles, itis, m., aoMier 
mora, tis,/., deaU 



maras, m., uoU. 
oppidom, n., toion * 
porta,/, pate 
pnemiam, n., tWNird 
Rhenas, m., JUiiM 
Rhodanos, m., Bhone 
seryas, m., «IaiM 
templam, n., temple 



N 



natara,/ 1, nature 
nidas, m. 3, nert 
pater, trie, m., father 
pax,ds,/.,peooe 
pedes, itis, m,,fool eoUUer 
piscis, is, m.,/A 
pomom, n. 2, ofiple 
rete, is, n., net 
rex, regis, m., Mn^ 
soelos, erist n., crMne 
soror, oris,/, titter 
ver, Terts. n., tpring 



actea, ei,/. S, line <if battle, 
acua,/. 4, needle 
acatas, a, am, eharp 
aoditoB, m. 4, hearing 
aoris, ia,/ 3, ear 
coma, n. 4, horn 
decas, oris, n. 3, omameNt 
dle8,ei,m./. 6, day 
dolor, oris, m. S, grirftpain 
eqaitatas, m. 4, cavalry 
exerdtos, m. 4, army 
fades, ei,/ S./oee 



7,8. 

fides, el,/ 6,/aitJ^ fidelity 
folinm, n. a, letif 
froctos, m. 4,/ruit 
gela, n. 4,yrMt 

KQO, n. 4, jbiee 
Itiam, n. 2, "beginning 
InstromeDtaio, n. a, inttru- 

magistratns, m. 4, wuurte- 

iraU 
malum, n., HI, evU 
manaa,/. 4, hand 



ocolos, m. 3, eye 
peditatoa, m. 4, infantry 
planitles, ei,/ 5, plain 
portns, m. 4, Aaroour 
qoercas, f. 4, ottk 
res, rei,/ 6, tikin^jf 
segnitles, ei, /. 6, indoUnee, 

dotl^ttlneee 
spes, ei,/ 5, Aqpe 
tauros, m. 3, bull 
▼isas, m. 4, eeeing 



%y' 
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9,10. 

JtrM\Mt«, }\m^ filiating 
J\\|Ut«r, JovK w., JupiUr 



uubv«, K/. S, eioMd 
nuU\W( «, um, ha. not any 
MHMr« urlv, m, S, fctnt, «in«U 
pitfvua, A, um, mmUI 
p»rU\iluia, n. a, <loiyer 
perttun, A, \ki&» <iK|/^ 



profunduB, a, nm, de^p 
pulcher, ra, rum, beatU^ul 
rapidos, a, um, rapid 
sacer, era, cram, uu^red 
sidus, eris, n. 3. star 
BoluB, a, um, aione 
tempeatas, atis,/. 3, tew^^est 
urbs, bis,/. 3, city 
vallis, is,/. 3, valley 
▼arius, a, um, various 
vestis, is,/. 3, parmen/ 
vlrgo, inis,/. 3, vuiiden 
virtus, utis,/. 3, virtue 
vis, p. vires,/., ttrenffth 
vita,/. 1, «(/% 

voluptas, atis,/. 3, i>l0an«re 
totus, a, um, whole 



«c>er, awii, aor«, «JUit3», Iwtn 
Mliua, a, ud, f^hw 
arou* <H»ieatiB«/., rain-tew 
a\)dax, aeia, htM 
hr©via, d, «*«r* 
oarmon, iuis, n, 3, tof^ 
oarua,a,um, dear 
oQlor, eris, ere, twift 
consiUum, n. 2, i>Ia», 

oouvimI 
culpa,/. I, blame, favU 
difllcilis, e, dmeuU 
dives, itis, i-iek 
dlvitijB, arum,/., rio*« 



11,12. 

dootua, a, um, learned 
fUotUa, e, ea»y 
fldelia, e,/aitVWi 
lUror, oris, «., madneu 
QrsBous, a, um, Orede 
humanus, a, um, Atimow 
immortalls, e, immartai 
indoctus, a, um, unlearned 
ingeiis, eiitis, immerue 
laus, laudls,/. 3,jpraife 
levis, e, light 
mortalis, e, mortal 
navis, is,/. 8, thip 
neuter, tn^ trum, nei'lAer 



omnia, e, all, every 
fis, oris, n. 3, m4)uth 
pauper, eris, poor 
prudens, eotis, prudent 
rapax, acis. nipaciouf 
Bomanus, a, um, Roman 
sedes, is,/. 3, teat 
tree, tria, three 
uter, utra, utrum, whi^ qf 

two 
veloz, ocis, twtft 
vetuB. eris, old 
victor, oris, 3, oonquei'or 
vinum, n. a, teine 



adulaUo, onis,/., flattery 
amabilis, e, lovely 
aqulla,/., ea^I« 
asper, era, erum, rought 

rugged 
clarus, a, um, renowned 
crus, cruris, n. 3, leg 
debills, e,/eeble, toiak 
dulcis, e, tweet 
ferrum, n. 2, iron 
gracilis, e, ilender 
lepus, oris, m. 3, hare 
longus, a, um, lon^ 



13, U. 

luna,/. ],inoon 
lux, lucis,/. 3, light 
mains, a, um, bad, wicked 
metallum, n. 2, metal 
miser, era, erum,mi<eraUe, 

wrdched 
mons, montis, m. 3, moun" 

tain 
nihil, n. indec., nothing 
noz, noctis,/. 3, night 
odium, n. 2, hcUred 
opus, eris, n. 3, toorA; 
orator, oris, m. 3, orator 



parvus, a, um, tmall 
potens, entis, powerful 
praeetans, antis, excetlent 
radix, icls,/. 3, root 
sapientia,/. 1, wiedotn 
similis, e, like (with dat.) 
simulatio, onis, /. 3, pre- 
tence 
sonitus, m. 4, found 
suavis, e, noeet 
timidus, a, um, timid 
validus, a, um, i^ren^ 
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tiltUB, a, um, high 
b«atU8, a, um, happy^ 

bleued 
contentus, a, um, content 
felbi, icls, happy t luccettfiU 



15, 16. 

fons, fontis, m. 3, source 
Jucundua, a, um^ pleatant 
liutua, a. waXt joyful 
memor. oris, mindful 
memoria,/. 1, memory 



nomen, Inls, n. 3, name 
notua, a, nm, knoum 
parens, entia, m., parent 
para, partia, /. 3, part 
victoria,/. 1, victory' 



absum, / am absent 
odstim, / am preunt, side 

^vith 
anixnuB, m. 2, touXt mind 
auxiliom, n. 2, help 
corpus, oris, n. 3, body 
cupiditas, atis,/. 3, desire 
desum, lam wanting 



17, 18. 

fidelis, t, faithful 
fortis, e, brave 
frigus, oris, n. 3, ctAd 
insum, / am in 
Intersum, / am among 
Inutllis, e, umUss 
obsum, / am hurtful, 
jure 



in- 



praesum, I am at the head 

(if 
prosum, / am urviceable, 

dogood 

si (cor0.\ if 

supersum, / survive 

ut (conj.)f in order that 

vlrga,/. 1, twig 



ledifico, 1, build 

amo, 1, love (to) 

caBtlgOf 1 , chastise 

do, dedi, datnm, dare, I, give 

dublto, 1, doubt (to) 

dublum, n. 2, doubt 

emendo, 1. improve 



19, 20. 

erro, 1, err 

expugno, 1, taJce by storm 
fortiter (adv.), bravely 
baUto, 1, inhabit 
laudo, 1, praise (to) 
muto, 1, change (to) 
nemo, Inis, m. 3, no one 



oppugno, 1, assault (to) 
paro, It prepare, get 
pugno, 1, fight (to) 
quin (cor^.), but that 
servo, 1, save, preserve 
vasto, 1, lay waste 
vltupero, 1, bkune (to) 



ars, artis,/. 3, aH 
cantus, m. 4, singing 
coerceo, 2, restrain, curb 
Gonsilium^n. 2,pUm,counsel 
debco, 2, owe (ought) 
exempluna, n. 2, eeeampU 



21, 22. 

floreo, 2, Uoom (to) 
habeo, 2, have 
lingua,/. 1, tongue 
moneo, 2, advise, admonish 
noceo, 2, do harm, injure 
(with dat.) 



pareo, 2, obey (with dat.) 
prttbeo, 2, o^ord 
recti (adv.), rightly 
temeritas, atls, /. 3, rash' 
ness 



absuxno, sump**, sumptum, 

3, consume (to) 
ad (with ace.), «^, near 
Ae«yptli* i». 2, Eqyptians 

rJS!r. aria, »• 3, Cteiar 
^UvS>lul.ciUtnin.3.«or. 

cop\£/' 1./*^^ 



28, 24. 

dico, dizl, dictum, 3, say, 
teU 

disco, didlcl, , 3, learn 

dueo, duxi, ductum, 3, lead 
dvan, while 
In (with ace.) into 
Instruo, uxl, uctum, 3, ar- 
range 
lego, legl, lectum, 3, read 
mitto, mlsl, missum, 3, und 
mmidua, m, 2, world 



ne (eot^.), lest, that not 

num, whether 

pono, posni, positum, 3, 

place (to) 
rego, rezi, rectum, 3, rule 

Ito) 
Bcribo, scripsl, wriptum, 3, 

write 
utrum — an, whether — or 
verus, a, um, true 
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audio, 4, Aear 
biduo, in two dayt 
Capltolium, n. 2, CapiM 
captiTUS, m. 2, captive, pri- 

toner 
Cioero, onis, m. 3, Cficero 
conySnk), vfoi, yentum, 4» 

decimus, a, nm, tenth 



adventvs, m. 4, arHvoI 
bene (adv.), vtell 
deleo, evi. Hum, 2, destroy 
doceo, Ql, doctnin, 2, teach 
f ducOy 1, educate 



consumo. nmpsl, umptTun, 
3, consume 

consulo, nlni, nlttiin, 3, con- 
stat 

custodio, 4, guard 

defendo, di, sam, 3, defend 

devinoo, id, ictrim, 3, vait- 
quish 



admiror, 1, admire 
eger, ra, rum, sick 
arbitror, 1 , consider 
aapernor, 1, despise 
caseus, m. 2, cheese 
•ervus, m. 2, sta{f 
confiteor, fessus sum, 2, 

cot\feu 
diligenter (adv.), car^kiUy 
fortuna,/. 1, fortune 
f ruor, fructus sum, 3, enjoy 
gero, gessi, gestum, 3, carry 



acdpio, cipt, ceptnm, 3, 

receive 
accipiter, tris, m. 3, hatok 
aflScio, feci, fectum, 3, affect, 

endow toith 
annulus, m. 2, ring 
aureus, a, um, golden 
capio, cSpi, captum, 3, take, 

catch 
conflcio, feci, fectum, 3, 

Jinish, accomplish 
cotijicio, JSci, Jectum, 3, 

throw 



25, 26. 

discipulus, m. 2, pupil 

erudio, 4, train up 

finio, A,fnish 

hora,/. 1, hour 

hue (adv.), hither, here 

mors, mortis,/., death 

multitudo, inis,/. 3, mvlti- 

tude 
munio, *,fori\fy 

27, 28. 

fugo, l,put to flight 
proelium, n. 2, baMle 
prudens, entis, prudent 
subitus, a, um, sudden 
8ubit5 (adv.), suddenly 

29, 30. 

dolor, oris, m. 3, gritf,pain 
epistola,/. 1, letter 
flagitium, n. 2, crime 
fulmen, inis, n. 3, lightning 
fundo, ftidi, fnsum, 3, rout 
gens, gentis,/. 3, natien 
ignis, m. 3, fire 
Jubeo, Jus8i,|a88um, 2, order 

81, 32. 

hortor, 1, exhort 
imitor, 1, imitate 
intueor, 2, look into 
lac, lactis, n. 3, mUh 
loquor, locutus sum, 3, 

speak 
partior, 4, separate, divide 
Philomela,/. 1, nightingale 
potior, 4, take possession qf, 

obtain 
peccatum, n. 2, sin 
precor, 1, pray ' 

33,34. 

cupio, 3, desire 

diripio, ripui, reptum, 3, 

jnunder 
ducenti, a, a, twohundr^ 
facio, feci, factum, 3, mnke 
flumen, inis, n. 3, river 
fttgio, fiigi, ftigitum, 3, /lee 
interflcio, feci, fectum, 3, 

kill, slay 
iter, itineris, n. 3, Journey 
JucunduB, a, um.pleeuant 
libertas, atis,/. 3, liberty 
nimis (adv.), too vtuch 



obedio^ 4 (with dat.), obey 
potestas, atis,/. 3, power 
punio, 4, punish 
scio, 4, know 

turpis, e, boM, disgractful 
vSnio, veni, ventum, 4, oom« 
vita,/. 1, life 
viz (adv.), scarcely 



supero, 1, overcome 
terreo, 2, terrify, frighten 

timeo, ui, 2, fear (to) 

vulnero, 1, wound (to) 



obses, idis, m. 3, hostage 
pars, partis, /. 3, part 
repello, uli, ulsum, 3, repel 
restinguo, 3, extinguish 
urbe, urbis,/. 3, ctty 
ventus, m. 2, wind 
vincio, xi, ctum, 4, bind 
vlnQO,vici,victum, 3, confer 



sequor, secutns sum, 3,/ol 
low 

silva,/. 1, forest, wood 

utor, usus sum, 3, use 

veneror, 1, reverence, wor- 
ship 

venia,/. 1, pardon 

venor, 1, hunt 

vereor, 2^/ear, reverenoe 

vesoor, 3, feed on 

via,/. l,path, way 



quinquaglnta,^/(y 
sapiens, entis, wiu 
sapto, pivi, — , 3, be wise 
pes, pedis, m. 3,/oot 
prinoeps, cipis, m. 3, prt'nce- 
servitus, utis,/. 3, slavery 
suscipio, cipi, oeptum, 3, 

undertake 
tempus, oris, «. 3, Ume 
tr«Jlcio,J£ci, Jectum, 3, cross 
turris, is,/. 3, toioer 
vulnus, eris, 3, wound 
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afifero, attoli, allatum, irr.t 
bring 

amor, oris, m. 3, love 

castra, n. pi. 2, camp 

casus, m. 4, chance 

cede, cessi, cessum, 3, yield, 
retire 

conffiro, tuli, collatnm, irr., 
bring together ^ betake 

demento, 1, madden 

discedo, cessi, cessum, 3, 
d^Mrt 

eo, ivi, itnm, t'rr., go 

fero, tuli, latum, bear, carry 

fio, ikctus sum, irr., be- 
come 



35. 86. 

fraus, fraudis, /. 3, dis- 

honetty 
improbus, a, um, vriched 
ii^uria,/. 1, injury 
inquam, drf., say 
lupus, m. 2, wolf 
malo, malui, irr., prefer, 

have rather 
maneo, mansi, mansum, 2, 

remain, stay 
modus, m. 2, manner, way 
nascor, natus sum, 3, be 

bom 
nolo, nolui, t'rr., be unwiU- 

ing 
odi, dtf., hate 



perdo, didi, ditum, 3, lose, 

ruin 
poena,/. I, punishment 
patienter (adv.), patiently 
possum, potui, irr., be aHe 
prius (adv.), before 
prudentia,/. 1, prudence 
redeo, reidii, reditum, re- 
turn, come back 
respondeo, di, sum, 3, answer 
senectus, utis,/. 3, old age 
sequor, secutus sum, 3, 

joUmo 
transeo, ii, itum, cross 
Tolo, volui, irr., vrish (to) 
voluntas, atis,/. 3, wish 



ctedes, is,/. 3, slattghter 
committo, isi, issum, 3, en- 

gog^ 

deciplo, cepi, ceptum, 3, 
deceive 

dedecet, imp., it is unbe- 
coming 

exeo, ii, itum, t'rr., go out 

infamia,/. 1, infamy 

intro, 1, enter 

irascor, iratuB sum, 3, get 
angry 



37, 38. 

licet, imp., it is lawful 
miseret, imp., pity 
ningit, imp., snows 
ne&rius, a, um, tmptous 
oportet, tmjp., behoves 
paupertas, atis, /. 3, pO' 

verty 
pcenitet, tmjp., repents 
proficisoor, profectus sum, 

3, depart, set out 
pudet, imp., shames 



rard (adv.), seldom 
sanguis, IniB, m. 3, Hood 
Btultitia,/. hfoUy 
taceo, 2, be siUnt 
tarn., so 

tantus, a, um, so great 
tot, so many 
tonat, imp., thunder 
t«Bdet, disgusts 
vehementer, loarmZy 
vesperascit, gets late 



atrox, ocis, cruel, fierce 
certamen, inis, n. 3, contest 
circa, round 
contra, against 
coram, in presence of 
cultura,/. 1, cultivation 
cura,/. 1, care 
de, concerning 
d'llcis, e, sweet 
epistola,/. 1, letter 
fertllis, e, fertile 



89, 40. 

fines, m. pi. 3, ZNwndartef 
inter, among, between 
legatus, m. 2, ambassador 
legio, onis,^ 3, legion 
libertas, atis,/. 3, liberty 
machina,/. 1, engine 
morior, mortuus sum, 3, die 
loqnor, locutus sum, 3, speaA; 
ob (prep.), on a/xouni of 
otium, n. 2, rest, rqoose 
ovis, is,/. 3, sh^ 



I>er, through 

plebs, plebis,/. 3, populace 

praeter, besides 

promoreo, movi, motum, 2, 

moveforv>ard 
ratio, onis,/. 3, reoMn 
responsum, n. 2, answer 
sedeo, se>li, sessum, sit 
silentium, n. 2, silence 
sumo, sumpsi, sumptum, 3, 

take 



aetemns, a, um, eternal 
a£Batus, m. 4, inspiration 
aliquis, certain 
aut, either 
bis, tvnce 



41, 42. 

cit5 (adv.), quickly, soon 

creo, 1, create 

cresco, crevi, cretum, 3, 

oroto 
delecto, 1, charm, please 



divinus, a, um, dtvt'ne 
expectatio, onis,/. 3, expec- 
tation 
forma,/. 1, beauty 
fragilia, e,/rat{ 
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fulgeo, fulsi, Ailsum, 2, 

thine 
intelligo, lexi, lectnm, 3, 

understand 
moror, 1, delay 



mlseror, 1, pity 
necessarius, a, mn, necet- 

sary 
nesclo, 4, know not 
nomen, inis, n. 3, namt 



otioBiu, a, um, idle 
pariter (adv.)* e^uoUy 
principiom, n. 2, heginning 
virga,/. 1, twig 



I ecuflo, 1, oecttfe 
aio, cZ^., say 

cado, cecidi, casum* 3,/att 
celo, 1, concealj hidt 
constat, it it agreed 
eras (fldv.), UHnorrow 
decern, ten 

discedo, oesBi, ceflaam, 3, 
depart 

diutids (comj9.)» Umger 
daceni. », a, two hundred 
garrulus, a, urn, talkative, 
gouip 



43,44. 

hodie (adv.)* to-day 

ibi, thcie 

imperator, oris, 3, general 

tnde, thenot 

iter, itineris, n. 3, journey 

Latinus, a, um, Latin 

mode, just now 

navigo, 1, sail 

nondam, not yet 

nuntio, 1, announce 

obflldeo, sedi, sessum, 2, 

besiege 
pestilentia,/. l^peUHenee 



poaco, poposd, powitum, 3, 

demand 
prodltor, oris, m. 3, traitor 
recreo, 1, refresh 
rogo, 1, ask 
rursus {adv.\ again 
saevio, ii, itum, 4, rage 
saluto, 1, salute, greet 
scriptor, oriH, 3, writer 
sententia,/. 1, opinion 
sermo, oniB, m. 3, speech 
sex, six 
somnlum, n. 2, dream 



calamitas, atis, /. 3, mit- 

fortune 
cibus, m. 2, food 
cunctus, a, urn, aU 
emo, emi, emptum, 3, buy 
faveo, favltfautum, 2^avour 
formica,/. 1, ant 
idoneus, a, am, suitable 
impedimentiun, n. 2, hin- 
drance 



45, 46. 

impero, 1, eomnumd 
ineptus, a, um, siUy 
mandatum, n. 2, order 
mel, mellis, n. 3, honey 
odi, d^., hate 
opes, opvan,f.pL 3, riches, 

resources 
panun, little 
plus, pluris, more 



pretiosus, a, um, precious 
perficio, feci, fectum, 3, ac* 

complish 
quantum, how much 
quiesco, evi, §tum, 3, rest 
risuB, m. 4, laughter 
simiUs, e, like 
succurro, ri, bum, 3, stiC" 

cour 



ago, Cgl, actum, 3, act, do 
amitto, mLsi, missum, 3, lou 
arz, arcis,/. 3, citadel 
caveo, cavi, cautum, 2, taJce 

care 
Christus, m. 2, Christ 
oomparo, I, prepare, get to- 
gether 
exlgo, egl, actum, 3, drive 
out 



47, 48. 

haud,no< 

impero, 1, command 
impedio, 4, prevent 
incertns, a, um, uncertain 
Ingenium, n. 2, genius 
metuo, tui, tutum, 3, fear 
nasoor, natus sum, 3, be 

bom 
oracnlum, n. 2, oracle 



pmximuB, a, um, next 
salus, utis,/. 3, safety. 
specto, 1, Moik ai 
Tarquinii, m. 2, Tarquin* 
tutus, a, am, safe 
unde (ja^v.'^ whence 
vereor, ventua sum, 2, /ear 
vexo, 1, vex 
vivo, vixl, victum, 3, live. 
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A, ab, ^ep. with abl., from, by 
abeo. ii, Itmn, ire, 4, go away 
ubsum, abfui, abesse, he absent 
absumo, sumpsi, sumptnm, 3, 

consume 
acoedo, cessi, cessum, 3, ap- 
proach 
aocldo, idi, — ^ 3, happen 
acclpio, cepi, ceptum, 3, receive 
aocipiter, tiis, m. hatxik 
acer, oris, ere, keen, sharp 
ftcies, ei, /. line of battle 
&CU8, us, /. needle 
ftcutaB, a, um, sharp 
ad, prep, to, at, near 
adeo, ii, Itum, ^,goto 
adjimgo, xi, ctum. Join 
admiror, atus, J, wonder at, 

admire 
adsum, adfui, adesBe, itand by, 

side vjith 
&diilatio, ouIb, f Jlctttery 
advSiiio,veni, ventuin,4, arriffe 
adventuB, us, m. arrivai 
ledificium, ii» n. building 
iBdifioo, avi, atum, 1, buHd 
SBger, gra, gram, sick 
Aegyptus, i,/. Egypt 
aer, aSris, m. air 
sBstas, atis, /. summer 
»temus. a, mn, eternal 
affiolo^ feci, feotum, endow 
a£fSro, attiili, allatum, 3, bring 
afflatus us, m. inspiration 
&ger, gri, m. fidd 
&go, egi* actum, 3, cust, do 



&giIo5la, m, m. hutbandman 
iJa, 8B, /. iping 
albus, a, um, white 
Alexander, dri, m. Alexander 
&llquis, quid, mwm one, certain 
&lIuB, a, ud, one, other 
allicio, lexi, lectum, 3, entice 
Alpes, ium, m. pi. Alps 
alter, tera, terum, one of two% 

the one, the other 
ultuB, a, um, high 
ftmabilis, e, lovely 
&mMtia, sb, /. friendship 
ftmicuB, i, m. friend 
amitto, misi, missum, 3, lose 
&mor, dris, m. love 
&nlmal, aUs, n. animal 
'&nlmus, i, m. mind, eovl 
annulus, i, m. ring 
annus, i, m. year 
Apollo, luis, m. Apollo 
ftqulla, se,f.eagh 
amitror, 1, coniider 
arbor, dris,/. tree 
arcus, us, /. bow 
arcus coelestis, /. rainbow 
argentum, i, n. silver 
arm&, drum, n. pi. arms 
ars, artis,/. art 
arx, arois,/. citadel 
Asia, IB, /. Asia 
asper, era, erum, rough, rugged 
aspernor, natus, 1, despise 
ater, tra, trum, blaeik, dark 
atrox, dels, cruel, fierce 
attentu3, tk, um, dUenUve 
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aacfumiiiu, i, m. auUinm 
sodas, aeu, bold 
suditDBy US, m, hearing 
Miieiis, a, mn, golden 
anrisyia,/. ear 
Bxamnkyiyn. gold 
aQxilimD, U n. hdp, oaManoe 
IkwiB, is,/, bird 



Beatos, a, nm, happy, liested 
bellmn, i, n. toar 
hioSf adv, wdl 
bis, twice 
bfooB, a, um, good 
ht^wiBj e, short 
BiltaniiJa, «,/. Britain 
Biftaoni, dram, m. Briton* 



Qldo, ofidfdi, cisam, 3,/afl 
casdes, is,^. daughter 
CaMar, frns, C««ar 
calcftr, aiis, n. apur 
dinis, 18, in. dog 
caotiis, ns, m. tinging, tong 
c&pot, nis, n. head 
camen, Inig, n. wmg 
Ciirthago, Inis,/. Cbr</kige 
earns, a, um, dear 
casens, i, m. cAeeM 
oastigo, avi, atum, 1, ehattise 
castra, oram, n. j^. caiiip 
casus, fis, m. eftance 
Gatilina, m, m. Catiline 
oaveo, cayi, oaatmn, 2, to&e 

ears 
caasa, m,/. cause 
oedo, C68si| cessnm, 8, yidd, 

retire 
Oder, Sris, Sre, su^t 
oelo, aTi, atom, conceal 
eertamen, inis, n. contest 
oertns, a, rnn, certain 
Chrisiiu, i, m. Christ 



eemis, i, m. stag 

Cioeio» onis, m. Cicero 

ciica, cucmn, around 

cito, quickly, won 

civis, ifl^ m. et^zen 

Gi?itos, aiis,/. stoie 

clades, is, /. daughter, disaster 

claros, a, nm, ren ow ned 

elaasis, is,/. 2,/leet 

ooeroeo, m, itmn, 2, restrain 

eSkj, odlni, coltaiii, 3, cuUioate, 

worship 
o5lor, oris, m. coUmr 
odlmnba, as,/. doM 
oSmes, Itis, m. eos^MisiMm 
o&mltor, atos, 1, aeoompany 
committo, Id, issoin, 3; engage 

(battle) 
oomparo, avi, atom, 1, get 

togdher 
coDRro, tali, ooUatnni, 3, bring 

togeOier, betake 
conflcio, fed, fectom, 3, ae- 

compiidi 
oooftteor, fessos, 2, confess 
coDJYcio, jed, jecttmi, 3, throw 
coDscientia, sd,/, eonsdenee 
consninm, i, n. plan, counsd 
constat, imp. it is agreed 
coDstittno, ui, atam, settle, de- 
termine 
ooDsaetudo, inis,/. habit 
oonsftl, fllis, m. consul 
ooDSfllo, loi, Itmn, 3, consult 
ooDsttmo^ sompei, sumptmn, 3, 

consume 
contemiio, tempsi, tempiam, 3, 

despise 
contendo, di, smn and torn, 3, 

hasten 
oontentns, a, um, content 
contra, prep, againd 
conTfinio, Teni, yentom, 4, 

assemble 
odpi», anim,/. pi. forces 
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coram, in thepreaence of 

oomu, us, n. horn 

odrdna, sb, /. croum 

corpus, dris, n. body 

eras, to-morrow - 

creator, oris, m. creator 

creo, avi, atum, 1, oreaie^ make 

oresco, crevi, cretum, 8, grow 

orudelis, e, crud 

crus, cruris, n. leg 

culpa, 8B, hiamej fauU 

cum, 2>r6jp. u^Y^ 

cunctuB, a, um, aU (together) 

cttpXdltas, atis,/. desire 

oflpio, ivi, itum, 8, deeire 

cura, 8B,^. care 

euro, avi, atum, 1, take care 

custddio, ivi, itum, 4, guard 

cuBtoB, odis, m. guckrdian 



De, prep, concerning^ from 
dea, 8B, goddese 
debeo, ui, itum, 2, ou>e (<mght) 
debilis, e, weak, feeble 
decem, ten 

dfoet, deouit, 2, it is seemly 
deolpio, oepi, ceptum, 8, de- 
ceive 
dScus, Oris, n. ornament 
dedficet, imp. it is fmseemly 
defendo, di, sum, 8, defena 
delecto, avi, atum, 1, delight 
deleo, evi, etum, 2, destroy 
Delphi, drum, m. pi, Delphi 
demento, avi, atum, 1, miadden 
desSro, ui, turn, 8, abandon 
desum, fui, esse, he wanting 
Deus, i, m, Ood 
dico, dixi, dictum, 8, say, tell 
dies, ei, m, Af, day 
difflcUis, e, diff^ 
dillgens, entis, diligent, careful 
dilleenter, adv, carefully 
dimitto,miBi, missum, 8, dismiss 



dirlpio, ripui, reptum, 8, 

plunder 
discipulus, i, m, pupU 
disco, didici, — , 8, team 
diti, long ; diutiiis, longer 
dives, Itis, rich 
divXtisB, arum, /. pi, riches 
do, dSdi, d&tum, 1, give 
d6ceo, oui, ctum, 2, teach 
doctuB, a, um, learned 
ddlor, oris, m. pain, grief 
ddmlcllium, i, n. aboae 
ddmlna, »,/. mistress 
ddmlnus, i, m. lard 
ddnum, i, n. gift 
dormio, ivi, itum, 4, tleep 
dablto, avi, atum, 1, doubt 
duoenti, 83, a, two hundred 
duco, duxi, ductum, 8, lead 
dulcis, e, sweet 
dum, while 
durus, a, um, hard 
dux, ducis, m, leader 



E, ex, out of, from 
Slfiphantus, i, m. elephant 
emendo, avi, atum, 1, improve 
&no, emi, emptum, 8, buy 
Sques, Itis, m. horseman 
SquitatuB, us, m. cavalry 
Squus, i, m. horse 
erro, avi, atum, 1, err 
erttdio, ivi, itum, 4, train up 
fitXam, also, even 
Europa, n, /. Europe 
exem^lum, i, n. example 
exeo, li, itum, 4, go oui 
exeroltus, us, m. army 
exigo, egi, actum, 8, banish 
expello, puli, pulsum, 8, drive 

out 
expugno, avi, atum, 1, taJce by 

storm 
extra, outside of 
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F&(*{es. ei, /. /ae«, countenance 

^Ilis, e, easy 

ftcio, feci, factum, 3, do, make 

f&veo, favi, fautum, 2, favour 

felix, iois, happy ^ fortunate 

femlna, se,/. %ooman 

ftro, ttlli, latum, 3, hear, carry 

f^rox, ocis, fierce 

ferrum, i, n. iron 

fldelis, e, faithful 

fides, ei, f. faith, fidelity 

f Ilia, se, /. daughter 

f Ilius, i, m. son 

finio, ivi, itum, 4, finish, end 

fio, factus sum, fieri, become 

fldreo, ui, — , 2, flourish, bloom 

fids, floris, m. flower 

fiumen, Inis, n. Wver, currenf 

fltlTius, i, m. n>er 

fons, fontis, m. source, fountain 

formica, sb,/. ant 

fortis, e, brave, strong 

fortiter, adv., bravely 

forttina, sb, /. fortune 

frater, tris, m. brother 

fraus, fraudis, /. dishonesty 

frigus, dris, n. cold 

fructus, us, m. fruit 

fruor, firuitufi and fructus, 3, 

enjoy 
ftiglo, fvL^, fagitum, 3, flee 
fulgeo, fulsi, fulsum, 2, shine 
fulmen, inis, n. lightning 
fuDgor, fanctus, 2, discharge 
ftlTor, oris, m. madness 

Gallia, SB, /. Gaul 
gaudium, i, n. joy 
gelu, n. 4, frost 
genu, fLs, n. ^»6e 
gl&dius, i, m. stoord 
gloria, 8d,f.alory 
gr&cIliB, e, Mender 
Gnecia, sb,/. Chreece 
GrsBcus, a, um, Greek 



gratus, a, um, pleasing 
h&beo, ui, itum, 2, have 
habito, avi, atum, 1, dweU, in- 
habit 
hamus, m. 2, hook 
Hannibal, alis, m. Hannibal 
baud, not 
hSri, yesterday 
hiems, biSmis, /. wirUer 
bdmo, inis, m. man 
bdnor, oris, m. honour 
bora, 8B, /. ^our 
bortor, atus, 1, exhort, urge 
bortus, i, m. garden 
bostis, is, m. enemy 
butnanus, a, um, human 



Ibi, adv., there 
idoneus, a, um, suitable 
ignoiatio, onis,/. ignorance 
Imago, inis, /. imaae 
Imltor, atus, 1, imitate 
immortalis, e, immortal 
impSrator, oris, m. general 
impSro, avi, atum, 1, command 
imprSbus, a, um, wicked 
in, in, into 

incendium, i, n. fire, conflagra- 
tion 
iucertus, a, um, uncertain 
inclpio, cepi, oeptum, 3, begin 
incdlB, 8B, m. inhabitaTit 
indoctus, a, um, unlearned 
ineo, ii, Itum, go into, enter 
ineptus, a, um, silly 
iofamia, 8B, /. infamy 
ingens, entis, immense 
Inlmicltia, 8B, /. enmity 
Inltium, i, n. beginning 
instltuo, ui, utum, 3, appoint 
instrumentum, i, n. indrument 
iiistruo, xi, ctum, 3, arrange 
instil I, SB, /. island 
insum, fui, esse, be in 
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intelllgo, lexi, leciuni, 8, un- 

derstand 
inter, prep, among, between 
interhcio, feci, fectum, 3, kill 
intra, prep, within 
intro, avi, atum, 1, enter 
iutueor, itus, 2, look into 
ira, 8B, /. anger 
imscor, atus, 1, he angry 
Italia, 8B, /. Italy 
Iter, Xtliieris, n. journey 

Jftoio, jeci, jactnm, 8, throw 
jtiben, jussi, jassum, 2, order, 

hid 
jiicundus, a, trni, ple<uani 
judex, icis, m. judge 
Jupiter, Jovis, m. Jupiter 

L&bor, oris, m, labour 
LiC, lactis, n. milk 
IsBtus, a, Tim, joyful 
l&pis, Idis, m. stone 
L&tinus, a, um, Latin 
laudo, avi, atum, 1, praise (to) 
laus, landis, /. praise 
legatus, i, m. avaJbassador 
ISgio, onis,/. legion 
lego, legi, lectum, 8, read 
leo, leonis, m. lion 
iSpus, drlB, m. hare 
iSvis, e, light 
1"Z, legis,/. law 
liber, libri, m. book 
libertas, atis, /. freedom 
llhet, lllmit, imp. it pieases 
licet, llcuit, imp. it is lawful 
li'igua, le,/. tongue, language 
longus, a, um, long 
luquor, locutus, 3, speak 
ludo, lusi, lusum, 3, play 
luna, 8B, /. moon 
1 ipus, i, m. wolf 
lux, lacis, /. light 



Machina, /. engine of war 

m&gister, tri, m. master 

m&gistratuB, iis, m. magistrate 

magnus, a, um, greai 

m&l^ ill, badly 

malo, malui, malle, be more 
willing 

m&lum, i, n. evU, iU 

mandiitum, i, n. commission, 
order 

m&neo, mansi, mansnm, 2, stay, 
remain 

m&nus, U8, /. hand 

m&re, is, n, sea 

mater, tris, /. m^jther 

mel, mellis, n. honey 

mCmor, dris, mindfid 

m^mOria, 8b,/. memory 

mentior, itus, 4, lie 

mStallum, i, n. metal 

metior, mensus, 4, measwe 

mCtuo, ui, utum, 3, fear 

miles, Itis, m. soldier 

minimi, very Utile 

miror, atus, 1, wonder, admire 

miser, Sra, erum, wreAcihed 

mlsSret, uit, imp. pity 

mitto, misi, missum, 8, send 

m6do, just now, only 

m&neo, ui, itum, 2, advise, ad- 
monish 

mons, mentis, m. mountain 

mdntlmentum, i, n. monument 

morbus, i, m. disease 

m5rior, mortuus, 3, die 

mdror, atus, 1, delay 

mors, mortis, /. deaih 

multus, a, um, murh, many 

mundus, i, m. world 

munio, ivi, itum, i, fortify 

mums, i, m. waU 



Nasoor, natns, 8, be born 
natura, », /. nature 
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nauta, se, m. 9ailor 
navigo, avi, atmu, 1, $aU 
navis, is, /. ship 
ne, lestf that not (also interrog.) 
nSoessarius, a, nm, necessary 
nescio, ivi, itum, 4, know not 
neater, tra, trum, neither 
nidus, i, m. nest 
niger, gra, grum, black 
nihil (indec), nothing 
nimis, adv. too much 
ningit, ninxit, imp. it snows 
ndceo, ui, itnm, 2, hurt, harm 
nolo, nolui, nolle, be unwilling 
nomen, Xnis, n. name 
non, adv. not ; nondum, not yet 
notus, a, um, "known 
nox, noctis, /. night 
noxius, a, um, injurious 
ndbes, is, /. doud 
nalluB, a, um, none^ not any 
nilmSras, i, m. number 
nunc, adv. now 
nunquam, adv. never 
nuntio, avi, atum, 1, announce 
nuper, recently 



Ob, prep, on a,ccount of 

5beaio, 171, itum, 4, obey 

obses, Idis, m. hostage 

obsideo, sedi, sessum, 2, be- 
siege 

obeum, fui, esse, injwe 

occido, idi, isum, 3, kiU, 

dctllus, i, m. eye 

odi (def.), lioie 

odium, i, n. hatred 

ddor, dris, m. scent, smeU 

51im, formerly, of old 

omnis, e, aU, every 

dpes, opum, pi. f. riches, re- 
sources 

oportet, uit, imp. it behoves 

oppldum, i, n. town 



oppugno, avi, atum, 1, aesault 
dpus, eris, n. work 
ora, te, /. coast, shore 
oraculum, i, n. oracle 
orator, oris, m. orator 
oro, avi, atum, 1, pray, entreat 
OS, oris, n. mouth 
Oyis, is, /. sheep 



P&rens, entis, m. parent 
pareo, ui, itum, 2, obey 
pkro, avi, atum, 1, prepare, get 
pars, partis, /. part, share 
partior, itus, 4, divide, share 
parvus, a, mm, small 
passus, us, m. pace, step 
p&ter, tris, m. father 
p&tienter, adv. patiently 
p&tientia, sb, /. patience 
patria, sb,/. native land 
paucus, a, um, few 
pauper, £ris, poor 
paupertas, atis, /. poverty 
pax, pacis, /. peace 
pScunia, se, /. money 
p^es, Xtis, m. foot-soldier 
peccatum, n. 2, sin 
pSditatus, Cls, m. infantry 
per, prep, through 
perdo, oidi, ditum, 3, lose, de- 

stray 
p&reo, ii, itum, 4, perish 
pSrictllum, i, n. danger 
pervSnIo, veni, ventum, 4, 

arrive at 
pbUdmela,/. 1, nightingale 
piget, piguit (imp.), it vexes 
piscis, is, m. fish 
pl&ceo, ui, itum, 2, please 
planlties, ei,/. plain 
plebs, plebis, /. populace 
pluit, pluvit, imp., it rains 
plus, pluris (jp2. plura;, more 
poena, », /. pwiishment 
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poenitet, nit, imp, it repents 

poeta, 8d, m. poet 

pomum, n. 2, apple 

pono, poBui, poBitum, 3y place 

porta, 8B, /. gate 

portus, us, m. harbour 

pofico, popoBoi, poscitum, 3, 

demand 
possum, potui, posse, be able 

{can) 
pdtens, entis, powerful 
pdtentia, le, /. power 
p5testas, atis, power (eivil) 
pdtior, itus, 4, take posseaeion 

0/ 

prsB, prep, before 

preoor, I , pray 

prsBbeo, ui, itum, 2, afford, 

furnish 
piwda, m, f. prey, booty 
pr»mium, i, ti. reward 
prsestans, antis, excellent 
prsesum, fui, esse, be at the 

head of 
prelium, i, n. battle 
pretiosus, a, nm, precious 
proditor, oris, m, traitor 
pr5f Iciscor, fectos, 3, set out 
prSfundus, a, nra, deep 
prosum, fui, desse, do good to 
proximus, a, um, next 
prudeus, entis, prudent 
prudentiet, », /. prudence 
pttdet, uit, imp. it shames 
puella, SB, /. girl 
puer, eri, m. boy 
pug^a, Bd,f. battle 
pugno, a?i, atum, 1, fight 
pulcher, era, crura, beautiful 
punio, ivi, itum, 4, punish 



Quam, than 
quantum, how much 
quercus, us,/, oak 



quiesco, evi, etnm, 3, rest 
quin, thai not 
quinqnaginta, fifty 
quod, conj. because 
quot, how many 
quum, when 



Radix, icis, /. root 

r&pax, acis, rapacious 

r&pldus, a, um, rapid 

raro, adv. seldom 

ifttio, onis, /. reason 

rScreo, avi, atum, 1, refresh 

recte, rightly 

redeo, ii, itiun, 4, return 

regina, 8b, /. queen 

rSgo, rexi, rectum, 3, rule 

rCpSrio, peri, pertum, 4, find 

res, r<$i, /. thing 

respondeo, di, sum, 2, answer 

(to) 
responsnm, i, n. reply, answer 
rete, is, n. net 
rex, regis, m. king 
Rhenus, i, m. Rhine 
Rhdd&nus, i, m. Rhone 
risus, us, m. laughter 
rOgo, avi, atum, I, ash 
Roma, 8B, /. Rome 
rdsa, le, /. rose 
rursus, again 
rus, ruris, n. country (fields) 



S&oer, era, cmm, saxired 

snp^, adv. often 

B&gitta, IB, /. arrow 

s&lus, utis, /. safety 

saluto, avi, atum, 1, salute 

greet 
sanguis, Inis, m. blood 
sftpiens, entis, wise 
s&pientia, sb,/. wisdom 
sftpio, Svi, — , 3, be wise 

a 
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8c61as, SriB, n. crime 
scientia, ee, /. knowledge 
scio, ivi, itum, 4, Xmoto 
scribo, scripsi, scriptam, S, 

scriptor, oris, m, writer 
sSdeo, sedi, seesom, 2, sit 
sedes, is, /. seat 
segnities, ei, /. indeilenee 
semper, adv.dlwaus 
sfinectus, utis,/. otd age 
senex, senis, m. old man 
sensue, us, m. eenee 
sSqnor, secutns, ^^ follow 
senno, onis, m. discourse 
servltus, utis, /. slavery 
servo, avi, atum, Ifpreserve^ save 
servuB, i, m. tHave 
si, conj, if 
SlcOia, SB, /. Sicily 
sidus, £ris, n. star 
sllentium, i, n. silenoe 
silva, 8B,/. woody forest 
simllis, e, like 
slmttlatio, onis,/. pretence 

s51, soils, tn. sun 

solus, a, um, alone 

sdror, dris,/. sis^ 

speoto, avi, atum, 1, hoik on 

spero, avi, atum, 1, hope (to) 

spes, Si,/. %op0 

st&tuo, ui, utum, 3, determine 

stultitia, SB,^. foUy 

suadeo, suasi, suasum, 2, per^ 

suade 
BMAyUf Qy sweet 
sub, prep, under 
stLbXtus, a, um, sudden 
sliblto, adv. suddenly 
sumo, Bumpsi, sumptnm, 8, take 
sttpSro, avi, atum, 1, overcome 
suscXpio, cepiy ceptum, 8, «f»- 

dertake 
suoourro^ ri, sum, 8, succour 



T&ceo, cui, citum, 2, he silent 

tflddet, uit, impers, it disgusts 

tam, so 

taurus, i, m. huU 

tSmCrltas, atis,/. rashness 

tempestas, atis,/. tempest 

templum, i, n. temple 

tempus, 5riB, n. time 

tSneo^ ui, tentum, 2, hold 

tSner, era, erum, tender 

terra, sb,/. earf^ 

terreo, ui, itum, 2, terrify 

timeo, ui, — , 2, fear 

tdnat, uit, tmpera. it t^ttfu2er< 

tdtas, a, um, whole, entire 

trajicio, jeci, jeotum, cross 

trans, prep, across^ ti^rough 

transeo, ii, itum, 4, cross over 

tristis, e, sad 

turpis, e, base, disgniceful 

turris, is,/, tower 

tiituB, a, um, safe 



IJbi, adv, where 

ullus, a, um, any 

unquam, ado. ever 

urbs, urbis,/. city 

ut, that, in order (hcU 

titer, utra, utrum, which of 

two 
iitllis, e, useful 
titor, usus, 8, use 



V&Udus, a, um, strong 
vallis, is,/. vaZ2e|^ 
v&rlus, a, um, various 
Yaato, avi, atum, 1, lay waste 
vehementer, warmly 
veloz, ocis, sujift 
vSnSror, atus, 1, reverence 
vSnio, veni, ventum, 4, come 
venor, atus, 1, hunt 
ventus, i, fi». wind 
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ver, vena, n. spnng 

v6reor, veritus, 2, fear, re- 

verence 
verus, a, tun, tnie 
vescor, 3, feed on 
vesperascit, impers, it gets late 
vefltis, is, //garment 
v6tu8, y^teris, old 
vexo, ayi, atum, 1, vex 
via, SB, /. way, path, road 
viotor, oris, m. conqueror 
victoria, sb, /. victory 
video, vidi, visum, 2, see 
vincio, vinzi, vinctum, 4, hind 
vinco, vici, victum, 3, conquer 
vinum, i, n. toine 



virgo, inis, /. maiden 

vir, viri, m. man 

virtns, utis, /. virtue 

visus, us, f». seeing 

vita, 8B, /. life 

vltflpfiro, avi, atum, 1, lHame 

vivo, vixi, victum, 3, live 

viz, adv, scarcely 

v6lo, volui, velle, wish (to) 

vdluntas, atis, /. wish 

vdluptas, atis, /. pleasure 

vox, vocis, /. voioe 

vulnero, avi, atnm, 1, wound 

{to) 
vulnus, 6ris, n. wound 
vultus, us, m. countenance. 
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Able (be), possum 

abode, ddrnXcUiunif n. 2. 

accident, cdsuSj m, 4 

accompany, cifmXtor, 1 

accordance (in — with), se- 
cundum 

account (on — of), o6 

accuse, aceusOf 1 

across, trans (ace,) 

act, ago, egi, actum, 3 

admire, mlror, 1 

adorn, omo, 1 

advice, consUium, n. 2 

afford, prsdbeo, 2 

against, contra (ace.) 

age (old — ), sffneetus,f.S 

agreed (it is — }, constat 

aid, auxUium, n, 2 

air, der, m. 3 

all, omnis, e 

all (together), eunctus, a, t^m 

allowed (it is — ), Ucet 

alone, sdus 

Alps, Al/pes, ium, m, pi, 

always, semper 

ambassador, legatus, m, 2 

amongst, inter (ace) 

and, et, que 

anger, ira, f. 1 

angry (to he — ), irascor, 3 

animal, dnXmal, n. 3 

another, dlius, a, ud 

answer, r6«2x>n8iif», n. 2 

answer (to — ) respondeo, di, 
sum, 2 

auy, vilus, a, urn 



arms, arma, n. p/. 2 
army, exercitus, m, 4 
arrange, instruo, xi, ctum, 3 
arrive, adv&nio, vent, ventum, 4 
arrival, adventus, m, 4 
arrow, sSgitta,/, 1 
art, ars, ar^M, /. 3 
ask, rdgo, 1 
assault, o2>ptt^no, 1 
assistance, auxllium, n. 2 
at, ad (ace,) 
attack, oppugno, 1 
attentive, attentus, a, urn 
autumn, auctumnus, m. 2 



Bad, midus, a, um 
base, furpis, e 
battle, pu^pia, f, 1 

prcBlium, n. 2 
bear,/(^o, ft{2«, latum 
beautiful, pulcher, era, crum 
because, quia^ quod 
become, fio 
becomes (it — ), dicet 
before, ante (ace.), prm (ahl.) 
begin, VMitpio, cepi, ceptwn, 3 
beginning, InlUum, n, 2 
behoves (it — ), ffportet 
believe, credo, credldi, ditum, S 
besiege, cbsXdeo, sedi, sessum, 2 
betake, confifro, t&U, coUdtum 
between, inter (ace.) 
bind, vincio, vinxi, vinctwn, 4 
bird, Svis, f, 3 
black, ntger, ater 
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blame, ctdpa^ /. 1 

blame (to — ), culpOf 1, vitupero 

blood, sanguia^ inU, m. 3 

hloom, JUfreo, 2 

body, oorvw, OrU^ n. 8 

bold, aucuiz, dcis 

book, liber, m. 2 

booty, prsida, /. 1 

bom rto be — ), ncueor, natus, 3 

boundary, /tnts, m, and/. 3 

boy, puer, m. 2 

bow, oretw, m, 4 

brave, fortis, e 

bravely, fortlter 

hiingj feroj affero 

Britaiii, Britannia,/, 1 

Briton, Brltannua, m, 2 

brother, f rater, m. 8 

build, asatflco, 1 

bull, tauruB, m, 2 

but, ted, atUem 

buy, Ano, emi, emptum, 3 

by, a, ab 

Gall, vdbo, 1 

call together, convSeo, 1 

camp, ccutra, n. |7Z. 2 

oan, jx>MiMi» 

care, oura, /. 1 

care (take — ), euro, 1 

careful, dthgens 

carefully, dlU§enter 

Carthage, Carthago, f. 3 

catch, ekpio, eepi, oaptum, 3 

cauae, oaiMo,/. 1 

cavalry, equXtdtus, m. 4 

certain, eertus, aliquia 

chance, eatue, m, 4 

chan^, muto, 1 

chastise, eaetXgo, 1 

cherish, edlo, ui, ouUum, 3 

citadel, ant, aroU,/, 8 

citizen, dvis, m. 8 

city, tff&«,/. 8 

cloud, fitfbef, if,/. 8 | 



coast, ora,/. 1 
cold, frtgus, ifrie, n. 3 
colour, elilor, oris, m. 8 
come, vffnio, vent, venium, 4 
companion, cifmes, itii, m. 8 
concerning, de (qhl.) 
confess, oonfXteor, fesms, 2 
conquer, vinoo, viei, viotum, 8 
conqueror, victor, oris, m. 8 
conscience, eonecientia, /. 1 
consul, consul, UUs, m. 8 
consult, consUh, lui, Uwn, 3 
consume, ab8umo,sumpsi, sump- 

turn, 3 
contemplate, eontemplor, 1 
contented, oonterUus, a, um 
counsel, conitlium, n. 2 
country (fields), rus, ruris, n. 2 
create, ereo, 1 
creator, creator, oris, m. 8 
crime, «e^u«, ifris, n. 8 
crown, c(frona,f, 1 
cruel, crudelis, e 
cultivate, eiflo, edui, eultum, 3 
curb, ooereeo, 2 

Danger, pifricUlum, n. 2 
dart, (eZttm, n. 2 
daughter, /tZta,/. 1 
day, dies, m. and/. 5 
dear, eariM, a, um 
death, mor^, mortis,/. 3 
deceive, decHpio, dpi, oeptum, 3 
defend, (2e/«7i(2o, di, «um, 3 
delight, dUecto, 1 
deliver, (»&Av, 1 
depart, exoedo, cessi, oessum, 3 
desire, cHpio, m', f^wn, 8 
desire, eUplditas, atis, 3 
despise, aspemor, 1 
destroy, |>ercIo, didi, ditum, 3 
deterxnine, stdtuo, ui, utum, 3 
die, mdrtor, mortuus, 3 
difficult, difficXlis, e 
disaster, ctades, is,f. 
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dimitiBig^fung9rt functus, 8 
diBoonrse, sermo, onu, m, 8 
disease, morbus, m, 2 
disgraceful, turpis, e 
disgusts (it — \ ttBdet 
do, fdcio, feci, fadum, 8 
dog, c^fiM, 18, m. 8 
dwell, Mblio^ 1 



Eagle,^rgttr2a,/. I 

ear, auris, is,}. 8 

earth, terra,} 1 

easy, fdcllis, e 

educate, educo, 1 

elephant, (S/Hphantus, m. 2 

encourage, hortor, 1 

enemy, ^s^is, is, m. 8 

enjoy, fruor,fruUus and yVtto- 

etM, 8 
enmity, lnXmd(tia,f, 1 
enough, s^fts 
enter, intro, 1 
envy, invfdia, /. 1 
Europe, Eurdpa,f, } 
ever, unquam 
every, omnis, e 
evident (it is — ), cotwtat 
evil, m&lum, n. 2 
excellent, prasstans 
example, exemplum, n. 2 
exercise, eiB^eeo, 2 
eye, ihUlus, m, 2 



Faith, frcles, et,/. 5 

faithful, /tdeZis, a 

father, jilster, tm, m. 8 

fault, culpa,/. 1 

fear, m&us, m. 4 

fear (to — ), tlmeo^ 2; mftuo, 

8; v&reor, 2 
feeble, de&rZis, e 
feed on, vesoor (a&Z.)f 3 
feel, serUio, at, sum, 4 



few, pau4ms, a, um 

Melity, fides, et, 5 

field, d^er, gri, m. 2 

fight, jmgfuo, 1 

find, rifpMo, pSri, pertum, 4 

flni^, c(mflcio,feci, fectum, 8 ; 

finio, 4 
fire, t^is, is, m. 8 ; incendtttiii, 

n. 2 
fish, piscis, m. 8 
flattery, dduLdtio, onis, f. 8 
flee, /S^, /ugft') fUgitwrnj 8 
fleet, cZoMM, is, /. 8 
flower, ^00, oris, m. 8 
follow, sfyuor, secutus, 8 
folly, stuUitia,/. 1 
foot, ^68, pidis, m. 8 
foot-soldier, |>^de«, Itis, m. 8 
forces, oopisB,/. pL 1 
fortify, munto, 4 
fortune, /orttina, /. 1 
fortunate, filix, icis 
freedom, Ubertas, dtis, /. 8 
friend, Snucus, m. 2 
friendship, dmicltia,/. 1 
frighten, tsrreo, 2 
fruit, fructus, m, 4 
full, plenus, a, u m 



Gkurden, ^orftM, m, 2 
garment, vm^m, m,/. 8 
gate, porta, f. 1 
QwjI, Oallia, f. 1 
general, impirdtor, m, 3 
get, jpiro, 1 
gift, donum, n. 2 
girl, pueUa, f. 1 
give, (2o, d^t, ddtwnt 1 
glory, gloria,/. 1 

S), 60, iv«, Kum, 4 
od, deus, m. 2 
goddess, dea,/. 1 
gold, aurttm, n. 2 
golden, aureust a, um 
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good, hffnus, a, urn 
good (to do — ), prosum 
great, magnusj a, um 
Greeoe, (jfraeciajf. 1 
Greek, Orxeus, a, um 
grief, ddloTf oris, m. 3 
grieves (it — \ plget 
guard (to — ), eukodio, 4 
g^nardian, etuitos, ddis, m. 3 
guilty 8cAu8, eris, n. 3 



Habit, oonsuetudo, iniSyf, 3 
hand, mSntu,/. 4 
happy, beaiua, fdix 
harbour, portus, m. 4 
haid, durtts, a, um 
haie, Ufptu, Oris, m. 3 
hatred, iSdium, n. 2 
have, Mbeo^ 2 
head, e&puiy ttUj %, 3 
hear, audiOf 4 
hearing, avdltus, m, 4 
heat, oS2or, dris, m. 3 
heaven, codum, n. 2 
high, aUu8f a, um 
honour, JUfnor, oris, m, 3 
hope (to — ), tpero, 1 
hope, spes, H, f, 5 
horn, comu, n. 4 
horse, iquus, m. 2 
horseman, ^u«8, Uis, m. 3 
hostage, obses, rdis, m. 3 
hour, Aora, /. 1 
house, ddmus, /. 4 
human, AiimaniM, a, um 
hunt, venor, 1 
hurt, n^Kseo, 2 ; o&stcm 
husbandman, agrM^, m, 1 



If,m' 

ignorance, ignoratio,/, 8 
ill, fikfZiM, a, tim 
image, imago, inUff. 3 



imitato, tmXtor, 1 
immense, ingens, entis 
immortal, immortalisj e 
improve, emendo, 1 
in, into, in 
infamy, infamid, f, 1 
infantry, pi^tatus, m. 4 
inhabitant, tTicdZa, m. 1 
injure, dbiitm; nSoeo, 2 
injurious, noxius, a, um 
instrument, inttrumentum, n. 2 
iron, ferrum, n. 2 
island, ttwulo, /. 1 
Italy, Itolta, /.I 



Journey, r^, rn^Hs, n. 3 
joy* ^audtum, n. 2 
joyful, 2»<tM, a, um 
judge, judex, leis, m. 3 
just,juUu8, a, um 



Keen, oeer, acris, acre 

kill, ifUerficio, feci, feetum, 3 ; 

oocm2o, i(2t, imm, 3 
king, fe«, regfif, m. 3 
knee, y^u, n. 4 
know, scio, 4 
knowledge, seientia, /. 1 
known, ndtu«, a, um 



Labour, liibor, oris, m. 3 
land, terra,/. 1 ; Sger, m 2 
language, lingua,/ 1 
Latin, Latinus, a, um 
law, Zez, Ugis,/. 3 
lay waste, va«to, 1 
lead, diico, on, dum, 3 
leader, dux, dads, m. 3 
learn, disco, didici, — , 3 
learned, doctus, a, um 
leg, crus, cruris, n, 3 
legion, Iggio, 6nis,f, 3 
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letter, SpisUfla^f, 1 

lie, mentior^ 4 

life, vtto, /. 1 

light, lux, lucUy /. 3 

lightning, fulmen^ inis, n. 8 

like, slmUliSj e (dat) 

line (of battie), ScieSj et, /. 5 

lion, lea, onis, m, 3 

little, parvus, a, urn ; parum 

live on, veseor, 3 

long, longuSj a, urn ; adv, diu 

look at, specto, 1 

lord, ddmXnus, m, 2 

love, amo, 1 ; Smor, oris, m. 3 



Madness, /Sror, m. 3 
magistrate, mdgietrdtus, m, 4 
maiden, virgoj inis, f. 3 
make, /Seto, feci, factum, 8 
man, ^d^, m. 3 ; vir, m. 2 
many, muZ^iu, a, um 
master, mdgister, m. 2 
measure (to), metior, 4 
meditate, m^rtor, 1 
memory, mAitdrto, /. 1 
metal, mitallum, n. 2 
milk, lac, lactis, n. 3 
mind, dnimus, m. 2 
mindful, m^frnor, dris 
miserable, vnXser, era, erum 
mistress, dSmXria^f 1 
money, pScunia, f 1 
month, memis, is, m, 8 
monument, mdnQmentum^n. 2 
moon, luna,f, 1 
more, |){u8, phuris (pi, n. 

mortal, mortalis, e 
mother, mater, matris, f 3 
mountain, mons, montis, m, 8 
mouth, 08, oris, n. 3 
much, muUus, a, um 
multitude, mtdUtudo, inis,f 3 



Name, rmMn, inis, n. 3 

native-land, po/rta,/. 1 

nature, nMura, /. 1 

necessary, nUc^sdrius, a, um 

necessity, riScest^ias, atis, /. 3 

needle, &cus, f 4 

neither, nevier, tra, trum 

nest, nidus, m. 2 

net, rite, is, n. 3 

never, nunquam 

new, nifvus, a, um 

next, |>rftctmiM, a, um 

night, nox, noctis^f, 3 

nightingale, j?^f2Ane2a,/. 1 

no, none, nuUus 

noble, nobilis, e 

nobody, no one, tiuUus, a, um 

nothing, nihil 

now, nunc 

number, nUm^frus, m. 2 

nourish, nukio, 4 

Oak, quereus, f 4 

obey, pdreo, 2, ifbedio, 4 (dat) 

often, 8a|p6 

old, t7^us, ffris 

old age, s&nectus, utiSf f, 3 

oracle, oracSZum, n. 3 

orator, orator, oris, m, 3 

order, jUbeo, jussi, jussum, 2 

ornament, omdmerdum, n. 2 

overcome, sUpSro, 1 

owe, ought, e2€&eo, 2 

ox, hos, hOvis, m, 3 

Pain, ddZor, oris, m. 3 
parent, pdrens, entis, m, 8 
part, jpars, tis,f, 3 
pass By, jprAsforeo, u, tYum, 4 
path, t«a, /. 1 
patience, p&tientia, /. 1 
patiently, pStienter 
peace, |>ax, pads, f. 8 
perish, |>^eo, ti, 4, tn^eo, 4 
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persuade, suadeo, n, tum^ 2 
pillage, dirlpiOf ripuif reptunif 3 
pity (to), mukreor, 2, miseret, 

imp. 
plain, pldnlties, et, /. 5 
plaD, consilium^ n. 2 
play, liidOt sif sum^ B 
pleasant, jiieundus, a, um 
please, pliceo, 2 
pleasing, grdtus, a, um 
pleasure, vdluptcu, dtU, f, 3 
plunder, diripio, ripui^ rep- 

tunif 8 
poet, poela, m. 1 
poor, pauper, ifrU 
poverty, paupertas, dii$, f. 8 
power, pCtentia, 1, pOteitas, 3 
powerful, pi^Ma, entit 
praise, laua, dis, f. 3 
praise (to), laudOf 1 
prefer, ^prmfiHrOf malo 
present (to be — ), adswm 
preserve, tervo, 1 
pretence, fUm&laiio, onis, /. 3 
promise, promitto, mUU mis- 

turn, 3 
prudence, prudential /. 1 
punish, punio, 4 
punishment, jxena,/. 1 
pupil, discXpiUuB, m. 2 
put an end to,/tnib, 4 
put to flight, /ugo, 1 



Queeu, regina,/, 1 



Bains (it), plut^ tmp. 
rapacious, r&pax, acts 
rapid, rdfprdiM, a, um 
rare, rartM, a, um 
rashness, UfnUHrltas, dtis^ /. 3 
read, Ugo^ legi^ ledums 8 
reason, ritio, onis^ 3 
receive, aeeipiOf cepi, ceptum, 3 



refresh, reereot 1 

reign (to), regno, 1 

relate, narro, 1 

remain, mdneo, si, sum, 2 

renowned, cldrus, a, um 

repents (it), pcRnitet, imp, 

rest, repose, otium, n. 2 

restrain, coerceo, 2 

retire, ce(2o, concedo, cessi, ces^ 

sum, 3 
return, rft2eo, n, {turn, 4 
reverence, vffniror, 1 
reward, prsemium^ n. 2 
Rhine, Ithenus, m. 2 
Rhone, Bhdddnus, m. 2 
rich, (Zive«, His 
riches, divitia, /. j}2. 1 
river, jlIfivttM, m. 2,^i2m€7i, n.3 
rock, rupes, is, /. 3 
Roman, Bdmdnus, a, um 
Rome, Bdma,f, 1 
rose, r6sa,f. 1 

rough, rugged, asper, era, erum 
rule (to), rfgo, rexi, rectum, 3 
run, curro, cUcurri, cursum, 3 



Sacred, sdcer, era, crum 
sad, tristis, e 
safe, futiif, a, um 
safety, sdlus, Otis, f, 3 
sailor, nauta, m, 1 
save ^to), servo, 1 
say, dico, dixi, dictum, 8 
scarcely, vix 
scent, ^Kdor, oris, m. 3 
sea, mare, is, n. 3 
seat, Mcfes, is,/. 8 
see, video, vidi, visum, 2 
seeing, i;tsus, m, 4 
seldom, rdrb 

send, tnt^to, misi, mtssumf 3 
sense, sensus, m. 4 
separate, partior, 4 
set out, prqfldscor, pro/ecius, 8 

O 
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shames (it), pudet, imp, 
sharp, Scuttu, a, um 
shine, fulgeoj si, sum, 2 
ship, ndvis, is^f.S 
shore, lUus, iSris, n. 3 
short, brifvia, e 
Sicily, Sicllia, /. 1 
sick, xger, gra, grum 
side with, cidsum 
silence, sllentium, n. 3 
sister, edror, oris, f. 3 
sit, skdeOy sedif sessum, 2 
skilful, pffritus, a, um 
slaughter, cxdes, clades, f. 3 
slave, servuSj m. 2 
slavery, servUus, utts, /. 3 
slay, interficiOj feci, fectum, 3 
sleep, MmntMy m. 2 
slender, grdcllis, tenuis 
small, parvus, a, um 
smell, ddor, oris, m. 3 
snows (it), ningit, ninxit, 
imp. 

some one, iUlquis 

son, filius, voc. JUi, m. 2 

song, carmen, inis, n, 3 

eantus, m, 4 
sorrow, cUflor, oris, m. 3 
son], Snlmus, m. 2 
sound, sffnltus, m. 4 
speak, Idquor, Hfouttu, 3 
speech, ardtio, /., sermo, m. 3 
spring, ver, veris, n. 3 
spur, ealcar, dris, n, 3 
stag, cervus, m, 2 
state, eivitas, dtis,f. 3 
stone, iSpis, Idis, m. 3 
storm, tempestas, dtis, /. 3 
strength, vis, pi. vires, f. 3 
strong, vSlldus, a, um 
sudden, siibUus, a, um 
suddenly, sUblto 
summer, a^tas, atis, f. 3 
un, sol, solis, m. 3 
survive, sSperswn 



sweet, dulcis, e 

swift, elder, SrU, 9re ; velox 

sword, glddius, m. 2 



Take, cSpio, eepi, eaptum, 3 
take hy storm, ezpugno, 1 
teach, dffoeo, 2 
tell, dieo, dixi, dictum, 3 
tempest, tempestas, dtis, f, 3 
temple, templum, n. 2 
tender, t&ier, ira, &rum 
terrify, terreo, 2 
that (in order — ), ut 
that not, ne, quin 
there, ihi 
thing, res, rSi, f. 5 
think:, puto, 1 
through, per (aoc.) 
throw, ja^ ; conjieio,jeci,jeC' 
turn, 3 

thunders (it), tdnat, imp. 

time, tempus,ffris, n. 3 

to, ad (aoc.) 

tongue, lingua,/. 1 

tower, turrisy is, f. 3 

town, oppldum, n. 2 

train up, erUdio, 4 

tree, arbor, ^fris,J. 3 

troublesome, mAestus, a, um 

Troy, Troja,/, 1 

true, verusy a, um 



Unbecoming (it is), dedScei, 
imp. 

uncertain, ineertus, a, um 

under, svb (aec. and M.) 

understand, inteUlgo, lexi, tec- 
tum, 3 

unjusl^ injustus, a, um 

unwilling (to be), nolo 

use, utor, usus, 3 

useful, uUlis, e 
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Valley, valliSf is, /. 3 
various, vSrius, a, um 
vex, vexOi 1 
victory, vtctoriOff, 
virtue, virtus, utis, f, 3 
voice, vox, vocis,/. 3 



Wall, murusj m. 2 

war, helium, n. 2 

warn, mffneo, 2 

waste (lay), vasto, 1 

water, Squa, f. 1 

well, h&ii 

when, quum 

whether — or, utrum — an 

which of two, ater, tra, 

imm 
while, dum 
white, alJbus, a, um 
whole, toius, a, um 
wicked, impr^ms, a, um 



willing (to be — ) vdlo, volui, 

veils 
wind, ventus, m. 2 
wine, vinum, n. 2 
wing, ala, /. 1 
winter, hiems, hiffmis, f. 3 
wisdom, sapientia,/, 1 
wise, sdpiens 
wish, vSluntas, dHs,f. 3 
wood, silva, /. 1 
work, dpus, opifris, n. 3 
world, mundus, m. 2 
worship, ciflo, 3, veneror, 1 
wound, vtdnus, ffris, n. 3 
wound (to), vulnero, 1 
wretched, miser, ifra, ffrum 
write, scriho, scripsi, scriptum, 3 
writer, scriptor, oris, m. 3 



Year, annus, m, 2 
yesterday, h&ri 
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Demosthenes de Falsa Legatione. By B. Shilleto, M.A. 6^. 
The Law of Leptine& By B. W. Beatson, M.A. Ss. 6(2. 

Plato. The Apology of Socrates and Grito. By W. Wagner, Ph.D. 
7th Edition. 4s. 6d. 

The PhflBdo. 6th Edition. By W. Wagner, Ph.D. 6s. 6<2. 

The Protagoras. 3rd Edition. By W. Wayte, M.A. 4s, 6<2. 

The Euthyphro. 2nd edition. By G. H. Wells, M.A. Ss. 

The Euthydemus. By G. H. Wells, M.A. 4s, 

The Republic. Books I. & U. By G. H. Wells, M.A. 5s. 6(2. 

Plantos. The Aulularia. By W.Wagner, Ph.D. 2nd edition. 4s. Qd, 
-^— Trinummus. By W. Wagner, Ph.D. 2nd edition. 4$. 6(2. 

The Menaechmei. By W. Wagner, Ph.D. 48, 6(2. 

SophooUs TrachinisB. By A. Pretor, M.A. 4e. 6(2. 

Terence. By W. Wagner, Ph.D. 10<. 6(2. 

Theooritos. By F. A. Paley, M.A. 4s. 6(2. 

Others in preparation. 

CRITICAL AUD ANNOTATED EDITIONS. 

iCtna. By H. A. J. Munro, M.A. Ss. 6(2. 

Arlstophanis ComoediaB. By H. A. Hdden, LL.D. 8yo. 2 vols. 
238. 6d. Plays sold separately. 

Pax. By F. A. Paley, M.A. Fcap. 8vo. 4s. 6(2. 

CattUlos. By H. A. J. Munro, M.A. 7s, 6(2. 

Ckxrpos Foetanim Latinorum. Edited by Walker. IyoI.Syo. 18«. 

Horace. Quinti Horatii Flacd Opera. By H. A. J. Munro, M.A, 
Lug6 8to. 11. U. 

IAyj. The first fiye Books. By J. Prendeville. 12mo. roan, 5«* 
Or BookB I.-IH. Ss. 6d. lY. and Y. 3s. 6d. 
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Luorethis. Titi Ln/sretii Caxi de Bemm Natnra Libri Sex. With 
a Translation and Notes. By H. A. J. Munro, M.A 2 vols. Sve. Vol. I. 
Text. (New Edition, Preparing.) Vol. II. Translation. (Sold separately.) 

Ovid. P. Ovidii Nasonis Heroides XIV. By A. Palmer, M.A. 8yo.6«. 

Propertius. Sex Aurelii Propertii Caamina. By F. A. Paley, M.A. 
8vo. Cloth, 98. 

Sex. Propertii Elegiamm. Lib. IV. By A. Palmer. Fcap. 8vo. 5«. 

Sophocles. The AJEUC. By G. E. Pabner^ M.A. 48, 6d. 

Thuoydides. The History of the Peloponnesian War. By Richard 
Shilleto, M.A. Book I. 8yo. 68. 6d. Book II. Svo. 58. 6d. 

LATIN AND GREEK CLASS-BOOKS. 

Auxilia Latina. A Series of Progressive Latin Exercises. By 
M. J.B.Baddeley,M.A. Fcap.Sro. Part I. Aocidenoe. 2nd Edition, reyised. 
28. Part IL 4th Edition, revised. 2s. Key to Part II. 28. 6d. 

Latin Prose Lessons. By Prof. Church, M. A. 6th Edit. Foap.STO. 
28. 6d. 

Latin Exercises and Grammar Papers. By T. Collins, M.A. 3rd 
Edition. Fcap. 8to. 28. 6d. 

Unseen Papers in Latin Prose and Verse.. With Examinaticm 
Questions. By T. Collins, M.A. 2nd Edition. Fcap. Svo. 28. 6d. 

in Greek Prose and Verse. With Examination Questions. 

By T. Collins, M.A. Fcap. Svo. 38. 

Analytical LaUn Exercises. By C. P. Mason, B.A. BrdEdit. 3<.6(2. 

Latin Mood Construction, Outlines of. With Exercises. By 
the Rev. G. E. C. Casey, M.A., F.L.S., F.G.S. Small post 8vo. Is. 6d. 
Latin of the Exercises. Is. 6d. 

Scala Gkrsdca : a Series of Elementary Greek Exercises. By Bev. J. W. 
Davis, M.A., and B. W. Baddeley, M.A. Srd Edition. Fcap. Svo. 28. 6d. 

Q-reek Verse Composition. By G. Preston, M. A. Crown Sto. 4s. 6(2. 

Greek Particles and their Combinations according to Attic Usage. 
A Short Treatise. By F. A. Paley, M.A. 28. 6d. 

By thb Bey. P. Fbost, M.A., St. John's Colleoe, Cajibbidob. 
ZjOlogss Latinsa ; or, First Latin Beading-Book, with English Notes 
uid a Dictionary. New Edition. Fcap. Svo. 28. 6d. 

Materials for Latin Prose Composition. New Edition. Fcap.Syo. 

28. 6d. Key, 4s. 
A Latin Verse-Book. An Litroductory Work on Hexameters and 

Pentameters. New Edition. Fcap. Svo. Ss. Key, 56. 
Analecta Grssca Minora, with Litroductory Sentences, English 

Notes, and a Dictionary. New Edition. Fcap. Svo. Ss. 6d. 
Materials for Greek Prose Composition. New Edit. Fcap. 8yo. 

Ss. 6d. Key, 5s. 

Zlorilegium Poeticum. Elegiac Extracts from Ovid and Tibullns. 
New Edition. With Notes. Fcap. Svo. Ss. 

By the Bey. F. E. Gbetton. 
A First Cheque-book for Latin Verse-makers. Is. 6d. 

A Latin Version for Masters. 28. 6(2. 

"Heddenda ; or Passages with Parallel Hints for Translation into 
lAtin Prose and Verse. Grown Svo. 48. 6d. 

Ldenda Beddita {see next pa^). 
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Anthologia Grsaoa. A Selection of Choice Greek Poetry, with Notes. 

Bj F. St. John Thackeray. 4t7i and Cheaper Edition. 16mo. 48. 6«I. 

Anthologia Latina. A Selection of Choice Latin Poetry, from 
SfflBvios to BoSthinSywith Notes. By Bey. F. St. John Thackeray. Bevised 
and Cheaper Bdition. 16ino. 4s. 6d. 

By H. a. Holden, Ltj.D. 
Foliomm Silvula. Paxt I. Passages for Translation into Latin 
Elegiac and Heroic Yerse. 9th Edition. FostSvo. 7«. 6d. 

: Part II. Select Passages for Translation into Latin Lyric 

and Comic Iambic Verse. 3rd Edition. PostSvo. Se. 

Part III. Select Passages for Translation into Greek Verse. 



3rd Bdition. Post 8yo. Ss. 

Folia SilyulsB, sive Eclogss Poetanun Angliconun in Latinum et 
GrsBcnm converasB. 8to. Vol. I. lOs. 6d. Vol. II. 128. 

Follorum Centimss. Select Passages for Translation into Latin 
and Greek Prose. 8th Edition. PostSvo. Sa. 



TRANSLATIONS, SELECTIONS, &c. 

*«* Many of the following books are well adapted for School Prizes. 

MaohjluB. Translated into English Prose by F. A. Paley, M.A. 

2nd Edition. Svo. 7s. 6d. 
Translated into English Verse by Anna Swanwick. Post 

8vo. 58. 

Horace. The Odes and Carmen Ssecnlare. In English Verse by 
J. Conington, M.A. 8th edition. Fcap. 8to. 58. 6d. 

The Satires and Epistles. In English Verse by J. Goning- 

ton, M.A. 5th edition. 68. 6d. 

Illustrated from Antique Gems by 0. W. King, M.A. The 



text revised with Introduction by H. A. J. Monro, M.A. Large 8yo. 11. Is. 

Horace's Odes. Englished and Imitated by various hands. Edited 
by C. W. F. Cooper. Crown 8vo. 6s. 6d. 

XjUSus Intercisi. Verses, Translated and Original, by H. J. 
Hodgson, M.A., formerly Fellow of Trinity College, Cambridge. 

limvuediately. 

Fropertiu8. Verse Translations from Book V., with revised Latin 
Text. By F. A. Paley, M.A. Fcap. 8yo. 38. 

Plato. Gorgias. Translated by E. M. Cope, M.A. 8vo. 78, 

Philebus. TranslatedbyF. A.Paley, M.A. Small 8vo. 4«. 

ThesBtetus. TranslatedbyF. A. Paley,M. A. Small 8vo. 4s, 

Analysis and Index of the Dialogues. By Dr. Day. PostSvo. 5s. 

Beddenda Beddlta : Passages from English Poetry, with a Latin 
Verse Translation. By F. E. Gretton. Crown 8vo. 68. 

Sabrlnsd Ck>rolla in hortuHs BegisB ScholsB Salopiensis contexuerunt 
ires yiri floribns legendis. Editio tertia. 8yo. 88. 6d. 

Theocritus. In English Verse, by C. S. Calverley, M.A. New 
Edition, revised. Crown 8vo. 7s. 6d. 

Translations into English and Latin. By C. S. Calverley, M.A. 
PostSro. 78. 6d. 

into Greek and Latin Verse. By E. C. Jebb. 4to. cloth 

gOt. 108.6d. 

Between Whiles. Translations by B. H. Kennedy. 2nd Edition, 
reyieed. Crown 8vo. 6s. 
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REFERENCE VOLUMES. 

A Latin Grammar. By Albert Harkness. Post 8yo. 6^. 

By T. H. Key, M.A. 6th Thousand. Post 8vo. 88. 

A Short Latin Grammar for Schools. By T. H. Key, M.A.> 

F.B..S. Uth Edition. PostSvo. 38. 6d. 

A Guide to the Choice of Classical Books. By J. B. Mayor, M.A. 

Revised Edition. Orown 8yo. Ss. 

The Theatre of the Greeks. By J. W. Donaldson, DJD. 8th 
Edition. Post Svo. Ss. 

Eeightley's Mythology of Greece and Italy. 4th Edition. Ss, 
A Dictionary of Latin and Greek Quotations. By H. T. Biley. 

Post Svo. Ss. With Index Yerbonun, 6$. 

A History of Boman Literature. By W. S. Teuffel, Professor at 

the University of TtLbingen. By W. Wagner, Ph.D. 2 vols. Demy Svo. Sis. 

Student's Guide to the University of Cambridge. 4th Edition 

revised. Fcap. Svo. Part 1, 28. 6cl. ; Parts 2 to 6, Is. each. 



CLASSICAL TABLES. 

Latin Accidence. By the Bey. P. Frost, M.A. Is. 

Latin Yersiflcation. Is, 

ITotabilia Qusedam; or the Principal Tenses of most of the 
Irregular Greek Verbs and Elementary Greek, Latin, and French Oon- 
strootion. New Edition. Is. 

Richmond Rules for the Ovidian Distich, &c. By J. Tate, 

M.A. Is. 

The Principles of Lathi Syntax. Is, 

Greek Verbs. A Catalogue of 'Verbs, Irregular and Defective ; their 
leading formations, tenses, and inflexions, with Paradigms for oonjngation, 
Bulesfor formation of tenses, Aio. &c. By ^. S. Baird, T.O.D. 28. 6d. 

Greek Accents (Notes on). By A. Barry, D.D. New Edition. 1<. 

Homeric Dialect. Its Leading Forms and Peculiarities. By J. S. 
Baird, T.O.D. New Edition, by W. G. Rutherford. Is. 

Greek Accidence. By the Bey. P. Frost, M.A. New Edition. It, 



CAMBRIDGE MATHEMATICAL SERIES. 

Algebra. Choice and Chance. By W. A. Whitworth, M.A. 3rd 
Edition. 68. 

Euclid. Exercises on Euclid and in Modem Geometry. By 
J. McDowell, M.A. 3rd Edition. 6s. 

Trigonometry. Plane. By Eev. T. Vyvyan, M.A. 3s. 6d. 

Conies. The Geometry of. 3rd Edition. By C. Taylor, D.D. 4£.6d. 

SoUd Geometry. By W. S. Aldis, M.A. 3rd Edition. 6«. 

Rigid Dynamics. By W. S. Aldis, M.A. 4«. 

Elementary Dynamics. By W. Garnett, M.A. 3rd Edition. 6s. 
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Heat. An Elementary Treatise. By W. Gamett, M.A. 2nd Edit. 
38. 6d. 

Hydromeohanios. By W. H. Besant, M.A,, F.B.S. 4th Edition. 
Part I. Hydrostatics. 58. 

Mechanics. Problems in Elementary. By W. Walton, M.A. 6^. 



CAMBRIDGE SCHOOL AND COLLEGE 

TEXT-BOOKS. 

A Seriet of Elementary Treatises for the we of Students in the 

Universities i Schools, and Candidates for the Public 

Examinations, Fcap. 8vo, 

Arithmetlo. By Bey. C. Elsee, M.A. Fcap. 8yo. 10th Edit. 3«.6(2. 

Algebra. By the Bey. C. Elsee, M.A. 6th Edit. 4s. 

Arithmetlo. By A. Wrigley, M.A. Bs. 6d. 

A Progressiye Course of Examples. With Answers. By 

J. Watson, M.A. 5th Edition. 28. 6d. 

Algebra. Progressiye Course of Examples. By Bey. W. F. 
M'Michael,M.A., and R. Prowde Smith* M.A. 2nd Edition. 38. 6d. With 
Answers. 48.6d. 

Plane Astronomy, An Introduction to. By P. T. Main, M.A. 

4th Edition. 4a. 

Oonio Sections treated Geometrically. By W. H. Besant, M.A. 
4th Edition. 48. 6d. Solution to the Examples. 48. 

Slementary Conlo Sections treated Geometrically. By W. H. 
Besant, M.A. lln tha i^resa. 

Statics, Elementary. By Bey. H. Goodwin, D.D. 2nd Edit. Ss. 

Hydrostatics, Elementary. By W. H. Besant, M.A. 10th Edit. 4s, 

Mensuration, An Elementary Treatise on. By B. T. Moore, M. A. 6s. 

Newton's Prinoipia, The First Three Sections of, with an Appen- 
dix ; and the Ninth and Eleventh Sections. By J. H. Evanfi, M.A. 5th 
Edition, by P. T. Main, M.A. 48. 

Trigonometry, Elementary. By T. P. Hudson, M.A. Qs, 6i. 

Optios, Geometrical. With Answers. By W. S. Aldis, M.A. 3s, 6d. 

Analytioal Geometry for Schools. By T. G. Vyyyan. Srd Edit. 4s. 6d. 

Greek Testament, Companion to the. By A. C. Barrett, A.M. 
4th Edition, revised. Fcap. 8vo. 58. 

Book of Common Prayer, An Historical and Explanatory Treatise 
on the. By W. G. Humphry, B.D. 6th Edition. Foap. 8vo. 48. 6d. 

Music, Text-book of. By H. C. Banister. 10th Edit, reyised. 5s, 

Concise History of. By Bey. H. G. Bonayia Hunt, B. Mus. 

Oxou. 6th Edition revised. 88. 6d. 



ARITHMETIC AND ALGEBRA. 

See foregoing Series. 
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GEOMETRY AND EUCLID. 

Euclid. The First Two Books explftinecL to Beginners. By G. P. 
Mason, B.A. 2Bd Edition. Fcap. 8to. 2s. 6d. 

The Enmioiatlons and Figures to Euclid's Elements. By Bev. 

J. Brasse, D.D. New Edition. Fcap. Svo. Is. On Cards, in case, Ss. 6d. 
Without the Figures, 6d. 

Exercises on Euclid and in Modem G-eometry. By J. McDowell, 

B.A. Grown Svo. 3rd Edition revised. 6$. 

Geometrical Conic Sections. By W. H. Besant, M.A. 4th Edit. 
4f. 6£. Solution to the Examples. 4s. 

Elementary Geometrical Conic Sections. By W. H. Besant, 

M. A. [_In the prett. 

Elementary Geometry of Conies. By C. Taylor, D.D. 3rd Edit. 

8yo. is. 6d. 

An Introduction to Ancient and Modem Geometry of Conies. 

By 0. Taylor, M.A. Svo. ISs. 

Solutions of Geometrical Problems, proposed at St. John's 
College from 1830 to 1846. By T. Gaskin, M.A. Svo. 128. 



TRIGONOMETRY. 

Trigonometry, Introduction to Plane. By Rev. T. G. Vyvyan, 
Charterhouse. Cr. Svo. 3s. 6d. 

Elementary Trigonometry. By T. P. Hudson, M.A. 3«. 6(2. 
An Elementary Treatise on Mensuration. By B. T. Moore, 

M.A. 58. 

« 

ANALYTICAL GEOMETRY 

AND DIFFERENTIAL CALCULUS. 

An Introduction to Analytical Plane Geometry. By W. P. 

Tumbull, M.A. Svo. 128. 

Problems on the Principles of Plane Co-ordinate Geometry. 

By W. Walton, M.A. Svo. 168. 
Trllinear Co-ordinates, and Modem Ansdytlcal Gteometry of 

Two Dimensions. By W. A. Whitworth, M.A. Svo. 168. 

An Elementary Treatise on Solid Geometry. By W. S. Aldis, 

M.A. 2nd Bdition revised. Svo. 88. 

Elementary Treatise on the Differential Calculus. By M. 

O'Brien, M.A. Svo. 10s. 6d. 

Elliptic Functions, Elementary Treatise on. By A. Cayley, M.A. 

Demy Svo. 15b. 

MECHANICS & NATURAL PHILOSOPHY. 

statics, Elementary. By H. Goodwin, D.D. Fcap. Svo. 2nd 
Edition. 38. 

•nynamlcs, A Treatise on Elementary. By W. Gamett, M.A. 
*%rd Edition. Crown Svo. 68. 

entary Mechanics, Problems in. By W. Walton, M.A. New 
'tion. Crown Svo. 68. 



Educational Works, 9 



Theoretical Mechanics, Problems in. By W. Walton. 2nd Edit. 

revised and enlarged. Demy 8yo. IGs. 
Hydrostatios. ByW.H.Besant, M.A. Fcap. Svo. 10th Edition. 4f. 

Hydromechanics, A Treatise on. By W. H. Besant, M.A., F.B.S. 
8vo. 4th Edition, revised. Part I. Hydrostatios. 59. 

Dynamics of a Particle, A Treatise on the. By W. H. Besant, M.A. 

[Prepari»mf, 

Optics, Geometrical. By W. S. Aldis, M.A. Fcap. 8vo. 85. 6(2. 

Double Befraction, A Chapter on Fresnel's Theory of. By W. S. 
Aldis, M.A. 8vo. 2s. 

Heat, An Elementary Treatise on. By W. Gamett, M.A. Crown 
8vo. 2nd Edition revised. Ss. 6d. 

Newton's Principia, The First Three Sections of, with an Appen- 
dix ; and t}ie Ninth and Eleventh Sections. By J. H. Evans, M.A. 5th 
Edition. Edited by P. T. Main, M.A. 48. 

Astrbnomy, An Introduction to Plane. By P. T. Main, M.A. 

Fcap. 8vo. cloth. 4a. 
Astronomy, Practical and Spherical. By H. Main, M.A, 8yo. 14«. 

Astronomy, Elementary Chapters on, from the *Astronomie 
Physique' of Biot. By H. Goodwin, D.D. 8vo. Zs. 6d. 

Pure Mathematics and Natural Philosophy, A Compendium of 

Pacts and Formnlsa in. By Qc. B. Smalley. 2nd Edition, revised by 
J. McDowell, M.A. Fcap. Svo. Ss. 6d. 

Elementary Course of Mathematics. By H. Goodwin, D.D. 
6th Edition. 8vo. IQs. 

Problems and Examples, adapted to the * Elementary Course of 

Mathematics.' 8rd Edition. 8vo. 5s. 

Solutions of Goodwin's Collection of Problems and Examples. 

By W. W. Hutt, M.A. 3rd Edition, revised and enlarged. 8vo. 9», 

Pure Mathematics, Elementary Examples in. By J. Taylor. 8yo. 
78. 6d. 

Mechanics of Construction. With numerous Examples. By 

S. Fenwick, F.B.A.S. 8vo. 12«. 

Pure and Applied Calculation, Notes on the Principles of. By 

Bev. J. Ohidlis, M.A. Demy 8vo. ISs. 

Physics, The Mathematical Principle of. By Bev. J. Challis, M.A. 
Demy 8vo. 58. 



TECHNOLOGICAL HANDBOOKS. 

Edited by H. Trueman Wood, Secretary of the 
Society of Arts. 

1. Dyeing and Tissue Printing. By W. Crookes, F.B.S. 5s. 

2. Qlass Manufacture. ByHenry Chance, M.A.; H.J.Powell,B.A.; 

and H. G. Harris. 3s. 6d. 

3. Cotton Manufacture. By Bichard Marsden, Esq., of Man- 

chester. [In t/i« press. 

*■ Telegraphs and Telephones. By W. H. Preece, F.E.S. 

[Preparwi 
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HISTORY, TOPOGRAPHY, &c. 

Borne and the Campagna. By B. Bum, M.A. With 85 En- 
gravings and 26 Maps and Plans. With Appendix. 4to. 81. 38. 

Old Rome. A Handbook for Travellers. By B. Bum, M.A. 
With Maps and Plans. DemySvo. lOs.ed. 

Modem Europe. By Dr. T. H. Dyer. 2nd Edition, revised and 
continued. 5 vols. Demy 8vo. 21. 12& 6d. 

The History of the Kings of Rome. By Dr. T. H. Dyer. 8vo. 16«. 

The History of Pompeii: its Buildings and Antiquities. By 
T. H. Dyer. 3rd Edition, brought down to 1874. Post Svo. 7t. 6d. 

Ancient Athens: its History, Topography, and Bemains. By 
T. H. Dyer. Super>royal 8yo. Oloth. 11. Ss. 

The Decline of the Romsui Republic. By G. Long. 5 vols. 
8to. 148. each. 

A History of England during the Early and Middle Ages. By 

0. H. Pearson, M.A. 2nd Edition revised and enlarged. Svo. Yol. I. 
168. Yol. II. 14s. 

Historical Maps of England. By C. H. Pearson. Folio. 2nd 
Edition revised. Sis. 6d. 

History of England, 1800-15. By Harriet Martineau, with new 
and copious Index. 1 vol. 38. 6d. 

History of the Thirty Years' Peace, 1815-46. By Harriet Mar- 
tineao. 4 vols. 3s. 6d. each. 

A Practical Synopsis of English History. By A. Bowes. 4th 

Edition. 8vo. 28. 

Student's Text-Book of English and General History. By 

D. Beale. Crown 8vo. 28. 6d. 

Lives of the Queens of England. By A. Strickland. Library 
Edition, 8 vols. 78. 6d. each. Cheaper Edition, 6 vols. &. each. Abridged 
Edition, 1 vol. 6s. 6d. 

Eginhard's Life of Karl the G-reat (Charlemagne). Translated 
with Notes, by W. Glaister, M.A., B.C.L. Crown 8vo. 4b. 6d. 

Outlines of Lidism History. By A. W. Hughes. Small post 

8vo. 88. 6d. 

The Elements of General History. By Prof. Tytler. New 
Edition, brought down to 1874. Small post 8vo. Ss. 6d. 

ATLASES. 

An Atlas of Classical Geography. 24 Maps. By W. Hughes 
and Gt. Long, M.A. New Edition. Imperial 8vo. 128. 6d. 

A Grammar-School Atlsus of Classical Geography. Ten Maps 

selected from the above. New Edition. Imperial 8vo. Ss. 

First Classical Maps. By the Bev. J. Tate, M.A. 3rd Edition. 
Imperial Svo. 78. 6d. 

tandard Library Atlas of Classical Geography. Junn ^ ••"•<$<?. 
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PHILOLOGY, 

WEBSTEB'S DICTIONARY OF THE ENGUSH LAN- 

C^UAGB. With Dr. Mahn's Etymology. 1 vol., 1628 pages, 3000 Illiis- 

trations. 21s. With Appendices and 70 additional pages of Blnatra- 

tions, 1919 pages. Sis. 6d. 

*Thx bbstfsactigal English Dzctiohabt bxtavt.'— Quarterlv Badtw, 1873. 

ProBpeotoses, with specimen pages, post free on apphoation. 

New Dictionary of the English Language. Combining Explan- 
ation with Etymology, and copiously illustrated by Quotations from tho 
best Authorities. By Dr. Richardson. New Edition, with a Supplement. 
2 vols. 4to. 41. lis. 6a.; half mssia, 51. 15s. 6d.; russia, 61. 12s. Supplement 
separately. 4to. 12s. 

AnSro. Edit, without the Quotations, 15s.; half mssia, 208.; russia, 248. 

Supplementary English Glossary. Containing 12,000 Words and 
Meanings occurring in English Literature, not found in any other 
Dictionary. By T. L. 0. Davies. Demy 8vo. 16s. 

Folk-Etymology. A Dictionary of Words perverted in Form or 
Meaning by False Deriyation or Mistaken Analogy. By Rot. A. S. Palmer. 
Demy Syo. 2l8. 

Brief History of the English Language. By Prof. James Hadley> 
LL.D., Yale College. Fcap. 8vo. Is. 

The Elements of the English Language. By E. Adams, Ph.D. 

15th Edition. Post 8to. 4s. 6d. 
Philologioal Essays. By T. H. Key, M.A., F.B.S. 8yo. 10«. 6i2. 
Language, its Origin and Development. By T. H. Key, ^.A> 

F.B.S. 8vo. 148. 

Synonyms and Antonyms of the English Language. By Arch- 
deacon Smith. 2nd Edition. Post 8vo. 58. ' 

Synonyms Discriminated. By Archdeacon Smith. DemySyo. 16«. 

Bible English. By T. L. O. Davies. 5«. 

The Queen's English. A Manual of Idiom and Usage. By the 
late Dean Alford 6th Edition. Fcap. 8yo. 5s. 

Etymological Glossary of nearly 2500 English Words de- 

rired from the Greek. By the B^v. £. J. Boyoe. Fcap. 8to. Ss. 6d. 

A Syriao Grammar. By G. Phillips, D.D. drd Edition, enlarged. 
8vo. 7s. 6d. 

A Grammar of the Arabic Language. By Bev. W. J. Beau- 
mont, M.A. 12mo. 78. 



DIVINITY, MORAL PHILOSOPHY, &c. 

Koviun Testamentum Gnecum, Textus Stephanici, 1550. By 

F. H. Scrivener, A.M., LL.D., D.C.L. New Edition. 16mo. 48. 6d. Also 
on Writing Paper, with Wide Margin. Half-bonnd. 128. 

By the same Author, 
erodes Bezsa Gantabrigiensis. 4to. 26«. 

A Full Collation of the Godez Sinaiticus with the Beceived Text 
of the New Testament, with Critical Introduction. 2nd Edition, reviflod. 
*'cap.8vo. 58. 

A Plata Introduction to the Criticism of the New Testament. 
With Forty Faoaimiles fnom Ancient Mamuoripts. 3rd Edition. 8vo. 

[In the press. 

SXz Lectures on the Text of the New Testament. For Englicdi 

B««dera. Grown 8to. 6s. 
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The New Testament for Engliflh Readers. By the late H. Alford, 

D.D. Vol. I. Part I. 3rd Edit. 12«. Vol. I. Part II. 2nd Bdit. 108.6d. 
Vol. II. Part I. 2nd Bdit. 16«. Vol. II. Part II. 2nd Bdit. 168. 

The Greek Testament By the late H. Alford, D.D. Vol. I. 6th 
Edit. 11. 8«. Vol. II. eth Bdit. 11. 4a. Vol. III. Sth Bdit. 18«. Vol. IV. 
Part I. 4th Bdit. 18s. Vol. IV. Part II. 4th Bdit. 148. Vol. IV. 11. 128, 

Companion to the Greek Testament. By A. G. Barrett, M.A. 

4th Edition, revised. Fcap. 8to. Ss. 

The Book of Psalms. A New Translation, with Introductions, <&o. 
By the Very Rev. J. J. Stewart Perowne, D.D. 8vo. Vol. I. 5th Edition* 
188. VoL II. 5th Edit. 168. 

Abridged for Schools. 3rd Edition. Crown 8yo. 10«. 6<I. 



History of the Articles of Beligion. By C. H. Hardwick. 3rd 
Edition. Post 8yo. 58. 

History of the Creeds. By J. R. Lumby, D.D. 2nd Edition. 
Grown 8vo. 78. 6d. 

Pearson on the Greed. Carefully printed from an early edition. 
With Analysis and Index by B. Walford, M.A. Post 8yo. 58. 

An Historical and Explanatory Treatise on the Book of 

Oommon Prayer. By Rev. W. G. Humphry, B.D. 6th Edition, enlarged. 
Small post Svo. 4e. 6d. 

The New Table of Lessons Explained. By Bev. W. G. Humphry, 

B.D. Fcap. l8. 6d. 

A Conunentary on the Gk>spels for the Sundays and other Holy 
Days of the Christian Year. By Bev. W. Denton, A.M. New Bdition. 
3 vols. 8yo. 548. Sold separately. 

Commentary (»i the Epistles for the Sundays and other Holy 
Days of the Christian Year. By Rev. W. Denton, A.M. 2 vols. 368. Sold 
separately. 

Commentary on the Acts. By Eev. W. Denton, A.M. Vol. I. 

8vo. 188. Vol. II. 148. 

Notes on the Catechism. By Bey. Canon Barry, D.D. 6th Edit. 

Fcap. 28. 
Catechetical Hints and Helps. By Bey. E. J. Boyce, M.A. 4th 

Edition, revised. Fcap. 2s. 6d. 

Examination Papers on Religious Instruction. By Bey. E. J. 
Boyoe. Sewed. l8. 6d. 

Church Teaching for the Church's Children. An Exposition 

of the Catechism. By the Bev. F. W. Harper. Sq. fcap. 28. 

The Winton Church Catechlst Questions and Answers on the 
Teaching of the Chnroh Cateohism. By the late Bev. J. S. B. Monsell, 
LL.D. 3rd Edition. Clo^, 38.; or in Fenr Parts, sewed. 

The Church Teacher's Manual of Christian Instruction. By 

Bey. M. F. Sadler. 24th Thousand. 28. 6d. 

Short Explanation of the Epistles and G-ospels of the Chris- 
tian Year, with Questions. Boyal 32mo. 28. 6d.; calf, 48. 6d. 

Butler's Analogy of Beligion; with Introduction and Indel by 
Bev. Dr. Steere. New Edition. Fcap. Ss. 6d. 

- Three Sermons on Human Nature, and Dissertation on 
rtne. By W. Whewell, D.D. 4th Edition. Fcap. 8yo. 28. 6d. 
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Lectures on the Histoiy of Moral Philosophy in England. By 

W. Whewell, D.D. GrowH 8yo. Ss. 

Kent's Commentary on International Law. By J. T. Abdy, 

LL.D. New and Cheap Edition. Grown 8y*. lOt. 6d. 

A Manual of the Boman CivU Law. By G. Leapingwell, LL.D. 
Syo. 12s. 



FOREIGN CLASSICS. 

A teriet for tue in Schools, with English Notes, grammatical avui 
explanatory, and renderings of difficult idiomatic expressions. 

Fcap. Qvo. 

Sohiller's "Wallenstein. By Dr. A. Buchheim. 3rd Edit. 6s. 6d. 
Or tlie Lager and Piocolomini, 3s. 6d. WaUenatqin's Tod, 3s. 64. 

Maid of Orleans. By Dr. W. Wagner. Ss. 6i. 

Maria Stuart By Y. Eastner. Bs. 

Goethe's Hermann and Dorothea. By E. Bell, M.A., and 

B.Wdlfel. 28. 6d. 

Ckrman Ballads, from Uhland, Goethe, and Schiller. By C. L. 
Bielefeld. 3rd Edition. 36. 6d. 

Charles XTL, par Voltaire. By L. Direy. 4th Edition. 39. 6(f. 

Aventures de T616maque, par F6n61on. By 0. J. Delille. 2nd 

Edition. Is. 6d. 

Select Fables of La Fontaine. By F. E. A. Gaso. 14th Edition. Ss. 
Flcciola, by X.B. Saintine. By Dr.Dubnc. 11th Thousand. Bs. 6d. 



FRENCH CLASS-BOOKS. 

Twenty Lessons in French. With Vocabulary, giving the Pro- 
niuuriation. By W. Brebner. Post 8vo. 48. 

French Grammar for Public Schools. By Bev. A. C. Clapin, M.A. 
Foap. 8to. 9tli Edition, revised. 2s. 6d. 

French Primer. By Bev. A. C. Clapin, M.A. Fcap. 8yo. 4th Edit. 
Is. 

Primer of French Philology. By Bev. A. G. Clapin. Fcap. Syo. Is. 
Le Nouveau Tr^sor; or, French Student's Companion. By 

M. B. 8. 16th Edition. Fcap. 8vo. Ss. 6d. 

F. E. A. GASC'S FBENOH COUBSE. ^ 

First French Book. Fcap. 8yo. 76th Thousand. Is. 6(2. 
Second French Book. 42nd Thousand. Fcap. 8yo. 2s. 6d. 
Key to First and Second French Books'. Fcap. 8yo. Ss. 6i. 
French Fables for Beginners, in Prose, with Index. 15th Thousand. 

12mo. 2s. 

Select Fables of La Fontaine. New Edition. Fcap. 8yo. Ss. 
Histoires Amusantes et InstruotlYes. With Notes. 14th'Thou. 

sand. Foap. Svo. 2s. 6d. 
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Practloal Guide to Modem French Conversation. 12th Thou- 
sand. Foap. Syo. 28. 6d. 

French Poetry for the Yonng. With Notes. 4th Edition. Fcap. 

8to. 28. 

Materials for French Prose Composition; or, Selections from 
the best Bnglisli Prose Writers. 16th Thousand. Fcap. 8vo. 46. 6d. 
Key, 68. 

Prosateurs Contemporains. With Notes. 8to. 6th Edition, 
revised. Ss. 

Le Petit Compagnon; a French Talk-Book for Little Children. 
nth Thousand. 16mo. 28. 6d. 

An Improved Modem Pocket Dictionary of the French and 

English Languages. SOfch Thousand, with Additions. 16mo. Clpth. 48. 
. Also in 2 Tols., in neat leatherette, Ss. 

Modem French-English and English-French Dictionary. 2nd 

Edition, revised. In 1 vol. 128. 6d. (formerly 2 vols. 258.) 

GOMBEBT'S FBENOH DBAMA. 

Being a Selection of the best Tragedies and Comedies of Molidre, 
Baoine, Oomeille, and Voltaire. With Amunents and Notes by A. 
Gombert. New Edition, revised by F. B. A. Gasc. Foap. 8vo. Is. each; 

MoLimi : — Le Misanthrope. L'Avare. Le Bourgeois Gentilhomme. Le 
Tartnffe. Le Malade Imaginaire. Les Femmes Savantes. Les Fonrberies 
de Scapin. Les Pr^euses Bidiooles. L'Eoole des Femmes. L'Ecole des 
Maris. Le MMeoin maJgrtf Lm. 

Ragivb ;— PhMre. Esther. Athalie. Iphig^e. Les Flaideiuv. La 
Thtfbalde ; on, Les Frdres Bnnemis. Andromaqne. Britannions. 

P. C!osirxxLLX :— Le did. Horace. Cinna. Polyencte. 

VOLTAXBX :— Zaire. 



GERMAN CLASS-BOOKS. 

Materials for German Prose Oomposition. By Dr Buchheim. 

7th Edition Fcap. 48. 6d. Key, 38. 
Wortfolge, or Bules and Exercises on the Order of Words in 

German Bentenoes. By Dr. F. Stock. Is. 6d. 

A German Grammar for Public Schools. By the Bey. A. 0. 
OlM>in and F.Holl Mailer. 2ndyB:dition. Foap. 28. 6d. 

Kotzebue's Der Gefangene. With Notes by Dr. W.Stromberg. It. 



ENGLISH CLASS-BOOKS. 

A Brief History of the English Language. By Prof. Jas. Hadley, 
LL.D., of Yale Ck>llege. Fcap. 8to. 1«. 

"lie Elements of the English Language. By E. Adams, PhJ). 

18th Edition. Post Syo. is. 6d. 

3 Rudiments of English Grammar and Analysis. By 

E. Adams, Ph.D. 8th Edition. Fcap. 8to. 28. 
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By C. P. Mason, Fellow of Univ. Coll. London. 

First Notions of Grammar for Tonng Learners. Fcap. 8vo. 
lOth Thousand. Cloth. 8d. 

First Steps in English Grammar for Jmiior Glasses. Demy 
ISmo. 32nd Thoiisand. Im. 

Outlines of English Grammar for the use of Junior Classes. 
31st Thousand. Grown 8vo. 2». 

English Grammar, including the Principles of Grammatical 
Analysis. 25th Edition. 86th Thousand. Grown 8ro. Ss. 6d. 

A Shorter English Grammar, with copious Exercises. 8th Thou- 
sand. . Grown Svo. Ss. 6d. 

English Grammar Practice, being the Exercises separately. 1«. 



Practical Hints on Teaching. By Bey. J. Menet, M.A. 5th Edit. 

Crown 8to. cloth, 2&. 6d. ; paper, 2& 
How to Earn the Merit Grant. By H. Major. \In tJie press. 

Test Lessons in Dictation. 2nd Edition. Paper cover, Is. M. 
Questions for Examinations in English Literature. By Bey. 

"W. W. Skeat, Prof, of Anglo-Saxon at Cambridge Uniyersity. 28. 6d. 

Drawing Copies. By P. H. Delamotte. Oblong 8yo. 12«. Sold 
also in parts at Is. each. 

Poetry for the School-room. New Edition. Fcap. 8yo. Is. 6(2. 

Geographical Text-Book ; a Practical Geography. By M. E. S. 
12ino. 28. 

The Blank Maps done up separately, 4to. 28. coloured. 

Loudon's (Mrs.) Entertaining Naturalist. New Edition. Beyised 
by W. 8. Dallas, F.L.S. 58. 

Handbook of Botany. New Edition, greatly enlarged by 

D. Wooster. Fcap. 28. 6d. 

The Botanist's Pocket-Book. With a copious Index. By W. B. 
Hayward. 3rd Edit, revised. Crown 8vo. Cloth limp. 48. 6d. 

Experimental Chemistry, founded on the Work of Dr. Stdckhardt. 
By C. W. Heaton. Post Svo. 5«. 

Double Entry Elucidated. By B. W. Foster. 12th Edit. 4to. 

38. 6d. 

A New Manual of Book-keeping. By P. Crellin, Accountant. 
Crown 8yo. Ss. 6d. 



Picture School-Books. In Simple Language, with nxunerous 
ninstratioDB. Boyal 16mo. 

School Primer. 6d.— School Reader. By J. Tilleard. Is. — Poetry Book 
for Schools. Is. — ^The Life of Joseph. Is. — The Scripture Parables. By th& 
Bar. J. E. OlaFke. Is.— The Scripture Miracles. By the Rev. J. B. Clarke. 
Is.— The New Testament History. By the Rev. J. G. Wood, M.A. Is.— The 
Old Testament Historr. By the Rev. J. G. Wood, M.A. Is.— The Story of 
Banyan's Pilgrim's FnwrreM. Is.— The Life of ChristOTher Colombns. By 
SanUi Grompton. Is.-'The Life of Martin Lather. By Sarah Orompton. Is. 
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BOOKS FOR YOUNG READERS. 

A Series of Reading Books designed to facilitate the acquisition qfthe])ou 
of Reading by very young (jhildren. In 8 vols, limp cloth, 8d. each. 

The Cat and the Hen. Sam and his Dog Kedleg. 

Bob and Tom Lee. A Wreck. 

The New-born Lamb. The Rosewood Box. Poor 

Fan. Sheep Dog. 

The Story of Three Monkeys. >^ 

Story of a Cat. Told by Herself. 

The Blind Boy. The Mute Gtrl. A New Tale of 
Babes in a Wood. 

The Dey and the Knight. The New Bank Note 
The B-oyal Visit. A King's Walk on a Winter's Daj. 

Queen Bee suid Busy Bee. 

Gull's Cragg. 

A First Book of Geography. By the Bev. C. A. Johns, 
ninstrated. Donble size, Is. 
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BELUS READING-BOOKS. 

FOB SCHOOLS AND PAIIOOHIAL LIBBABIES. 

The popularity which the 'Books for Yonng Beaders' have attained i 
% soSloient proof that teachers and pupils alike approve of the use of intei 
OBting stories, with a simple plot in place of the dry combination of letters an 
Byllables, making no impression on the mind, of which elementary reading: 
books generally consist. 

The Publishers have therefore thought it adTisable to extend the applicatio* 
of thiB principle to books adapted for more advanced readers. 

Now Ready. Post Svo. Strongly hound, 
Grimm's Gterman Tales. (Selected.) Is. 
Andersen's Danish Tales. (Selected.) Is. 
Great Englishmen. Short Lives for Young Children. Is. 
Lamb's Tsiles from Shakespeare. (Selected.) Is. 
Edgeworth's Tales. A Selection. Is. 
Friends in Fur and Feathers. By Gwynfryu. Is. 
Parables from Nature. (Selected.) By Mrs. Gatty. Is. 
Masterman Beady. By Capt. Manyat. (Abgd.) l«.6d. 
Settlers in Canada. By Capt. Manyat. (Abdg.) ls.6<2. 
GuUiver's Travels. (Abridged.) Is. 
Boblnson Crusoe. Is. 6(2. 
Marie ; or, Glimpses of liife in France. By A. B. Ellis. 

Poetry for Boys. By D. Munro. Is. 

Seuthey's Life of Nelson. (Abridged.) Is. 

Life of the Duke of Wellington, with Maps and Plans. Is. 

The Bomance of the Coast. By J. Bunciman. 

lln the press. ) 
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